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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N? 1837/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

relativo 4 abertura de um concurso permanente para a revenda, no mercado
interno, de 105000 toneladas de trigo duro detidas pelo organismo de
intervencio grego

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Rgulamento (CE)
n® 1664/95 da Comissdo (¥, e, nomeadamente, o seu
artigo 5°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2131/93 da
Comissdo (*), alterado pelo Regulamento (CE) n¢ 120/
/94 (*), estabelece os processos e as condi¢des de colocagio
a venda dos cereais na posse dos organismos de interven-
¢do;

Considerando que, na situagdo actual do mercado, €
conveniente abrir um concurso permanente para a
revenda, no mercado interno, de 105000 toneladas de
trigo duro detidas pelo organismo de intervengio grego ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O organismo de intervengio grego procede, nas condigdes
fixadas pelo Regulamento (CEE) n? 2131/93, a um
concurso permanente para a revenda no mercado interno
de 105000 toneladas de trigo duro, que detém.

Artigo 2°

1. O prazo para a apresentacio das propostas para o
primeiro concurso parcial é fixado em 9 de Agosto de
1995.

2. O prazo de apresentagdo das propostas para o Gltimo
concurso parcial termina em 27 de Setembro de 1995.

3. As propostas devem ser apresentadas junto do orga-
nismo de intervengdo grego :

Ministério da Agricultura (YDAGEP),

Direc¢io « Mercado interno »,

Rua Acharnon, 241,

GR-10446 Atenas

(telex 2217 36 YDAG GR ; telefax 86293 73).

Artigo 3°

O organismo de interven¢do grego comunicard & Comis-
s3o0, 0 mais tardar na terca-feira da semana seguinte ao
termo do prazo para a apresentacio das propostas, a quan-
tidade e os precos médios dos diferentes lotes vendidos.

Artigo 4°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n° L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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REGULAMENTO (CE) N° 1838/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n® 1558/91 que estabelece normas de execugdo
do regime de ajuda a produgdo para os produtos transformados a base de frutas ¢
produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector dos produtos
transformados 3 base de frutas e produtos horticolas (),
com a tltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 1032/95 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 39,

Considerando que a industria de transformagio do tomate
deve dispor de importantes capitais, num muito breve
periodo, a fim de poder comprar a matéria-prima; que,
para resolver os seus problemas de tesouraria, esta indis-
tria recorre a créditos de campanha e tem de suportar
importantes encargos financeiros ; que, nestas condigdes, é
conveniente prever o pagamento antecipado da ajuda a
produgio ; que esse pagamento deve estar sujeito a consti-
tui¢do de uma garantia que assegure o seu reembolso se
ndo forem respeitadas as condigSes de obtengdo da ajuda
antecipada 4 producdio ; que, no interesse dos produtores,
¢ oportuno sancionar a ndo apresenta¢do pelo transfor-
mador do pedido de ajuda definitiva;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos produtos transformados a base de frutas e
produtos horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O artigo 13° do Regulamento (CEE) n? 1558/91 passa a
ter a seguinte redacgdo :

« Artigo 13°

1. Relativamente aos produtos a base de tomate, o
transformador pode apresentar, em cada campanha de
comercializagdo, entre 1 de Setembro e 30 de Novem-
bro, um pedido de ajuda antecipada. Este pedido de
ajuda deve conter, nomeadamente :

a) O nome ¢ o endereco do requerente ;

b) O peso liquido dos produtos acabados transfor-
mados antes de 15 de Novembro, que sio objecto
do pedido de ajuda antecipada, discriminados de
acordo com a taxa de ajuda determinada aplicével
aos produtos ;

¢) O peso liquido do tomate utilizado para a transfor-
magio de cada um dos produtos referidos na alinea

b);

() JO n° L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
) JO n° L 105 de 9. S. 1995, p. 3.

d) Uma cépia dos documentos relativos aos paga-
mentos bancarios ou postais comprovativa do paga-
mento de um pre¢o igual ou superior a 50 % do
preco minimo, relativamente as quantidades de
tomate referidas na alinea c), bem como as referén-
cias dos contratos concluidos a que se referem;

€) Uma declaragio do transformador que especifique
que os produtos referidos na alinea b) satisfazem as
exigéncias de qualidade definidas pela Comuni-
dade.

E aplicavel o disposto no n? 4, segundo parigrafo, do
artigo 12°

2. A ajuda a produgdo para a quantidade de
produtos acabados, referidos na alinea b) do n° 1, é
paga ao transformador. O pagamento da ajuda esti
subordinado a constituicio de uma garantia num
montante igual ao da ajuda paga, acrescido de 10 %.

O pagamento da ajuda antecipada pelo organismo
competente ¢ efectuado num prazo de 30 dias a
contar da data da apresentagio do pedido.

3. Se o transformador ndo apresentar o pedido de
ajuda definitiva referido no n® 4 do artigo 129, a
garantia referida no n® 2 fica perdida, na totalidade, e
o transformador ¢, além disso, excluido do regime de
ajuda a produgio previsto no artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n? 426/86 na campanha seguinte.

A garantia fica perdida na propor¢do da ajuda corres-
pondente a quantidade de produtos acabados
incluidos no pedido de ajuda antecipada em relagio a
qual se verificar, antes do pagamento da ajuda 2
produgdo com base no pedido referido no artigo 149,
que, em 15 de Novembro, a quantidade em causa ndo
podia beneficiar de uma ajuda a produgdo.

4. Sem prejuizo do disposto no n? 3, a garantia sera
liberada quando a ajuda & produgio com base no
pedido de ajuda referido no artigo 14¢ tiver sido paga
pelas autoridades competentes.

5.  Em caso de aplicacdo do disposto no presente
artigo, as informagGes e os documentos referidos nos
n%® 1 e 2 do artigo 14° devem abranger a producio
total do transformador durante a campanha de comer-
cializagdo em causa e¢ os pedidos de ajuda devem
referir que foi apresentado um pedido de ajuda anteci-
pada. ».

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Jutho de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1839/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que estabelece normas de execucdo dos contingentes pautais de importacio,
respectivamente, de milho e de sorgo em Espanha e de milho em Portugal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢gio comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1664/95 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n? 1 do
seu artigo 12,

Considerando que, por forca dos acordos concluidos no
imbito das negocia¢Ses comerciais multilaterais do « Uru-
guay Round », a Comunidade comprometeu-se, a partir da
campanha de comercializagio de 1995/1996, a abrir
contingentes para a importa¢io com taxa reduzida de, por
um lado, 500 000 toneladas de milho em Portugal e, por
outro, dois milhdes de toneladas de milho e 300 000 tone-
ladas de sorgo em Espanha ; que, no caso do contingente
de importagio em Espanha, as quantidades de determi-
nados produtos de substitui¢Go dos cereais importadas em
Espanha serdo deduzidas, proporcionalmente, das quanti-
dades totais a importar ; que, no caso do contingente para
a importagdo de milho em Portugal, o direito de importa-
¢do efectivamente pago ndo pode ser superior a 50 ecus
por tonelada ;

Considerando que, para assegurar a execugdo destes
contingentes, é conveniente prever disposi¢des relativas
quer 3 compra directa no mercado mundial, quer a aplica-
¢do de um regime de redugio da taxa do direito de impor-
tacdo, fixada em conformidade com o Regulamento (CE)
n® 1502/95 da Comissdo (°);

Considerando que a cumulagdo das vantagens previstas no
imbito do regime instituido pelo Regulamento (CEE)
n® 715/90 do Conselho (¥, com a ltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2484/94 (%), aplicavel
i importag3o, na Comunidade, de sorgo e milho origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico
(Estados ACP) ou dos paises e territorios ultramarinos
(PTU), por um lado, e no 4mbito do presente regula-
mento, por outro, é de natureza a criar perturbagGes nos
mercados espanhol e portugués dos cereais; que este
inconveniente pode ser atenuado através da fixacdo de
uma reducio especifica do direito nivelador aplicavel ao
milho e ao sorgo importados no dmbito do presente regu-
lamento ;

Considerando que, no que se refere & compra directa no
mercado mundial, e tendo em vista a realizagdo das opera-
¢oes nas melhores condi¢des €, nomeadamente, aos

° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
°© L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
> L 147 de 30. 6. 1995, p. 13.
° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
L 265 de 15. 10. 1994, p. 3.
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menores custos de compra e de transporte, é conveniente
prever que o fornecimento nos armazéns designados pelo
organismo de intervencdo em causa seja feito através de
concurso ; que é conveniente prever que as propostas dos
proponentes sejam apresentadas por lotes individualiza-
dos, representativos das capacidades de armazenagem
disponiveis em determinadas zonas do Estado-membro
em causa, publicadas no andncio de concurso ;

Considerando que é conveniente, por um lado, adoptar as
regras relativas a organizacdo dos concursos, tanto no que
se refere a reducdo do direito como a compra no mercado
mundial, e, por outro, definir as condi¢Ses de apresenta-
¢do das propostas, assim como da constituigdo e liberagdo
das garantias destinadas a caucionar o cumprimento das
obrigaces do adjudicatario ;

Considerando que, com a preocupag¢do de uma boa gestdo
econdémica e financeira das operacBes de compra em
causa e, nomeadamente, de evitar que o operador corra
riscos desproporcionados e excessivos, tendo em conta os
precos previsiveis nos mercados ibéricos, é conveniente
prever a possibilidade de importar no mercado, com
direito reduzido, os cereais que nio correspondam 3s
exigéncias qualitativas requeridas no concurso ; que, neste
caso, todavia, a redugdo do direito nfo pode ser superior
ao Gltimo montante fixado para a redugdo em causa;

Considerando que se devem prever disposi¢des relativas a
cobertura das opera¢Ses decorrentes do presente regula-
mento de acordo com os mecanismos previstos pelo
Regulamento (CEE) n? 729/70 do Conselho, de 21 de
Abril de 1970, relativo ao financiamento da politica agri-
cola comum (f), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 1287/95 ("), bem como pelo
Regulamento (CEE) n® 1883/78 do Conselho, de 2 de
Agosto de 1978, relativo as regras gerais sobre o financia-
mento das interveng¢bes pelo Fundo Europeu de Orienta-
¢do e de Garantia Agricola, sec¢do « Garantia » (*), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1571/93();

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Sdo abertos, numa base anual, por campanha de
comercializagdo, contingentes para a importagio, em
proveniéncia de paises terceiros, de uma quantidade

(% JO n° L 94 de 28. 4, 1970, p. 13.
) JO n° L 125 de 8. 6. 1995, p. 1.
() JO n® L 216 de S. 8. 1978, p. 1.
() JO n° L 154 de 25. 6. 1993, p. 46.
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maxima de dois milhdes de toneladas de milho e de
300 000 toneladas de sorgo por campanha de comerciali-
zagdo para ser introduzida em livre pratica em Espanha.
As importagBes no dmbito destes contingentes serdo efec-
tuadas de acordo com as condi¢Ges definidas nos artigos
seguintes.

2. E aberto, numa base anual, por campanha de comer-
cializagdo, um contingente para a importa¢do, em prove-
niéncia de paises terceiros, de uma quantidade maxima de
500 000 toneladas de milho por campanha de comerciali-
zagio para ser introduzida em livre pratica em Portugal.
As importa¢des no dmbito deste contingente serdo efec-
tuadas de acordo com as condi¢Ses definidas nos artigos
seguintes.

3. Em caso de dificuldades técnicas devidamente cons-
tatadas, pode ser fixado, de acordo com o processo
previsto no artigo 232 do Regulamento (CEE) n? 1766/92,
um periodo de importagdo que termine apés o final da
campanha.

Artigo 2°

1. Das quantidades previstas no n® 1 do artigo 1? para
importacdo em Espanha serdo proporcionalmente deduzi-
das, em cada campanha, as quantidades de residuos da
fabricagdo do amido de milho do cédigo NC 2303 10 19,
de borras e desperdicios da industria da cerveja do codigo
NC 23033000 e de residuos de polpa de citrinos do
cbédigo NC 2308 90 30 importadas em Espanha, em
proveniéncia de paises terceiros durante a campanha em
causa. No caso de se verificar que as quantidades destes
produtos importadas em Espanha ac abrigo de docu-
mentos comprovativos do seu caricter comunitario
aumentam de modo anormal, serdo tomadas as medidas
necessarias, de acordo com o artigo 23% do Regulamento
(CEE) n? 1766/92.

2. A Comissio contabilizard, com uma periodicidade a
determinar :

— as quantidades de milho e de sorgo provenientes de
paises terceiros importadas em Espanha,

— as quantidades de residuos da fabrica¢do do amido de
milho, de borras e desperdicios da industria da cerveja
e de residuos de polpa de citrinos importadas em
Espanha.

Para o efeito, as autoridades espanholas fornecerdo regu-
larmente 4 Comissdo todas as informagSes necessarias.

Artigo 3°

1. As quantidades de milho e de sorgo previstas no
n® 2 do artigo 1° destinam-se a ser transformadas ou
utilizados em Portugal.

2. As quantidades de milho previstas no n? 2 do artigo
1° destinam-se a ser transformadas ou utilizadas em
Portugal.

Artigo 4°

No imbito destes contingentes de importagio e no
respeito dos limites quantitativos indicados no artigo 12,

as importacGes serdo efectuadas em Espanha e em
Portugal quer em aplicagio de um regime de reducio do
direito de importagdio quer por compra directa no
mercado mundial.

CAPITULO 1
Importa¢oes com redugdo do direito de importacao

Artigo 5°

1. Sem prejuizo do artigo 142, serd aplicada uma redu-
¢do da taxa do direito de improtagdo fixado em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n® 1502/95 aquando da
importa¢do de milho e de sorgo em Espanha e de milho
em Portugal, até aos limites quantitativos indicados no
artigo 1°

2. O montante da redugdo sera fixado, forfetariamente
ou por concurso, a um nivel que permita, por um lado,
evitar que as importagbes em Espanha originem perturba-
¢bes do mercado espanhol e que as importagSes em
Portugal originem perturbacbes do mercado portugués , e,
por outro, garantir que as quantidades referidas no artigo
1¢? sejam efectivamente importadas.

3. O montante da redugdio forfetaria e, no caso de a
reducdo ser fixada pelo processo de concurso referido no
n® 1 do artigo 79, o montante da redugio supramencio-
nada serdo fixados de acordo com o processo previsto no

artigo 23° do Regulamento (CEE) n® 1766/92.

No caso das importagdes em Portugal, o montante da
reducio referida no n? 2 serd fixado de forma a que o
direito efectivamente pago nio seja superior a 50 ecus por
tonelada ;

A redugdo pode ser diferenciada em caso de importagio
de milho e/ou de sorgo ao abrigo do Regulamento (CEE)
n? 715/90.

Os direitos efectivamente pagos serdo convertidos em
moeda nacional com recurso a taxa de conversdo em vigor
para a moeda em causa no dia do cumprimento das
formalidades aduaneiras de importagdo.

4. A reducdo do direito de importagdo prevista no n? 1
¢ aplicdvel as importacdes em Espanha de milho do
cédigo NC 10059000 e de sorgo do cddigo
NC 1007 00 90 e as importagdes em Portugal de milho
do codigo NC 1005 90 00, realizadas ao abrigo de um
certificado emitido pelas autoridades competentes, respec-
tivamente, espanholas e portuguesas em conformidade
com o disposto no presente regulamento e ap6s acordo da
Comissdo. Estes certificados sdo validos, unicamente, no
Estado-membro em que forem emitidos.

Artigo 6°

1. Em caso de concurso para a redugio do direito de
importag3o, os interessados participardo no concurso
através da apresentagdo de uma proposta escrita, contra
aviso de recep¢do, a0 organismo competente, a saber, o’
organismo de intervengdo espanhol ou a Direc¢do-Geral
do Comeércio de Portugal, ou através do envio da proposta
a esse servico por carta registada, telecomunicagdo escrita
ou telegrama.
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2. Das propostas devem constar :

— a referéncia ao concurso,

— o nome e o endereco exactos do proponente e 0 seu
nimero de telex ou de telefax,

-— a natureza e a quantidade do produto a importar,

— 0 montante por tonelada proposta para a reducio do
direito de importagdo, expresso em ecus,

— o pais de origem do cereal a importar.

3. As propostas devem ser acompanhadas :

a) Da prova de que o proponente constituiu uma garantia
de um montante de 20 ecus por tonelada e

b) De um compromisso escrito de apresentar ao orga-
nismo competente em causa, relativamente a quanti-
dade atribuida, no prazo de dois dias a contar da recep-
¢do da comunicagio de atribuigio, um pedido de certi-
ficado de importacdo, bem como importar do pais de
origem indicado na proposta.

4. Cada proposta deve indicar um 0nico pais de
origem ; a proposta ndo deve incidir numa quantidade
superior a quantidade mixima disponivel para cada
periodo de apresentagao de propostas.

5. Nao sdo validas as propostas que ndo sejam apresen-
tadas de acordo com o disposto nos n® 1, 2, 3 e 4 ou que
contenham condi¢bes que ndo estejam previstas no
ant@ncio de concurso.

6. As propostas ndo podem ser retiradas.

7. As propostas apresentadas devem ser enviadas a
Comissdo, através do organismo competente, o mais tardar
duas horas apdés o termo do prazo de apresentagdo das
propostas, conforme previsto no antncio de concurso. As
propostas devem ser transmitidas em conformidade com o
esquema constante do anexo I

8. Em caso de auséncia de propostas, o Estado-membro
em causa informari do facto a Comiss@io no prazo previsto
no paragrafo anterior.

Artigo 7°

1. A Comissdo, com base nas propostas apresentadas e
transmitidas no 4mbito de um concurso para a reducio do
direito de importagdo, decidiri , de acordo com o processo
previsto no artigo 23° do Regulamento (CEE)
n® 1766/92:

— fixar uma redugio maxima do direito de importagio,

— ndo dar seguimento ao concurso.

Se for fixada uma redu¢do maxima do direito de importa-
¢do, sera declarado adjudicatario o proponente ou propo-
nentes cuja proposta ou propostas correspondam a essa
reducio ou a uma inferior. Todavia, no caso de a reducdo
maéxima fixada no concurso a titulo de uma semana
conduzir 4 aceitagdo de quantidades superiores is que
podem ser importadas, o proponente que tenha apresen-

tado a proposta correspondente 4 redugdo méxima aceite é
declarado adjudicatario de uma quantidade igual 3 dife-
renga entre a soma das quantidades pedidas nas demais
propostas aceites e a quantidade disponivel. No caso de a
reducdo méxima fixada corresponder a varias propostas, a
quantidade a atribuir é distribuida por essas propostas
proporcionalmente as quantidades para que essas tiverem
sido apresentadas.

2. O servico competente de Espanha ou de Portugal
comunicara por escrito a todos os proponentes o resultado
da sua participacio no concurso logo que a Comissdo
tenha tomado a decisdo prevista no n? 1.

Artigo 8°

1. Os pedidos de certificado serio apresentados em
formularios impressos e/ou elaborados de acordo com o
artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 3719/88 da Comis-
530 (). Quando a Comiss@io adoptar uma reducgdo forfeti-
ria, os pedidos serdo apresentados nos dois primeiros dias
uteis de cada semana. Em caso de atribui¢io no Ambito de
um concurso para reducdo, os pedidos serdo apresentados,
relativamente a4 quantidade atribuida, nos dois dias
seguintes a recep¢io da comunicagio de atribuicdo, com a
indicagio da redugio constante da proposta.

2.  Os pedidos de certificado e os certificados incluirio,
na casa 24, uma das seguintes mengdes :

— Reduccidn del derecho : certificado valido Ginicamente
en Espaiia [Reglamento (CE) n° 1839/95]

— Reduccién del derecho : certificado valido Gnicamente
en Portugal [Reglamento (CE) n° 1839/95]

-~ Nedszttelse af tolden: licensen er kun gyldig i
Spanien (Forordning (EF) nr. 1839/95)

— Nedswzttelse af tolden: licensen er kun gyldig i
Portugal (Forordning (EF) nr. 1839/95)

— Ermifligte Abgabe : Lizenz nur in Spanien giltig
(Verordnung (EG) Nr. 1839/95)

— Ermifligte Abgabe : Lizenz nur in Portugal giiltig
(Verordnung (EG) Nr. 1839/95)

— Meinomn 0V SaopoV: TUGTOROMTIKG MOV LoYVEL
povo omv  lonavia [kavoviouds (EK) opi8.
1839/95]

— Meiwon tov dacpol: TGTONMONTIKG TIOL LoYVEL
povo otnv lloproyorio [xkavoviouds (EK) opd.
1839/95]

— Duty reduction : licence valid only in Spain [Regula-
tion (EC) No 1839/95]

~— Duty reduction : licence valid only in Portugal [Regu-
lation (EC) No 1839/95]

— Abattement du droit : certificat valable uniquement en
Espagne [réglement (CE) n° 1839/95]

() JO n? L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
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— Abattement du droit : certificat valable uniquement au
Portugal [réglement (CE) n° 1839/95]

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in
Spagna [regolamento (CE) n. 1839/55]

— Riduzione del dazio: titolo valido unicamente in
Portogallo [regolamento (CE) n. 1839/95]

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend
geldig in Spanje (Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Korting op het invoerrecht: certificaat uitsluitend
geldig in Portugal (Verordening (EG) nr. 1839/95)

— Redugio do direito: certificado valido apenas em
Espanha [Regulamento (CE) n? 1839/95]

— Redugdo do direito: certificado véilido apenas em
Portugal [Regulamento (CE) n® 1839/95]

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa
[Asetus (EY) N:o 1835/95]

— Tullinalennus: todistus voimassa ainoastaan Portuga-
lissa [Asetus (EY) N:o 1839/95]

— Nedsittning av tull: intyg endast gillande i Spanien
(Férordning (EG) nr 1839/95)

— Nedsittning av tull: intyg endast gillande i Portugal
(Férordning (EG) nr 1839/95).

3. Em caso de aplicagdo de uma reducio forfetaria, os
pedidos de certificado apresentados s6 serdo tomados em
considera¢io se for feita prova da constitui¢do de uma
garantia de 20 ecus por tonelada a favor do organismo
competente em causa.

Artigo 9°

1. Os pedidos de certificado devem ser acompanhados
do compromisso escrito do proponente de constituir,
antes da emissdo do certificado, uma garantia de «boa
execugio », num montante, por tonelada, igual ao da redu-
cio forfetaria concedida ou ao da redugdo constante da
proposta.

2. A taxa da garantia prevista na alinea a) do artigo 10°
do Regulamento (CE) n? 1162/95 da Comissdo (') € apli-
cavel aos certificados de importacdo emitidos no dmbito
do presente regulamento.

3. No caso de a Comissdo adoptar uma redugio forfeta-
ria, a taxa de redugdo e a taxa do direito de importagio
apliciveis sdo as taxas em vigor no dia da aceitagio, pela
estincia aduaneira, da declaragio de introdugdo em livre
pratica.

4. Em caso de concurso para a reducio, a taxa do
direito de importagdo aplicivel é a taxa em vigor no dia
da aceitagdo, pela estincia aduaneira, da declaragio de
introdu¢do em livre pratica. Além disso, o montante da

() JO n® L 117 de 24. 5. 1995, p. 2.

reducdo concedida deve ser indicado na casa 24 do certifi-
cado.

5. Os pedidos s6 sdo admissiveis se :

— nido excederem a quantidade maxima disponivel para
cada periodo de apresentacdo das propostas,

— forem acompanhados da prova do exercicio de uma
actividade comercial externa no sector dos cereais no
Estado-membro de importagio. Esta prova consiste, na
acepgdo do presente artigo, por um lado, na apresenta-
¢do, ao organismo competente, da copia de um certifi-
cado de pagamento do imposto sobre o valor acrescen-
tado no Estado-membro em causa e, por outro, da
cbpia de um certificado da introdugdo em livre pratica
no Estado-membro em causa relativa a um certificado
de importagdo ou de exportacio, ou da copia de uma
factura comercial relativa a trocas comerciais intraco-
munitérias, em nome do requerente, respeitante a uma
operacio efectuada nos trés anos anteriores.

Artigo 10°

1. Se a Comissio adoptar uma redugio forfetiria, os
certificados sdo efectivamente emitidos, até ao limite das
quantidades disponiveis, 0 mais tardar na sexta-feira
seguinte a data limite de apresentacdo referida no n® 1 do
artigo 82 Se essa sexta-feira ndo for um dia 1til, os certifi-
cados serdo emitidos no primeiro dia 1til seguinte.

No caso de os pedidos apresentados a titulo de uma
semana incidirem em quantidades superiores & parte dos
contingentes pautais de milho e de sorgo em Espanha e
de milho em Portugal ainda por importar, as quantidades
para as quais serdo emitidos certificados sio obtidas
mediante aplica¢io de uma percentagem tnica de reducio
as quantidades indicadas nos pedidos de certificado.

2. Em caso de concurso para redugdo, os certificados
sdo efectivamente emitidos, na condicdo de o adjudica-
tario ter entregue o pedido de certificado de importacio
referido no n? 3, alinea a), do artigo 6° dentro dos prazos
estabelecidos, para as quantidades em relagdo as quais o
proponente tiver sido declarado adjudicatirio, o mais
tardar, no terceiro dia til seguinte a data limite para apre-
senta¢do dos pedidos de certificado referida no n? 1 do
artigo 8¢

3. As autoridades competentes comunicardo @ Comis-
530, 0 mais tardar no terceiro dia Gtil da semana seguinte,
as quantidades para as quais foram emitidos certificados
durante uma semana.

4. Em derrogacio do disposto no n? 1 do artigo 21° do
Regulamento (CEE) n® 3719/88, os certificados de impor-
tacio emitidos sdo, para efeitos da determinagio do seu
periodo de validade, considerados emitidos no dltimo dia
do prazo fixado para a apresentagio da proposta ou do
pedido.
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Artigo 11°

1. O periodo de validade dos certificados é :

— O previsto no artigo 6° do Regulamento (CE)
n? 1162/95, no caso de a Comissdo ter adoptado uma
reducio forfetéiria,

— o previsto no regulamento que abre o concurso para a
reducdo, para os certificados emitidos no dmbito de
um concurso para redugio do direito.

2. Na casa 8 do certificado de importagio, a mencio
«sim » deve ser marcada com uma cruz. Em derrogagio
do n? 4 do artigo 8?2 do Regulamento (CEE) n® 3719/88,
a quantidade introduzida em livre pratica nio pode ser
superior, embora possa ser inferior em 5 %, no méaximo, a
indicada nas casas 17 e 18 do certificado de importagio. O
algarismo «0» é, para o efeito, inscrito na casa 19 do
citado certificado.

3. Em derrogacio do disposto no artigo 9° do Regula-
mento (CEE) n° 3719/88, os direitos decorrentes dos
certificados de importacdo referidos no presente regula-
mento ndo sio transmissiveis.

Artigo 12°

1. Sem prejuizo das medidas de vigilancia adoptadas
em aplicagdo do artigo 139, a garantia referida no n? 3,
alinea a), do artigo 6° é liberada:

a) Imediatamente, quando a proposta apresentada a
concurso ndo for aceite;

b) Aquando da emissio do certificado de importagdo,
quando a proposta apresentada a concurso tiver sido
aceite. Contudo, se o compromisso referido no n? 3,
alinea b), do artigo 6° ndo for respeitado, a garantia fica
perdida.

2. Sem prejuizo das medidas de vigilancia adoptadas
em aplicagdo do artigo 13°, a garantia referida no n? 3 do
artigo 8% é liberada:

a) Imediatamente, em relagiio as quantidades para as quais
ndo for emitido certificado ;

b) Aquando da emissdo do certificado de importacdo, em
relagdo as quantidades para as quais o certificado for
emitido.

3. Sem prejuizo das medidas de vigilincia adoptadas
em aplicagdo do artigo 132, a garantia referida no n? 1 do
artigo 99 ¢ liberada quando o adjudicatario fizer prova de
que:

— o produto importado foi transformado ou utilizado no
Estado-membro de importaggo ; esta prova pode ser
feita através de uma factura de venda a um transfor-
mador ou a um consumidor cuja sede se situe no Esta-
do-membro de importagdo, ou

— a importagio, a transformagio ou a utilizagio ndo
puderam ser efectuadas por motivo de for¢a maior, ou

— o produto importado se tornou improprio para qual-
quer utilizaco.

Com respeito 4s quantidades em relagdo as quais a prova
nio for feita no prazo de dezoito meses a contar da data
de aceitacio da declaragdo de introdu¢do em livre pratica,
a garantia é executada a titulo de direito.

Para efeitos da aplica¢o do presente artigo, a transforma-
¢do ou a utilizagdo do produto importado consideram-se
efectuadas quando tiverem sido transformados ou utili-
zadas 75 % da quantidade introduzida em livre pratica.

4. As disposi¢Ses do artigo 339 do Regulamento (CEE)
n? 3715/88, com excepg¢do do prazo de seis meses refe-
rido na alinea a) do seu n? 3, sdo aplicaveis as garantias.

Artigo 13°

1. O milho e o sorgo introduzidos em livre pratica com
reducdo do direito continuam sob vigildncia aduaneira, ou
sob controlo administrativo que apresente garantias equi-
valentes, até a0 momento em que for verificado a sua
transformacgio ou utilizagdo.

2. O Estado-membro em causa tomarid todas as
medidas necessarias para assegurar, se for caso disso, a
realidade da vigilincia prevista no n® 1. Essas medidas
borigardo, nomeadamente, os importadores a submete-
rem-se¢ a qualquer controlo considerado necessirio e a
manterem uma contabilidade especifica que permita as
autoridades competentes a realizagio dos controlos que
considerarem necessarios.

3. O Estado-membro em causa comunicard 2 Comis-
sdo, logo que as adopte, as medidas tomadas em aplicacdo
do n? 2.

CAPITULO II
Compra directa no mercado mundial

Artigo 14°

1. Para a realizagio das importacdes referidas no artigo
19, pode ser decidido, de acordo com o processo previsto
no artigo 232 do Regulamento (CEE) n° 1766/92, que o
organismo de interveng@o espanhol ou portugués proceda
a compra, no mercado mundial, de quantidades a deter-
minar de milho e/ou de sorgo e as coloque no Estado-
-membro em causa sob o regime de entreposto aduaneiro
previsto nos artigos 98° a 113° do Regulamento (CEE)
n? 2913/92 do Conselho ('), ¢ no Regulamento (CEE)
n? 2454/93 () que fixa determinadas disposi¢Ses de apli-
cacdo do Regulamento (CEE) n? 2913/92.

) JO n® L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
JO n® L 253 de 11. 10. 1993, p. 1.
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2. As quantidades compradas nos termos do n? 1 serdo
postas a venda no mercado interno do Estado-membro
em causa de acordo com 0 processo previsto no artigo 23°
do Regulamento (CEE) n® 1766/92, em condi¢bes que
permitam evitar a perturbacio do mercado em causa e na
observincia do disposto no artigo 13°

Aquando da colocagdo dos cereais a venda no mercado
interno, o comprador constitui, no momento do paga-
mento do produto, uma garantia de 15 ecus por tonelada
junto do organismo de intervenc¢io do Estado-membro em
causa. Essa garantia é liberada quando for feita a prova
prevista no n? 3 do artigo 122 Para efeitos da liberagdo da
garantia, é aplicivel o disposto nos n% 3, segundo e
terceiro paragrafos, e 4 do artigo 12°

3. Na introdu¢io em livre pratica, serd cobrado um
direito de importagdo igual 4 media dos direitos fixados
em aplicagio do Regulamento (CE) n? 1502/95 para os
cereais em causa no més anterior a data de aceitagao da
declaragio de introdugdo em livre pratica, deduzida de um
montante igual a 55 % do prego de intervencdo do refe-
rido més.

A introdugdo em livre pratica é efectuada pelo organismo
de interven¢do do Estado-membro em causa.

No pagamento pelos compradores das mercadorias ao
organismo de intervengdo, o preco de venda, diminuido
do direito referido no primeiro paragrafo, corresponderi a
uma receita de venda, na acep¢do do anexo do Regula-
mento (CEE) n? 3492/90 do Conselho (').

4. A compra prevista no n® 1 é considerada uma inter-
vengdo destinada a regularizar os mercados agricolas, na
acepgdo do n? 2, alinea b), do artigo 1 do Regulamento
(CEE) n?® 729/70.

5. A medida que forem efectuados pelo organismo de
intervencio, os pagamentos relativos ds compras previstas
no n? 1 serdo tomados a cargo pela Comunidade e equi-
parados as despesas previstas no artigo 2¢ do Regulamento
(CEE) n° 1883/78. Na conta referida no artigo 4° do
mesmo regulamento, o organismo de intervengio do Esta-
do-membro em causa contabilizara o valor da mercadoria
comprada ao prego « zero ».

Artigo 15°

1. O organismo de intervencgio espanhol ou o orga-
nismo de intervengdo espanhol ou portugués procedera a
compra do produto em causa no mercado mundial,
mediante atribuicdo do fornecimento através de concurso.
O fornecimento compreende a compra do produto no
mercado mundial e a sua entrega, por descarregar, nos
armazéns designados pelo organismo de intervencdo em
causa, com vista 2 sua colocagdo sob o regime de entre-
posto aduaneiro previsto nos artigo 98 a 113¢ do Regula-
mento (CEE) n? 2913/92.

A decisio de compra no mercado mundial, referida no
n® 1 do artigo 14° determinara, nomeadamente, a quanti-

() JO n° L 337 de 4. 12. 1990, p. 3.

dade de cereais a importar, a sua qualidade, as datas de
abertura e de encerramento do concurso e a data limite de
entrega do fornecimento.

2. Além disso, serd publicado no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, série C, um antancio de
concurso estabelecido de acordo com o anexo II. O
anuncio de concurso incidird num ou mais lotes. Enten-
de-se por lote as quantidades a entregar de acordo com as
indica¢des do anlncio de concurso.

3. O organismo de intervencio do Estado-membro em
causa adoptari, na medida do necessirio, as medidas
complementares para a execugdo das medidas de compra
no mercado mundial.

O organismo comunicari imediatamente essas medidas 2
Comissdo e delas dard conhecimento aos operadores.

Artigo 16°

1.  Os interessados participam no concurso através da
apresentac¢io da proposta escrita, contra aviso de recepgio,
a0 organismo de interven¢do em causa indicado no
anancio de concurso ou através do envio da proposta a
este ultimo por carta registada, telecomunicagio escrita ou
telegrama.

As propostas devem chegar a0 organismo de intervengio
em causa antes das 12 horas (hora de Bruxelas) do altimo
dia do prazo para a apresenta¢do das propostas indicado
no anuncio de concurso.

2. S6 podem ser apresentadas propostas em relagio i
totalidade de um lote. Além disso, delas deve constar:

— a referéncia ao concurso,

— o nome e o endereco exactos do proponente e o seu
nimero de telex ou de telefax,

— a indicagdio do lote a que se refere,

— o montante da proposta, expresso por tonelada de
produto, na moeda nacional do Estado-membro em
causa,

— a origem do cereal a importar,

— separadamente, o prego CIF expresso por tonelada do
produto a que a proposta se refere, na moeda nacional
do Estado-membro em causa.

3. A proposta deve ser acompanhada da prova de que a
garantia referida no n? 1 do artigo 17° foi constituida
antes do termo do prazo fixado para a apresentagio das
propostas.

4.  Nio sdo validas as propostas que ndo sejam apresen-
tadas em conformidade com o disposto no presente artigo
ou que contenham condi¢des que ndo estejam previstas
no andncio de concurso.

5. As propostas nio podem ser retiradas.

Artigo 17°

1. As propostas apresentadas s serdo tomadas em
consideragdo mediante prova da constitui¢io de uma
garantia de 20 ecus por toneladas.
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2. A garantia é constituida de acordo com as condic¢es
definidas pelo Estado-membro em causa no andncio de
concurso referido no n® 2 do artigo 15°, em aplicacio do
disposto no Regulamento (CEE) n? 2220/85 da Comis-
sdo ().

A

3. A garantia é imediatamente liberada se:

a) A proposta apresentada a concurso ndo for aceite;

b) O adjudicatario fizer prova de execucio do forneci-
mento de acordo com as condi¢Bes estabelecidas no

N

artigo 159 relativamente a proposta aceite ;
c) O adjudicatario fizer prova de que a importagio ndo
pode ser efectuada por motivo de forca maior.

Artigo 18°

A abertura e a leitura das propostas sdo publicas. Serdo
efectuadas pelo organismo de intervencio imediatamente
ap6s o termo do prazo fixado para a apresentagio das
propostas.

Artigo 19°

1. Sem prejuizo da aplicagio dos n® 2 e 3, a decisdo de
atribui¢do ao proponente que apresentar a proposta mais
favoravel no dmbito do concurso sera comunidada por
escrito a todos os praponentes, o mais tardar, no segundo
dia atil seguinte ao da abertura e leitura das propostas.

2. Se forem virios os proponentes a apresentar, simul-
taneamente, a proposta mais favoravel, o organismo de
intervencdo declarara adjudicatario um deles, por sorteio.

3. Se as propostas apresentadas nio parecerem corres-
ponder as condi¢Ges normalmente praticadas nos merca-
dos, o organismo de intervengio pode ndo proceder a
adjudica¢do. O concurso sera repetido, o mais tardar, uma
semana depois, até que seja atribuida o fornecimento da
totalidade dos lotes.

Artigo 207

1. No momento do fornecimento, o organismo de
intervenc¢do procedera a um controlo da quantidade e da
qualidade da mercadoria.

Sob reserva da aplicacdo das reducdes previstas no antincio
de concurso, o fornecimento serd recusado se a qualidade
for inferior 4 qualidade minima exigida. Todavia, a merca-
doria pode ser importada, se for caso disso, beneficiando
de uma redugdo do direito mediante aplicagio de uma
reducdo forfetiria em conformidade com o capitulo L.

2. Em caso de ndo execuc¢io do fornecimento em
conformidade com o n® 1, a garantia referida no artigo
179 fica perdida, sem prejuizo das outras consequéncias
financeiras decorrentes do incumprimento do contrato de
fornecimento.

CAPITULO III
Disposicdes finais

Artigo 21°

E revogado o Regulamento (CE) n° 675/94 da Comis-
sdo (%). Todavia, o Regulamento (CE) n? 517/95 da Comis-
sdo (°) permanece aplicavel a segunda fase da colocagdo a
venda no mercado protugués das 250 000 toneladas de
milho compradas de acordo com a decisdo da Comissdo
de Fevereiro de 1995.

Artigo 22?

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

() JO n® L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO n° L 83 de 26. 3. 1994, p. 26.
() JO n° L 53 de 9. 3. 1995, p. 12.



28.7.95

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 177/11

Adjudicagao semanal para redugdo do direito de importacio de

ANEXO I

paises terceiros

(Regulamento (CE) n? 1839/95)

proveniente de

Data limite para a apresentacio das propostas (dia/hora) .........c........
1 2 3 4 5 6
. Montante da
Nimero dos Quantidade %3?:::1:?126 redugdo do Prefixagio da Origem do
proponentes (em toneladas) {em toneladas) direito de taxa verde cereal
importagio
1
2
3
4
etc.
ANEXO 1T

« Aniincio de concurso para a compra no mercado

MODO DE APRESENTACAO DO ANUNCIO DE CONCURSO

toneladas de

organismo de interven¢@o : .........cc....... »

[n® 2 do artigo 15° do Regulamento (CE) n° 1839/95 da Comissio]

1. Produto a mobilizar : ......ccoeveiineveernencenarencecnneene

2. Quantidade total : ....ccooceviniiieiieeecceeee

3. Lista dos armazéns relativos a um lote : ..........

4. Caracteristicas da mercadoria (incluindo a defini¢do da qualidade pedida, da qualidade minima, assim

como das redugBes) : ...

5. Acondicionamento (granel) : ..o
6. Periodo de entrega i ..ot

7. Termo do prazo para a apresentagdo das propostas :............
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REGULAMENTO (CE) N° 1840/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

relativo a abertura de um concurso para a reducio do direito de importacio de
sorgo para Espanha proveniente de paises terceiros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1664/95 da Comissio (%), e, nomeadamente, o n® 1 do
seu artigo 122,

Considerando que, por for¢a do acordo sobre a agricultura
concluido no dmbito das negociacdes comerciais multila-
terais do « Uruguay Round », a Comunidade se compro-
meteu a importar em Espanha uma determinada quanti-
dade de sorgo;

Considerando que o Regulamento (CE) n° 1839/95 da
Comissdo, de 26 de Julho de 19985, que estabelece normas
de execugio dos contingentes pautais de importagio,
respectivamente, de milho e de sorgo em Espanha e de
milho em Portugal (), prevé as disposi¢des que regem a
gestdo desses regimes especiais de importacio; que este
Regulamento previu normas complementares especificas
para a realizagdo do concurso, nomeadamente as relativas
A constituicdo e libera¢do o respeito das suas obrigacdes e,
nomeadamente, a de transformagio ou de utilizagio no
mercado espanhol do produto importado ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 715/90 do
Conselho, de 5 de Margo de 1990, relativo ao regime apli-
cavel aos produtos e a determinadas mercadorias que
resultam da transformag¢do de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico
(ACP) ou dos paises e territdrios ultramarinos (PTU) (%),
com a Ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 2484/94 (%), prevé, nomeadamente, uma redugio
de 60 % do direito aplicivel ao sorgo, até no limite de um
contingente de 100 000 toneladas por ano civil, e de 50 %
para além deste contingente; que a acumulagio desta
vantagem e da redugdo prevista no imbito do presente
regulamento pode perturbar o mercado espanhol dos

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
(® JO n? L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
() Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.
(% JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n2 L 265 de 15. 10. 1994, p. 3.

cereais ; que, para que o concurso funcione adequada-
mente, é conveniente excluir essa acumulacio ;

Considerando que, dadas as necessidades actuais do
mercado espanhol, é conveniente abrir um concurso para
a reducdo do direito de importa¢io no dmbito do referido
regime especial de importagio ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. E aberto um concurso para a redugio do direito
previsto no n® 2 do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n® 1766/92, do sorgo a importar em Espanha.

2. No imbito do concurso, a reducdo do direito de
importagio de sorgo, prevista no artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n? 715/90 do Conselho, ndo é aplicavel.

3. O concurso esta aberto até 14 de Dezembro de 1995.
Durante este periodo, proceder-se-a4 a concursos semanais
relativamente aos quais as quantidades e as datas de apre-
senta¢do das propostas serdo definidas no anlncio de
Concurso.

4.  As disposi¢des do Regulamento (CE) n® 1839/95 sio
aplicaveis desde que as disposi¢des do presente regula-
mento nio prevejam o contrario.

Artigo 2°

Os certificados de importagdo emitidos no 4dmbito dos
presentes concursos sio validas 45 dias a partir da data da
sua emissdo, na acep¢do do n? 4 do artigo 10° do Regula-
mento (CE) n® 1839/95.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1841/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

relativo & abertura de um concurso para a redugdo do direito de importagio de
milho para Espanha proveniente de paises terceiros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector dos cereais (*), com
a tiltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1664/95 da Comissdo (%, e, nomeadamente, o n° 1 do
seu artigo 129,

Considerando que, por for¢a do acordo sobre a agricultura
concluido no dmbito das negocia¢es comerciais multila-
terais do « Uruguay Round », a Comunidade se compro-
meteu a importar em Espanha uma determinada quanti-
dade de milho;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1839/95 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1995, que estabelece normas
de execu¢io dos contingentes pautais de importagdo,
respectivamente, de milho e de sorgo em Espanha e de
milho em Portugal (°), prevé as disposi¢bes que regem a
gestio desses regimes especiais de importacdo ; que este
Regulamento previu normas complementares especificas
necessarias para a realizagio do concurso, nomeadamente
as relativas a constitui¢do e liberagdo da garantia a consti-
tuir pelos operadores para garantir o respeito das suas
obrigagbes e, nomeadamente, a de transformagdo ou de
utilizagio no mercado espanhol do produto importado ;

Considerando que, dadas as necessidades actuais do
mercado espanhol, é conveniente abrir um concurso para
a reducdo do direito de importa¢o no dmbito do referido
regime especial de importagio ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. E aberto um concurso para a redugio do direito,
previsto no n® 2 do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n® 1766/92, do milho a importar em Espanha.

2. O concurso esta aberto até 14 de Dezembro de 1995.
Durante este periodo, proceder-se-4 a concursos semanais
relativamente aos quais as quantidades e as datas de apre-
sentagio das propostas serdo definidas no anuncio de
concurso.

3. As disposi¢des do Regulamento (CE) n? 1839/95 sdo
apliciveis desde que as disposi¢Ses do presente regula-
mento ndo prevejam o contrario.

Artigo 2°

Os certificados de importagio emitidos no admbito dos
presentes concursos sdo validos 45 dias a partir da data da
sua emissdo, na acepgdo do n® 4 do artigo 10° do Regula-
mento (CE) n° 1839/95.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 199S.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n? L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
{*) Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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REGULAMENTO (CE) N° 1842/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que estabelece, para 1995, as normas de execugdo previstas nos acordos sobre
comércio livre entre a Comunidade, por um lado, e a Esténia, a Letbnia e a
Litudnia, por outro, no que diz respeito aos contingentes pautais de bovinos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1275/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a certos proce-
dimentos de aplicagio do Acordo sobre comércio livre e
matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a Comu-
nidade Europeia da Energia Atémica e a Comunidade
Europeia do Carvdo e do Aco, por um lado, e a Republica
da Estonia, por outro ('), e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1276/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a determinados
procedimentos de aplicagdo do acordo sobre comércio
livce e matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a
Comunidade Europeia da Energia Atomica e a Comuni-
dade Europeia do Carvio e do Ago, por um lado, e a
Repiblica da Letonia, por outro (3), e, nomeadamente, o
seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1277/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a determinados
procedimentos de aplicagio do acordo sobre comércio
livce e matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a
Comunidade Europeia da Energia Atomica e a Comuni-
dade Europeia do Carvio e do Ago, por um lado, e a
Repiblica da Litudnia, por outro (}), ¢, nomeadamente, o
seu artigo 1°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacdo comum de mercado no sector da carne de bovi-
no (*), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n? 424/95 (%), e, nomeadamente, o n® 2 do
seu artigo 99,

Considerando que os acordos sobre comércio livre abrem
uma quota pautal anual de importacio de 3 500 bovinos
com peso compreendido entre 160 e 300 quilogramas,
originarios e provenientes da Estonia, da Letbnia e da
LituAnia, com uma reducéo de 75 % dos montantes espe-
cificos dos direitos fixados na Pauta Aduaneira Comum ;
que é necessario estabelecer as normas de execugdo para
esse contingente para 1995;

Considerando que, n3o deixando de lembrar as disposi-
¢Ges dos acordos referidos destinadas a assegurar a origem

O n% L 124 de 7. 6. 1995, p. 1.
O n° L 124 de 7. 6. 1995, p. 2.
O n% L 124 de 7. 6. 1995, p. 3.
O n?% L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
O n° L 45 de 1. 3. 1995, p. 2.
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do produto, é necessirio prever que os referidos regimes
sejam geridos por intermédio de certificados de importa-
¢30; que, para esse efeito, é necessirio prever, nomeada-
mente, as modalidades de apresentacdo dos pedidos, bem
como os elementos que devem constar dos pedidos e dos
certificados, em derrogagio de determinadas disposi¢des
do Regulamento (CEE) n? 3719/88 da Comissdo, de 16
de Novembro de 1988, que estabelece as normas comuns
de execugdo do regime de certificados de importagdo, de
exportacdo e de prefixagdo para os produtos agricolas (¥),
com a Ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1199/95(), e do Regulamento (CE) n® 1445/95
da Comissdo, de 26 de Junho de 1995, que estabelece as
normas de execucio do regime dos certificados de impor-
tagdo e de exportacio no sector da carne de bovino e que
revoga o Regulamento (CEE) n® 2377/80 (*); que é neces-
sario, além disso, prever que os certificados sejam
emitidos ab6s um prazo de reflexdo e mediante, se for caso
disso, a aplicagdo de uma percentagem Gnica de redugio ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O contingente pautal de importagio de 3 500
cabecgas de bovinos vivos dos cédigos NC 0102 90 41 ou
0102 90 49 originarios e provenientes da Lituinia, Leténia
¢ Estonia a titulo de 1995 é importado em conformidade
com o disposto no presente regulamento.

2.  Os montantes fixos dos direitos fixados na Pauta
Aduaneira Comum sdo reduzidos de 75 % para as quanti-
dades mencionadas no n? 1.

Artigo 2°

Para poder beneficiar do contingente referido no artigo
12:

a) O requerente deve ser uma pessoa singular ou colectiva
que, aquando da apresentacio do pedido, deve produzir
prova suficiente perante as autoridades competentes do

() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n°® L 119 de 30. 5. 1995, p. 4.
() JO n® L 143 de 27. 6. 1995, p. 35.
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Estado-membro em causa, de que importou e/ou
exportou, durante 1994, pelo menos 50 animais do
codigo NC 0102 90 provenientes dos, ou destinados
aos, paises que, em relagdo ao requerente, devem ser
considerados como paises terceiros em 31 de
Dezembro de 1994 ; o requerente deve estar inscrito
num registo nacional do IVA;

b) O pedido de certificado s6 pode ser apresentado no
Estado-membro em que o requerente estd inscrito ;

¢) O pedido de certificado de importagio :
— deve incidir numa quantidade igual ou superior a
50 cabegas
e
— nio deve incidir numa quantidade superior 2 10 %
da quantidade disponivel.

Caso um pedido de certificado de importagdo incida
numa quantidade superior, s6 serd tido em conta até ao
limite dessa quantidade ;

d) O pedido de certificado e o certificado devem conter,
na casa 7, a mengdo do pais de proveniéncia e, na casa
8, a men¢io do pais de origem ; o certificado obriga a
importar de um ou mais dos paises indicados no n? 1
do artigo 19;

e) O pedido de certificado e o certificado deve conter, na
casa 20, pelo menos uma das seguintes mencgdes :
— Reglamento (CE) n° 1842/95,

— Forordning (EF) nr. 1842/95,

— Verordnung (EG) Nr. 1842/95,

— Kavoviouds (EK) aptd. 1842/95,
— Regulation (EC) No 1842/95,

— Réglement (CE) n° 1842/95,

— Regolamento (CE) n. 1842/95,

—- Verordening (EG) nr. 1842/95,

— Regulamento (CE) n?® 1842/95,

— Asetus (EY) Nwo 1842/95,

— Forordning (EG) nr 1842/95;

f) O importador deve comprometer-se, aquando da acei-
tagio da declaragdo de colocagio em livre pratica, a
indicar s autoridades competentes do Estado-membro
de importagdio, no prazo de um més a contar da data
de importacdo :

— o niimero de animais importados,
— a origem desses animais.

Essas autoridades transmitirdio a2 Comissdo, antes do
inicio de cada més, as informacBes referidas.

Artigo 3°

1.  Os pedidos de certificado s6 podem ser apresentados
de 25 a 29 de Setembro de 199S.

2. Em caso de apresentacio pelo mesmo interessado de
mais de um pedido, nenhum dos seus pedidos sera admis-
sivel.

3. Os Estados-membros comunicario i Comissio, o
mais tardar em 13 de Outubro de 1995, os pedidos apre-

sentados. Esta comunicagdo incluird a lista dos reque-
rentes ¢ as quantidades solicitadas.

Todas as comunicagdes, incluindo as comunicacdes rela-
tivas a inexisténcia de pedidos, serdo efectuadas por telex
ou por telecdpia, utilizando, no caso de serem apresen-
tados pedidos, o formulirio que consta do anexo do
presente regulamento.

4. A Comissdo decidirda em que medida pode ser dado
seguimento aos pedidos de certificado. Se as quantidades
relativamente as quais foram requeridos certificados supe-
rarem as quantidades dispoiniveis, a Comissdo fixard uma
percentagem (nica de reducdo das quantidades requeridas.

5. Sem prejuizo da decisio de aceitagdo dos pedidos
pela Comissdo, os certificados serdo emitidos o mais rapi-
damente possivel.

6.  Os certificados de importa¢do s6 serdo emitidos para
uma quantidade igual ou superior a 50 cabegas.

Se, devido as quantidades pedidas, a redugdo porporcional
der origem a quantidades inferiores, por certificado,'a 50
cabegas, os Estados-membros atribuirdo, por sorteio, certi-
ficados relativos a 50 cabegas.

7. Os certificados emitidos sdo validos em toda a
Comunidade.

Artigo 4°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, é apli-
cavel o disposto nos Regulamentos (CEE) n° 3719/88 e
(CE) n°® 1445/95.

Todavia, no que se refere as quantidades importadas nas
condigdes definidas no n® 4 do artigo 8° do Regulamento
(CEE) n°® 3719/88, sera cobrada a taxa plena dos direitos
aduaneiros em relagdo as quantidades que superem as
indicadas no certificado de importagdo.

Artigo 5°

1. Em derrogacio do disposto no n? 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 3719/88, ndo sio transmissiveis 0s
direitos decorrentes dos certificados de importacdo
emitidos a titulo do presente regulamento.

2. Em derrogagio do disposto no artigo 3¢ do Regula-
mento (CE) n® 1445/95, o periodo de eficicia dos certifi-
cados de importacio emitidos termina em 31 de
Dezembro de 1995.

Artigo 6°

Os animais serdo colocados em livre pratica mediante
apresentacio de um certificado de circulagio EUR.1
emitido pelo pais exportador, em conformidade com o
disposto no protocolo n® 3 anexo aos acordos sobre
comércio livre.
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Artigo 7°

1. Todos os animais importados ao abrigo do regime
referido no artigo 1° sio identificados :

— quer por uma tatuagem indelével,

— quer por uma marca auricular oficial ou oficialmente
aprovada pelo Estado-membro, aposta em, pelo
menos, uma das orelhas do animal.

2.  Essa tatuagem e essa marca devem permitir, através
do seu registo no momento da colocacdo em livre pratica,
a varificacio da data de colocagdo em livre pratica e da
identidade do importador.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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ANEXO
Telecopia CE: (32-2) 29 66 027

Aplicagdo do Regulamento (CE) n? 1842/95

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DG VI D.2 — SECTOR DA CARNE DE BOVINO

PEDIDO DE CERTIFICADOS DE IMPORTAGCAO COM MONTANTES ESPECIFICOS DOS
DIREITOS DA PAUTA ADUANEIRA COMUM REDUZIDOS

DAL ¢ oottt a e ae s ene s ene s nns | g 5 1oL Lo T OO U

Estado-membro : .......occeceeeeennnne eerteeeenearenebenereas

Nimero Requerente (nome e endereco) Quantidade (cabecas)

Total

Estado-membro : telecopia :.

telefone : ............
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REGULAMENTO (CE) N° 1843/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que estabelece, para 1995, as normas de execugdo previstas nos acordos sobre

comércio livre entre a Comunidade, por um lado, ¢ a Esténia, a Leténia e a

Litudnia, por outro, no que diz respeito aos contingentes pautais da carne de
bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1275/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a certos proce-
dimentos de aplicacdo do Acordo sobre comércio livre e
matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a Comu-
nidade Europeia da Energia Atomica e a Comunidade
Europeia do Carvio e do Aco, por um lado, e a Republica
da EstOnia, por outro ('), e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1276/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a determinados
procedimentos de aplicagdo do Acordo sobre comércio
livie e matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a
Comunidade Europeia da Energia Atémica e a Comuni-
dade Europeia do Carvio e do Aco, por um lado, e a
Republica da Letbnia, por outro (3), e, nomeadamente, o
seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1277/95 do
Conselho, de 29 de Maio de 1995, relativo a determinados
procedimentos de aplicagdo do Acordo sobre comércio
livre € matérias conexas entre a Comunidade Europeia, a
Comunidade Europeia da Energia Atdmica e a Comuni-
dade Europeia do Carvio e do Aco, por um lado, e a
Republica da Lituinia, por outro (°), e, nomeadamente, o
seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector da carne de bovi-
no (*), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 424/95 (), e, nomeadamente, o n? 2 do
seu artigo 99,

Considerando que os acordos sobre comércio livre
prevéem certos contingentes pautais anuais de produtos a
base de carne de bovino; que as importacSes no dmbito
desses contingentes beneficiam d euma redugdo de 60 %
das taxas dos direitos fixadas na pauta aduaneira comum ;
que é necessario estabelecer as normas de execu¢do para
esses contingentes para 1995;

Considerando que, ndo deixando de lembrar as disposi-
¢Ses dos acordos referidos destinadas a assegurar a origem

() JO n® L 124 de 7. 6. 1995, p. 1.
2 JO n® L 124 de 7. 6. 1995, p. 2.
() JO n® L 124 de 7. 6. 1995, p. 3.
() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n® L 45 de 1. 3. 1995, p. 2.
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do produto, é necessario prever que os referidos regimes
sejam geridos por intermédio de certificados de importa-
¢d0 ; que, para esse efeito, é necessirio prever, nomeada-
mente, as modalidades de apresentacio dos pedidos, bem
como os elementos que devem constar dos pedidos e dos
certificados, em derrogacdo de determinadas disposicdes
do Regulamento (CEE) n® 3719/88 da Comissdo, de 16
de Novembro de 1988, que estabelece as normas comuns
de execucdo do regime de certificados de importacio, de
exportacio e de prefixacio para os produtos agricolas (%),
com a Ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1199/95 (), e do Regulamento (CE) n° 1445/9§
da Comissdo, de 26 de Junho de 1995, que estabelece as
normas de execugio do regime dos certificados de impor-
tac3o e de exportagdo no sector da carne de bovino e que
revoga o Regulamento (CEE) n? 2377/80 () ; que convém,
além disso, prever que os certificados sejam emitidos apds
um prazo de reflexdo e mediante, se for caso disso, a apli-
cagdo de uma percentagem Unica de redugio;

Considerando que, para assegurar uma gestio eficaz dos
regimes previstos, é conveniente prever que a garantia
relativa aos certificados de importagio no dmbito desses
regimes seja fixada em 12 ecus por 100 quilogramas ; que
o risco de especulagdo inerente aos regimes em causa no
sector da carne de bovino conduz a necessidade de fixar
condigBes precisas para o acesso dos operadores aos refe-
ridos regimes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. A titulo de 1995, podem ser importadas, em confor-
midade com o disposto no presente regulamento, no
ambito dos contingentes pautais previstos nos acordos
sobre comércio livre entre a Comunidade e a Esténia, a
Letonia e a Lituania :

— 1 500 toneladas de carne de bovino fresca, refrigerada
ou congelada dos cédigos NC 0201 e 0202 originaria
da Litudnia, Leténia e Esténia,

() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 119 de 30. 5. 1995, p. 4.
) JO n® L 143 de 27. 6. 1995, p. 35.
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— 150 toneladas de produtos do cédigo NC 1602 50 10
originarios da Letonia.

2. As taxas dos direitos fixadas na pauta aduaneira
comum s3o reduzidas de 60 % para as quantidades
mencionadas no n?¢ 1.

Artigo 2°

2.  Para poder beneficiar dos regimes de importacio
referidos no artigo 19:

a) O requerente de um certificado de importacio deve ser
uma pessoa singular ou colectiva que, aquando da
apresentacio do pedido, deve fazer prova suficiente,
perante as autoridades competentes do Estado-membro
em causa, de que exerceu uma actividade comercial
nas trocas comerciais de carne de bovino durante os
Gltimos doze meses com paises que, em relagdo ao
requerente, devem ser considerados como paises
terceiros em 31 de Dezembro de 1994 ; o requerente
deve estar inscrito num registo nacional do imposto
sobre o valor acrescentado (IVA);

b) O pedido de certificado sé6 pode ser apresentado no
Estado-membro em que o requerente esta inscrito;

¢) O pedido de certificado deve referir-se a quantidade
mencionada no n® 1, primeiro travessdo, do artigo 1°
ou & quantidade mencionada no n? 1, segundo traves-
sdo, do artigo 1° e deve dizer respeito 2 uma quanti-
dade nido inferior a 15 toneladas de carne, em peso de
produtos, sem que seja superada a quantidade disponi-
vel ;

d) O pedido de certificado e o certificado devem conter,
na casa 7, a mengio do pais de proveniéncia e, na casa
8, a meng¢do do pais de origem ; o certificado obriga a
importar :

— no caso do n? 1, primeiro travessio, do artigo 1¢,
de um dos paises indicados,

— no caso do n? 1, segundo travessdo, do artigo 19,
do pais indicado;

e) O pedido de certificado e o certificado devem conter,
na casa 20, pelo menos uma das seguintes mengdes :
— Reglamento (CE) n° 1843/95,

— Forordning (EF) nr. 1843/95,

— Verordnung (EG) Nr. 1843/95,

— Kovoviopog (EK) apid. 1843/95,
— Regulation (EC) No 1843/95,

— Réglement (CE) n° 1843/95,

— Regolamento (CE) n. 1843/95,

— Verordening (EG) nr. 1843/95,

— Regulamento (CE) n? 1843/95,

— Asetus (EY) N:o 1843/95,

— Foérordning (EG) nr 1843/95.

2. Em derrogacdo do disposto no artigo 5° do Regula-
mento (CE) n® 1445/95, o pedido de certificado e o certi-
ficado podem conter, na casa 16, um ou mais dos c6digos
NC abrangidos pelos codigos NC 0201 e 0202.

Artigo 3°

1.  Os pedidos de certificado s6 podem ser apresentados
de 27 de Setembro a 4 de Qutubro de 1995.

2. Em caso de apresentagio pelo mesmo interessado de
mais de um pedido relativo :

a) Aos produtos referidos no n? 1, primeiro travessdo, do
artigo 19; ou

b) Aos produtos referidos no n® 1, segundo travessio, do
artigo 19,

nenhum dos seus pedidos relativos a esse travessdo serd
admissivel.

3. Os Estados-membros comunicardo & Comissdo, o
mais tardar em 18 de Outubro de 1995, os pedidos apre-
sentados. Esta comunicagdo incluird a lista dos reque-
rentes em funcdo das quantidades pedidas, dos cédigos da
nomenclatura correspondentes e dos paises de origem dos
produtos.

Todas as comunicag¢Bes, incluindo as comunicagSes rela-
tivas a inexisténcia de pedidos, serdo efectuadas por telex
ou por telecopia, utilizando, no caso de terem sido apre-
sentados pedidos, o formuldrio que consta do anexo do
presente regulamento.

4. A Comissdo decidiri, logo que possivel, para os
produtos abrangidos por cada travesso do n® 1 do artigo
12, em que medida pode ser dado seguimento aos pedidos
de certificado. Se as quantidades relativamente is quais
foram requeridos certificados superarem as quantidades
disponiveis, a Comissdo fixard uma percentagem Gnica de
redugio das quantidades requeridas para os produtos
abrangidos por cada travessio do n? 1 do artigo 1°

5. Sob reserva da decisdo de aceitagdo dos pedidos pela
Comissdo, os certificados serdo emitidos o mais rapida-
mente possivel.

6. Os certificados emitidos sdo validos em toda a
Comunidade.

Artigo 4°

1. Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, é
aplicavel o disposto nos Regulamentos (CEE) n® 3719/88
e (CE) n® 1445/95.

2. No que se refere as quantidades importadas nas
condicdes definidas no n? 4 do artigo 8% do Regulamento
(CEE) n® 3719/88, serdo cobradas as taxas plenas dos
direitos aduaneiros da pauta aduaneira comum para as
quantidades que superem as indicadas no certificado de
importagio.
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3. Em derrogagio do disposto no n® 1 do artigo 9¢ do
Regulamento (CEE) n® 3719/88, os certificados de impor-
tagdo emitidos ao abrigo do presente regulamento ndo sdo
transmissiveis.

4.  Em derrogagio do disposto nos artigos 3% e 42 do
Regulamento (CE) n® 1445/95, a garantia relativa aos
certificados de importagdo ¢ fixada em 12 ecus por 100
quilogramas em peso liquido de produtos e o periodo de
eficacia dos certificados emitidos termina em 31 de
Dezembro de 1995.

Artigo 5°

Os produtos sero colocados em livre pritica mediante
apresentacdo de um certificado de circulagio EUR. 1
emitido pelo pais exportador, em conformidade com o
disposto no protocolo n? 3 anexo aos acordos sobre
comércio livre.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
Telecbpia : (32-2) 296 60 27

[Aplicagao do Regulamento (CE) n? 1843/95]

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS DG VID.2 — SECTOR DA CARNE DE BOVINO

PEDIDO DE CERTIFICADOS DE IMPORTAGCAO COM TAXAS REDUZIDAS DOS DIREITOS DA
PAUTA ADUANEIRA COMUM

Data et oo PEHOAO : ittt ctearste e es e s et s

ESEAAO-TIIEIMDBIO : c..eoieeeeecceeeecrecteicterereerreeaeeres st esne s see st essaeasassntesssssseasseansanasasnssssesssensetesssasantsonssstensstessessssnsssnennsersssensessres

Namero Requerente Quantidade

Pais de origem de ordem (nome e enderego) (em toneladas)

Quantidade total pedida:

Estado-membro : telecdpia :

EEIEFOME  1everrereeerererreese s eaeseeraeseseses e srensas e sebersatanes
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REGULAMENTO (CE) N? 1844/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que fixa, para a campanha de comercializagdo de 1995/1996, o preco minimo a
pagar aos produtores para os péssegos € o montante da ajuda a producao para os
péssegos em calda e/ou em sumo natural de frutas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos produtos
transformados a base de frutas e produtos horticolas ('),
com a Gltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1032/95 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 4% ¢ o n? § do seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1206/90 do
Conselho (), alterado  pelo  Regulamento (CEE)
n® 2202/90 (%, fixa as regras gerais do regime de ajuda a
producdo no sector das frutas e produtos horticolas trans-
formados ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n°® 426/86, o preco
minimo a pagar aos produtores ¢ determinado com base
no preco minimo em vigor durante a campanha de
comercializagio precedente, na evolugio dos precos de
base no sector das frutas e produtos horticolas e na neces-
sidade de assegurar o escoamento normal dos produtos
frescos para as diferentes utilizag¢es, incluindo o abasteci-
mento da inddstria de transformacio ;

Considerando que o artigo 5¢ do Regulamento (CEE)
n® 426/86 define os critérios para a fixa¢do do montante
da ajuda a produgio ; que é conveniente ter em conta, em
especial, a ajuda fixada para a campanha de comercializa-
¢do precedente, ajustada de modo a tomar em considera-
¢do a evolugdo do prego minimo a pagar aos produtores e
a diferenca entre o custo da matéria-prima adoptado na
Comunidade e o da matéria-prima dos principais paises
terceiros concorrentes ;

Considerando que era aplicado um sistema de ajusta-
mento monetario ao montante da ajuda das campanhas
precedentes para, por um lado, corrigir a incidéncia das

diferencas existentes entre a taxa de conversdo agricola e a
taxa de cimbio média de um periodo determinado, e, por
outro, assegurar condi¢Bes normais de concorréncia em
relagdo a paises terceiros ; que, devido a medidas tomadas
em matéria de politica agro-monetiria, é necessario
suspender a aplicagdo do referido sistema ;

Considerando que o Comité de gestdo dos produtos trans-
formados a base de frutas e produtos horticolas nio emitiu
qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo seu
presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Para a campanha de comercializagio de 1995/1996 :

a) O prego minimo referido no artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 426/86, a pagar aos produtores para os
péssegos e

b) A ajuda i producdo, referida no artigo 5° do mesmo
regulamento, para os péssegos em calda e/ou em sumo
natural de frutas,

s30 os fixados no anexo.

Artigo 2°

Sempre que a transformagdo se realizar fora do Estado-
-membro em que o produto foi cultivado, esse Estado-
-membro fard prova, ao Estado-membro que paga a ajuda
a producdo, de que foi pago o preco minimo a pagar ao
produtor.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

() JO n° L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
() JO n° L 105 de 9. 5. 1995, p. 3.
() JO n? L 119 de 11. 5. 1990, p. 74.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

Preco minimo a pagar aos produtores

Produto em ecus/100 kg liquidos a saida da produgio

Péssegos para o fabrico de péssegos em calda e/ou em
sumo natural de frutas 27,301

Ajuda a produgido

Produto em ecus/100 kg liquidos

Péssegos em calda e/ou em sumo natural de frutas 8,663
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1845/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que fixa, para a campanha de comercializacdo de 1995/1996, o pre¢o minimo a
pagar aos produtores para as peras Williams e Rocha e 0 montante da ajuda a
producido para as peras Williams e Rocha em calda e/ou em sumo natural de

frutas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos produtos
transformados a4 base de frutas e produtos horticolas ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1032/95(), e, nomeadamente, 0 n? 4 do seu
artigo 4° e o n? § do seu artigo 5¢,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1206/90 do
Conselho (), alterado  pelo  Regulamento  (CEE)
n® 2202/90 (%), fixa as regras gerais do regime de ajuda a
produgio no sector das frutas e produtos horticolas trans-
formados ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n° 426/86, o preco
minimo a pagar aos produtores é determinado com base
no pre¢o minimo em vigor durante a campanha de
comercializagdo precedente, na evolugao dos pregos de
base no sector das frutas e produtos horticolas e na neces-
sidade de assegurar o escoamento normal dos produtos
frescos para as diferentes utiliza¢Ses, incluindo o abasteci-
mento da industria de transformagio;

Considerando que o artigo 5¢ do Regulamento (CEE)
n° 426/86 define os critérios para a fixacio do montante
da ajuda a producdo ; que é conveniente ter em conta, em
especial, a ajuda fixada para a campanha de comercializa-
¢io precedente, ajustada de modo a tomar em considera-
¢do a evolugdo do prego minimo a pagar aos produtores e
a diferenga entre o custo da matéria-prima adoptado na
Comunidade e o da matéria-prima dos principais paises
terceiros concorrentes ;

Considerando que era aplicado um sistema de ajusta-
mento monetirio ao montante da ajuda das campanhas

() JO n° L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
() JO n° L 105 de 9. 5. 1995, p. 3.
() JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 74.
() JO n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 4.

precedentes para, por um lado, corrigir a incidéncia das
diferengas existentes entre a taxa de conversdo agricola e a
taxa de cimbio média de um periodo determinado, e, por
outro, assegurar condi¢des normais de concorréncia em
relagdo a paises terceiros ; que, devido a medidas tomadas
em matéria de politica agro-monetirio, é necessério
suspender a aplicagdo do referido sistema;

Considerando que o Comité de gestio dos produtos trans-
formados a base de frutas e produtos horticolas nio emitiu
qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo seu
presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Para a campanha de comercializagio de 1995/1996 :

a) O preco minimo referido no artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 426/86, a pagar aos produtores para as peras
Williams e Rocha, e

b) A ajuda a producdo, referida no artigo 5° do mesmo
regulamento, para as peras Williams e Rocha em
calda e/ou em sumo natural de frutas,

sio os fixados no anexo.

Artigo 2°

Sempre que a transformagio se realizar fora do Estado-
-membro em que o produto foi cultivado, esse Estado-
-membro fard prova, ao Estado-membro que paga a ajuda
a produgdo, de que foi pago o preco minimo a pagar ao
produtor.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO0

Preco minimo a pagar aos produtores

Produto em ecus/100 kg liquidos & saida da produgio

Peras Williams ¢ Rocha para o fabrico de peras em
calda e/ou em sumo natural de frutas 39,259

Ajuda a producao

Produto em ecus/100 kg liquidos

Peras Williams e Rocha em calda e/ou em sumo
natural de frutas 19,319
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REGULAMENTO (CE) N° 1846/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n

3886/92 no respeitante as normas de

execucdo relativas aos regimes de prémios previstos no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagao comum de mercado no sector da carne de bovi-
no ('), com a ltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n? 424/95 (3), e, nomeadamente, o n° 8 do
seu artigo 4°B, o n? 5 do seu artigo 4°E, o n? 4 do seu
artigo 4°F e o n? 5 do seu artigo 4G,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3886/92 da
Comissdo (}), com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 3269/94 (%), estatui determinadas
regras relativas 4 concessio do prémio especial aquando
do abate dos animais, a transferéncia de direitos ao

prémio 4 vaca em aleitamento, & utilizacdo de direitos a
partir da reserva e a determinagio do factor de densidade ;

Considerando que, no imbito do prémio especial conce-
dido aquando do abate de animais, a op¢do B, prevista na
secgdo 2 do Regulamento (CEE) n? 3886/92, ndo foi apli-
cada por nenhum Estado-membro; que é conveniente,
por uma preocupacio de clareza e racionalidade, suprimir
essa opgio ; que, ainda no dmbito da concessio do prémio
especial, é possivel aceitar que, a titulo de simplificagdo da
gestio administrativa, os Estados-membros possam
admitir que a declara¢do de participa¢do referida no artigo
9% do mesmo regulamento se mantenha valida desde que
o produtor nio pretenda alterd-la;

Considerando que, ainda com o objectivo de simplificar a
gestdo administrativa dos direitos ao prémio e a fim de
permitir uma maior tolerdncia do que a proporcionada
pela regra actual, segundo a qual os produtores que
recebam direitos a partir da reserva nacional devem
utilizar 90 % de todos os seus direitos durante trés anos
civis, esta regra deve ser revogada;

Considerando que, para assegurar uma melhor mobiliza-
¢do dos direitos ao prémio disponiveis mas ndo utilizados
pelos produtores, deve ser aumentada a percentagem
minima e a frequéncia de utilizagdo dos direitos, aten-

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
) JO n® L 4S5 de 1. 3. 1995, p. 2.

() JO n° L 391 de 31. 12. 1992, p. 20.
{9 JO n® L 339 de 29. 12. 1994, p. 46.

dendo simultaneamente a situagio especial dos pequenos
produtores ;

Considerando que é conveniente prever uma certa flexibi-
lidade nos prazos administrativos fixados para a transfe-
réncia de direitos, no caso dos produtores que apresentem
provas de terem herdado legalmente direitos de um
produtor falecido ;

Considerando que as disposi¢bes actuais sobre a cessdo
temporaria de direitos a0 prémio & vaca em aleitamento
podem conduzir ao congelamento de um certo nimero
desses direitos, enquanto outros produtores que deles
necessitam ndo os podem obter; que é, pois, oportuno
incentivar a mobiliza¢do dos mesmos direitos, através da
previsio de medidas que permitam reatribuir os direitos
ao prémio a produtores que os utilizem ;

Considerando que, a fim de assegurar um tratamento
equitativo a todos os produtores, alinhando, na medida do
possivel, a administracio dos direitos ao prémio de produ-
tores que os recebem a partir da reserva nacional e a dos
direitos ao prémio de produtores que sio compensados
pela sua participagdo num programa comunitirio de
extensificacdo sob a forma de direitos suplementares, é
conveniente alterar as regras que impedem os produtores
anteriormente implicados num programa de extensifica-
¢do de transferirem ou cederem direitos temporariamente
e revogar a obriga¢do de esses produtores utilizarem todos
os seus direitos ;

Considerando que, para assegurar um acompanhamento
adequado do niimero de direitos suplementares atribuidos
aos produtores supracitados, implicados num programa de
extensificagdo, ¢ indispensavel que os Estados-membros
comuniquem as informagSes necessarias 4 Comissdo,
incluindo as relativas as campanhas de comercializagio
anteriores ;

Considerando que o artigo 422 do Regulamento (CEE) n®
3886/92 prevé a determina¢3o do nimero de animais que
podem beneficiar de um prémio; que, para facilitar os
controlos e os calculos de conversdo, é conveniente consi-
derar que, a0 mesmo titulo que uma vaca leiteira, um vaca
em aleitamento corresponde a 1 CN;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3886/92 deve,
pois, ser alterado;

Considerando que o Comité de gestdo da carne de bovino
ndo emitiu parecer no prazo fixado pelo seu presidente,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3886/92 ¢ alterado do seguinte
modo :

1.

O artigo 8% passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 8°
Modo de concessao

1.  Os Estados-membros podem decidir conceder o
prémio especial aquando do abate ou aquando da
primeira colocag¢io dos animais no mercado com vista
ao abate por concessio a titulo da primeira ou
segunda classe etiria e por concessdo agrupada a titulo
das duas classes etarias em conjunto, desde que a
respectiva estrutura de producdo o permita.

2. Os Estados-membros que tenham decidido
conceder o prémio especial de acordo com o sistema
previsto no n® 1 devem prever que o prémio seja
igualmente concedido aquando da expedigio de
animais elegiveis para outro Estado-membro ou
aquando da sua exportagio para um pais terceiro.

3. Em derrogag¢io do disposto nos artigos 29, 3% e
42, a concessio do prémio fica sujeita & observincia
das disposi¢des seguintes, em caso de aplicagio do
sistema previsto no n? 1.».

. Ao artigo 9° é aditado o seguinte paragrafo :

« Todavia, sempre que um produtor ndo pretenda
introduzir alteracdes na sua declaracdo de participa-
¢do, o Estado-membro, pode admitir a recondugio da
validade da declaragio anteriormente apresentada. ».

. No artigo 15?, o titulo « Opcio A» e os termos « Em

caso de aplicagio da opg¢do A:» que se lhe seguem
sdo, respectivamente, substituidos por « Particulari-
dades do sistema de concessdo » ¢ « Em caso de apli-
ca¢do do sistema de concessdo previsto na presente
S€Ccao : ».

E suprimido o artigo 16°

O artigo 18° passa a ter a seguinte redacgdo :

« Artigo 18?

Comunicacéo

Os Estados-membros comunicario a Comissdo, antes
do inicio do ano civil em causa, a sua decisio de

aplicar o sistema de concessdo previsto na presente
secgdo e as respectivas regras. ».

6. O artigo 32° passa a ter a seguinte redacgdo:

« Artigo 32°
Direitos obtidos gratuitamente

No caso de obtengio gratuita de direitos ao prémio a
partir da reserva nacional, e salvo casos excepcionais
devidamente justificados, ao produtor ndo é permitido
transferir e/ou ceder temporariamente os seus direitos
durante os trés anos civis seguintes. ».

. O artigo 339 passa a ter a seguinte redaccdo :

« Artigo 33°
Utilizacdo de direitos

1.  Um produtor detentor de direitos pode utili-
za-los directamente e/ou por cessio temporiria a
outro produtor.

2. Se um produtor ndo utilizar pelo menos 70 %
dos seus direitos em cada ano, a parte nio utilizada
serd transferida para a reserva nacional, salvo:

— no caso de um produtor que detenha, no maximo,
sete direitos ao prémio. Sempre que esse produtor
ndo utilizar pelo menos 70 % dos seus direitos
durante cada um de dois anos civis consecutivos, a
parte ndo utilizada durante o Gltimo ano civil serd
transferida para a reserva nacional,

— no caso de um produtor que participe num
programa de extensificacdo reconhecido pela
Comissio,

— no caso de um produtor que participe num
programa de reforma antecipada reconhecido pela
Comissdo que ndo imponha a transferéncia e/ou a
cessdo temporaria de direitos,

ou

— em casos excepcionais devidamente justificados.

3. A cessio temporaria s6 pode incidir em anos
civis inteiros e, pelo menos, no nimero minimo de
animais previsto no n? 1 do artigo 34° No periodo de
cinco anos a contar da primeira cessdo, o produtor,
salvo em caso de transferéncia, recuperari a totalidade
dos seus direitos para si proprio durante, pelo menos,
dois anos consecutivos. Nesse periodo de dois anos, o
produtor ndo pode ceder nenhum direito. Sempre que
o produtor ndo utilizar pelo menos 70 % dos seus
direitos em cada um dos dois referidos anos, o Esta-
do-membro, salvo em casos excepcionais devidamente
justificados, transferirdi anualmente para a reserva
nacional a parte dos direitos ndo utilizada.

Todavia, em relagdo aos produtores que participem
em programas de reforma antecipada ou que, antes da
entrada em vigor do Regulamento (CE) n® 1719/94 da
Comissdo (), se tenham comprometido a participar
em programas de extensificagdo reconhecidos pela
Comissdo, os Estados-membros podem prever uma
prorrogagio da duracdo total da cessdo temporiria em
fun¢do dos referidos programas.
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10.

Os produtores que, ap6s a entrada em vigor do Regu-
lamento (CE) n® 1719/94, se comprometerem a parti-
cipar num programa de extensificacdio em conformi-
dade com a medida referida no n? 1, alinea c), do
artigo 22 do Regulamento (CEE) n? 2078/92 do
Conselho () nfo sdo autorizados a ceder temporaria-
mente ou a transferir os seus direitos enquanto durar
o seu compromisso. Todavia, esta proibi¢Gdo nio é
aplicavel :

— aos casos em que o programa de extensificagdo
permita a transferéncia e/ou a cessdo temporaria
de direitos a produtores cuja participagio em
outras medidas que nio a de extensificagdo, refe-
ridas no mesmo artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 2078/92, requeira a obtengdio de direitos,

— aos produtores que possam provar perante as auto-
ridades competentes que, antes da entrada em
vigor do Regulamento (CE) n? 1719/94, ja tinham
notificado essas autoridades da transferéncia e/ou
da cessdo temporiria de direitos em conformidade
com o n? 2 do artigo 34°

() JO n° L 181 du 15. 7. 1994, p. 4.
) JO n® L 215 du 30. 7. 1992, p. 85.»

. No artigo 34¢:

a) Ao n® 2 é aditado o seguinte texto in fine:

«excepto nos casos em que a transferéncia de
direitos seja realizada por ocasiio de uma sucessdo.
Nesse caso, o produtor que recebe os direitos deve
poder apresentar os documentos legais adequados
que provem ser o herdeiro do produtor falecido. » ;

b) E suprimido o n® 3.

. O artigo 35° passa a ter a seguinte redacgdo :

«Am’go 350
Alteracdo do limite individual

Em caso de transferéncia ou de cessdo temporaria de
direitos a0 prémio, os Estados-membros determinardo
o novo limite individual e comunicardo aos produ-
tores em causa, 0 mais tardar 60 dias ap6s o ultimo
dia do periodo no decurso do qual o produtor tiver
apresentado o seu pedido de prémio, o nimero dos
seus direitos ao prémio.

Esta disposi¢do ndo é aplicivel no caso de a transfe-
réncia ser realizada por ocasido de uma sucessdo. ».

No artigo 38%, o ponto 3 passa a ter a seguinte redac-
¢ao:

«3. Ao produtor que, durante o ano de referéncia
escolhido pelo Estado-membro, tenha participado

11.

num programa de extensificacdo da produgio ao
abrigo do Regulamento (CEE) n? 797/85 do
Conselho (), e a seu pedido, ¢ atribuido, no termo
da sua participacdo nesse programa, um nimero
suplementar de direitos ao prémio, igual i dife-
renga entre 0 nimero de prémios pagos a titulo
do ano de referéncia e o nimero de prémios
pagos a titulo do ano anterior ao ano de inicio da
participagio do produtor no referido programa.
nesse caso, e salvo circunstincias excepcionais
devidamente justificadas, a esse produtor nio é
permitido transferir ou ceder temporariamente os
seus direitos durante os trés anos civis seguintes.

Até 30 de Abril de cada ano civil, os Estados-
-membros notificario a Comissdo do niimero de
direitos ao prémio atribuidos a produtores que
tenham decidido obter os direitos suplementares
a que tiverem direito a titulo da sua participagio
no supracitado programa de extensificacdo.
Contudo, em relagdio a 1993, 1994 e 19985, essas
comunicagbes efectuar-se-do até 31 de Julho de
1995.

() JO n® L 93 du 30. 3. 1985, p. 1.»

No artigo 42?2, o segundo paragrafo do n® 4 passa a ter
a seguinte redaccao :

«Para efeitos de aplicagio do quadro de conversdo
constante do anexo I do Kegulamento (CEE) n?
2328/91 do Conselho (), as vacas em aleitamento e as
vacas leiteiras correspondem a 1,0 CN.

() JO n° L 218 du 6. 8. 1991, p. 1.»

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia

seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento € aplicavel aos direitos ao prémio
relativos a0 ano civil de 1996 e anos seguintes, com
excepcdo das medidas previstas :

— no ponto 8, alinea a), do artigo 1° e no ponto 9 do

artigo 1¢, as quais se aplicardo aos direitos a0 prémio
relativos ao ano civil de 1995 e anos seguintes,

— no ponto 10 do artigo 1°, as quais se aplicardo aos

direitos ao prémio relativos ao ano civil de 1993 e
anos seguintes.
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O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1847/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n°® 3567/92 no respeitante as regras de utilizagio
e transferéncia de direitos no sector das carnes de ovino e caprino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector das carnes de
ovino e caprino ('), com a wltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 1265/95 (%), ¢, nomeada-
mente, 0 n® 4 do seu artigo 5°A e o0 n? 4 do seu artigo
5°B,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3567/92 da
Comissdo (}), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 2527/94 (%), estatui determinadas
regras relativas i transferéncia de direitos ao prémio e a
utilizagio de direitos a partir da reserva;

Considerando que, a fim de simplificar a gestio adminis-
trativa dos direitos ao prémio e permitir uma maior tole-
rincia do que a proporcionada pela regra actual, segundo
a qual os produtores que recebam direitos a partir da
reserva nacional devem utilizar 90 % de todos os seus
direitos durante trés campanhas de comercializacdo, esta
regra deve ser revogada;

Considerando que, para assegurar uma melhor mobiliza-
¢do dos direitos ao prémio disponiveis mas ndo utilizados
pelos produtores, deve ser aumentada a percentagem
minima e a frequéncia de utilizagdo dos direitos ;

Considerando que as disposi¢Bes actuais sobre a cessdo
temporaria de direitos ao prémio podem conduzir ao
congelamento de um certo nGmero desses direitos,
enquanto outros produtores que deles necessitam ndo os
podem obter ; que &, pois, oportuno incentivar a mobiliza-
¢do dos mesmos direitos, através da previsio de medidas
que permitam reatribuir os direitos a0 prémio a produ-
tores que os utilizem ;

Considerando que é conveniente prever uma certa flexibi-
lidade nos prazos administrativos fixados para a transfe-
réncia de direitos, no caso dos produtores que apresentem
provas de terem herdado legalmente direitos de um
produtor falecido ;

() JO n° L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
() JO n° L 123 de 3. 6. 1995, p. 1.
() JO n® L 362 de 11. 12. 1992, p. 41.
() JO n® L 269 de 20. 10. 1994, p. 11.

Considerando que, a fim de assegurar um tratamento
equitativo a todos os produtores, alinhando, na medida do
possivel, a administragdo dos direitos ao prémio de produ-
tores que os recebem a partir da reserva nacional e a dos
direitos ao prémio de produtores que sdo compensados
pela sua participagio num programa comunitirio de
extensificagio sob a forma de direitos suplementares, é
conveniente alterar as regras que impedem os produtores
anteriormente implicados num programa de extensifica-
¢3o de transferirem ou cederem direitos temporariamente
ser revogada a obrigacdo de esses produtores utilizarem
todos os seus direitos ;

Considerando que, para assegurar um acompanhamento
adequado do niimero de direitos suplementares atribuidos
aos produtores supracitados, implicados num programa de
extensificagdo, ¢ indispensavel que os Estados-membros
comuniquem as informag¢Bes necessirias a Comiss3o,
incluindo as relativas as campanhas de comercializacio
anteriores ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 3567/92
deve, pois, ser alterado;

Considerando que o Comité de gestio dos ovinos e dos
caprinos nio emitiu parecer no prazo fixado pelo seu
presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 3567/92 é alterado do seguinte
modo :

1. O artigo 6% passa a ter a seguinte redacgio :
« Artigo 6°

No caso de obtencdo gratuita de direitos a0 prémio a
partir da reserva nacional, e salvo casos excepcionais
devidamente jutificados, ao produtor ndo é permitido
transferir e/ou ceder temporariamente os seus direitos
durante as trés campanhas seguintes. ».

2. E inserido um novo artigo, com a seguinte redacgio :
« Artigo 6°A

1.  Um produtor detentor de direitos pode utilizi-los
directamente e/ou por cessio temporaria a outro
produtor.
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2. Se um produtor ndo utilizar pelo menos 70 %
dos seus direitos em cada campanha, a parte ndo utili-
zada sera transferida para a reserva nacional, salvo:

— nos casos dos produtores que participem num
programa de extensificac¢do reconhecido pela
Comissio,

— nos casos dos produtores que participem num
programa de reforma antecipada reconhecida pela
Comissdo que n3o imponha a transferéncia e/ou a
cessdo temporaria de direitos,

ou

— em casos excepcionais devidamente justificados.

3. A cessio temporiria s0 pode incidir em
campanhas inteiras e, pelo menos, no niimero minimo
de animais previsto no n? 1 do artigo 7° No periodo
de cinco campanhas a contar da primeira cessdo, o
produtor, salvo em caso de transferéncia, recuperara a
totalidade dos seus direitos para si proprio durante,
pelo menos, duas campanhas consecutivas. Nesse
periodo de duas campanhas, o produtor ndo pode ceder
nenhum direito. Sempre que o produtor nio utilizar
pelo menos 70 % dos seus direitos em cada uma das
campanhas desse periodo, o Estado-membro, excepto
em casos excepcionais devidamente justificados, trans-
ferird anualmente para a reserva nacional a parte dos
direitos ndo utilizada.

Todavia, em rela¢do aos produtores que participem em
programas de reforma antecipada ou que, antes da
entrada em vigor do Regulamento (CE) n® 1720/94 da
Comissio (), se tenham comprometido a participar em
programas de extensificacdo reconhecidos pela Comis-
sdo, os Estados-membros podem prever uma prorroga-
¢do da duragio total da cessio temporaria em fungio
dos referidos programas.

Os produtores que, aps a entrada em vigor do Regula-
mento (CE) n® 1720/94, se comprometerem a parti-
cipar num programa de extensificagio em conformi-
dade com a medida referida no n° 1, alinea c), do
artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 2078/92 do
Conselho () ndo sdo autorizados a ceder temporaria-
mente ou a transferir os seus direitos enquanto durar o
seu compromisso. Todavia, esta proibi¢do nio é aplica-
vel :

— a0s casos em que o programa de extensificacio
permita a transferéncia e/ou a cessdo temporaria de
direitos a produtores cuja participacio em outras
medidas que ndo a de extensificacdo, referidas no
mesmo artigo 2? do Regulamento (CEE)
n® 2078/92, requeira a obtencdo de direitos,

— aos produtores que possam provar perante as auto-
ridades competentes que, antes da entrada em vigor
do Regulamento (CE) n? 1720/94, ja tinham notifi-

cado essas autoridades da transferéncia e/ou da
cessio temporaria de direitos em conformidade
com o n? 2 do artigo 7°

() JO n® L 181 de 15. 7. 1994, p. 6.
(™ JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 85.».

. No artigo 79:

a) Ao segundo paragrafo do n® 2 é aditado o seguinte
texto in fine:

«excepto nos casos em que a transferéncia de
direitos seja realizada por ocasido de uma sucessio.
Nesse caso, o produtor que recebe os direitos deve
poder apresentar os documentos legais adequados
que provem ser o herdeiro do produtor falecido. » ;

b) E suprimido o n? 4.

. O artigo 99 passa a ter a seguinte redacgio.

« Artigo 9°

Em caso de transferéncia ou de cessip temporiria de
direitos ao prémio, os Estados-membros determinario
o novo limite individual e comunicardo aos produtores
em causa, 0 mais tardar 60 dias apds o Gltimo dia do
periodo no decurso do qual o produtor tiver apresen-
tado o seu pedido de prémio, o niimero dos seus
direitos ao prémio.

Esta disposi¢do ndo é aplicavel no caso de a transfe-
réncia ser realizada por ocasido de uma sucessdo, nas
condigbes referidas no n® 2 do artigo 7°».

. No artigo 12?2, 0o n? 3 passa a ter a seguinte redacgio :

«3. Ao produtor que, durante a campanha de 1991,
tenha participado num programa de extensifica¢io da
produgdo nos termos do Regulamento (CEE)
n® 797/85 do Conselho (*), e a seu pedido, é atribuido,
no termo da sua participagio nesse programa, um
nimero suplementar de direitos ao prémio, igual a
diferenca entre o nimero dos prémios atribuidos ao
abrigo da campanha de 1991 e o nimero dos prémios
atribuidos ao abrigo da campanha anterior 4 campanha
de inicio da participagio do produtor no referido
programa. Nesse caso, salvo circunstincias devida-
mente justificadas, a esse produtor nio é permitido
transferir ou ceder temporariamente os seus direitos
durante as trés campanhas seguintes.

Até 30 de Abril de cada campanha de comercializagdo,
os Estados-membros notificario a Comissdo do
nimero de direitos ao prémio atribuidos a produtores
que tenham decidido obter os direitos suplementares a
sua disposi¢do em consequéncia da respectiva partici-
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pacio no supracitado programa de extensificacdo. E aplicavel aos direitos a0 prémio relativos as campanhas
Contudo, em relagdo as campanhas de 1993, 1994 e de comercializagdo de 1996 e seguintes, com excepgdo das
1995, essas comunicagbes efectuar-se-do até 31 de medidas previstas :

Julho de 1995.

. ° . 3.1985, p. 1.». ,
() JO n® L 93 de 30 P — no n? 3, ponto 1, do artigo 1° e no n® 4 do artigo 19,

as quais se aplicardo aos direitos a0 prémio relativos as

Artigo 2° campanhas de 1995 e seguintes,
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte a0 da sua publicagio no Jornal Oficial das — no n? § do artigo 19 as quais se aplicardo aos direitos
Comunidades Europeias. ao prémio relativos as campanhas de 1993 e seguintes.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissédo
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REGULAMENTO (CE) N° 1848/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que fixa os precos de compra e as ajudas, bem como determinados outros
elementos aplicaveis, para a campanha de 1995/1996, as medidas de intervencio
no sector vitivinicola

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 257°,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Austria, da
Finlindia e da Suécia, e, nomeadamente, o n® 1 do seu
artigo 1499,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 822/87 do
Conselho, de 16 de Margo de 1987, que estabelece a orga-
nizacio comum do mercado vitivinicola ('), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1544/95 (%), e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo
35°, 0 n? 6 do seu artigo 36%, o n? § do seu artigo 38%, o
n? 10 do seu artigo 412, o seu artigo 44°, o n? 9 do seu
artigo 45° e o n? 5 do seu artigo 462,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3299/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, relativo as
medidas transitorias aplicaveis na Austria no sector vitivi-
nicola (), com a redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n® 670/95 (), prevé no seu artigo 4¢ a aplica-
¢do integral do titulo III do Regulamento (CEE)
n® 822/87 na Austria a partir da campanha de 1995/
/1996 ; que, no entanto, por motivos de clareza adminis-
trativa, é conveniente equiparar a Austria 3 zona viticola B
prevista no anexo IV do Regulamento (CEE) n? 822/87 ;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1545/95 do
Conselho (%) fixou os precos de orientagio no sector do
vinho para a campanha de 1995/1996 ; que é conveniente,
por conseguinte, fixar nessa base os pregos, ajudas e outros
montantes para diferentes medidas de intervengio a
adoptar para essa campanha;

Considerando queo presente regulamento é aplicavel a
Portugal ; que, no entanto, no tendo sido delimitadas
neste pais as zonas viticolas, é conveniente definir as pra-
ticas enoldgicas admitidas em conformidade com as regras
do titulo II do Regulamento (CEE) n? 822/87;

Considerando que, constituindo o enriquecimento uma
pritica excepcional, é adequado prever em Portugal a
mesma redugio do preco de compra do vinho referida no
artigo 44° do Regulamento (CEE) n? 822/87 e fixada no

() JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
() JO n° L 148 de 30. 6. 1995, p. 31.
() JO n° L 341 de 30. 12. 1994, p. 37.
() JO n® L 70 de 30. 3. 1995, p. 1.
() JO n° L 148 de 30. 6. 1995, p. 33.

anexo VIII para a zona vinicola C; que, em conformidade
com o artigo 3412 do Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal, é conveniente prorrogar as derrogagdes vigentes
em relagio ao vinho verde;

Considerando que o montante da ajuda a utilizagdo na
vinificagio de mostos de uvas concentrados e concen-
trados rectificados, referida no n? 1 do artigo 45° do
Regulamento (CEE) n? 822/87, deve ser fixado tendo em
conta a diferenga entre os custos do enriquecimento
obtido pelos mostos de uvas concentrados, pelos mostos
de uvas concentrados rectificados e pela sacarose ; que os
dados de que a Comissdo dispde levam a diferenciar o
montante da ajuda segundo o produto utilizado para o
enriquecimento ;

Considerando que os destiladores podem, em conformi-
dade com o n? 6 do artigo 35¢ e com o n° 4 do artigo 36°
do Regulamento (CEE) n° 822/87, quer beneficiar de
uma ajuda para o produto a destilar quer entregar ao orga-
nismo de intervencéo o produto obtido da destilagdo ; que
o montante da ajuda deve ser fixado com base nos crité-
rios referidos no artigo 16° do Regulamento (CEE)
n? 2046/89 do Conselho (¥), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1546/95();

Considerando que o preco do vinho a destilar a titulo dos
artigos 38° ¢ 41° do Regulamento (CEE) n® 822/87 nio
permite, normalmente, uma comercializacdo nas condi-
¢6es do mercado dos produtos obtidos por distilagdo ; que
é, pois, necessario prever uma ajuda, cujo montante seja
fixado com base nos critérios estabelecidos no artigo 8°
do Regulamento (CEE) n® 2046/89, nio deixando de ter
igualmente em conta a actual instabilidade dos precos no
mercado dos produtos da destilagio ;

Considerando que alguns vinhos entregues a uma das
destilagbes podem ser transformados em vinhos aguarden-
tados ; que é necessario adaptar, consequentemente, Os
montantes aplicaveis as destilagdes em conformidade com
as regras estabelecidas no artigo 26° do Regulamento
(CEE) n? 2046/89 ;

Considerando que a experiéncia adquirida, aquando das
vendas por concurso por dlcoois na posse dos organismos
de intervencdo, demonstra que a diferenca entre os pregos
que é possivel realizar para o 4lcool neutro e para o alcool
em bruto ndo justifica a tomada a cargo do primeiro tipo
de alcool ; que, além disso, as actuais disponibilidades em
alcool neutro sio suficientes para satisfazer, pelo menos

() JO n® L 202 de 14. 7. 1989, p. 14.
() JO n® L 148 de 30. 6. 1995, p. 34.
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durante uma campanha, a eventual procura deste
produto ; que, nestas condi¢Ses, ¢ conveniente recorrer a
possibilidade estatuida nos artigos 352, 36° e 39¢ do Regu-
lamento (CEE) n? 822/87 e prever a compra de todos os
ilcoois ao pre¢o do alcool bruto;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3105/88 da
Comissdo ('), com a ltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 3186/92 (), que estabelece as
regras de execucdo das destilagdes obrigatérias referidas
nos artigos 35° e 36° do Regulamento (CEE) n® 822/87,
fixa no seu artigo 4° um titulo alcoométrico volimico
natural forfetirio a tomar em considera¢io em cada zona
de produgdo para a determina¢do do volume de élcool a
entregar a titulo do artigo 35° do Regulamento (CEE)
n® 822/87 ; que esse titulo alcoométrico natural forfetario
ndo pdde ser fixado em Portugal, na pendéncia da delimi-
tacio das zonas viticolas desse pais, e que, por conse-
guinte, é conveniente fixar provisoriamente um titulo
alcoométrico natural forfetirio ;

Considerando que o n® 3 do artigo 46° do Regulamento
(CEE) n? 822/87 define os critérios de fixacdo dos
montantes das ajudas previstas no referido artigo ; que, no
que diz respeito a ajuda a utilizagdo das uvas, mostos de
uvas e mostos de uvas concentrados com vista a elabora-
¢do de sumo de uvas, o n? 4 do referido artigo estabelece
que uma parte da ajuda serd destinada a organizacdo de
campanhas de promocio a favor do consumo de sumo de
uvas e que, para alcancar este objectivo, o montante da
ajuda pode ser aumentado ; que se verificou que, tomando
em consideracdo os critérios utilizados e a necessidade de
financiar essas campanhas, é conveniente fixar o
montante da ajuda a um nivel que permita obter disponi-
bilidades suficientes para realizar uma promogio eficaz do
produto ;

Considerando que a redugio do preco de compra dos
vinhos referida no artigo 44° do Regulamento (CEE)
n® 822/87 depende do aumento médio do titulo alcoo-
métrico natural em cada zona viticola ; que a experiéncia
mostra que esse aumento corresponde, em média, a
metade do aumento maximo autorizado ; que a redugio
do prego de compra deve, por conseguinte, corresponder a
percentagem do titulo alcoométrico adicionado em
comparagio com o titulo alcoométrico do vinho entregue
para destilacdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3800/81 da
Comissdo, de 16 de Dezembro de 1981, que estabelece a
classificagio das castas de videira (}), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 3255/
/94 (%), fixa a lista das castas recomendadas e autorizadas

em Portugal ; que é conveniente fazer referéncia a estas
castas para apreciar a producdo de vinho em Portugal ;

O n® L 277 de 8. 10. 1988, p. 21.
O n° L 317 de 31. 10. 1992, p. 73.
O n® L 381 de 31. 12. 1981, p. 1.
O n® L 346 de 31. 12. 1994, p. 32.

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdio do vinho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O presente regulamento fixa os precos de compra, as
ajudas, bem como determinados outros montantes aplicé-
veis, para a campanha de 1995/1996, 4s medidas de inter-
ven¢do no sector vitivinicola, na Comunidade. No que diz
respeito as medidas previstas nos artigos 38° e 41° do
Regulamento (CEE) n? 822/87, esses montantes sio
fixados sem prejuizo de uma decisdo posterior relativa ao
desencadeamento dessas medidas.

Artigo 20

1. Os precos de compra dos produtos e dos vinhos
entregues durante a campanha de 1995/1996 is destila-
¢Oes obrigatérias referidas nos artigos 352 e 36° do Regu-
lamento (CEE) n? 822/87, bem como, para esses mesmos
produtos :

— as ajudas aos destiladores,
— as ajudas aos produtores de vinho aguardentado,

— os precos de compra do alcool obtido e entregue a um
organismo de intervengio,

- a participagdio do Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola (FEOGA) na tomada a cargo desse
alcool,

constam dos anexos I e IL

2. Nos termos do disposto no n? 6, segundo parigrafo,
do artigo 359, no n? 4, segundo parigrafo, do artigo 36° e
no n? 7, segundo paragrafo, do artigo 399, o organismo de
intervengdo pagard o pre¢o do dlcool em bruto pelos
alcoois que lhe forem fornecidos.

Artigo 3°

Os precos de compra dos vinhos entregues durante a
campanha de 1995/1996 as destilagbes voluntarias refe-
ridas nos artigos 38° e 41° do Regulamento (CEE)
n® 822/87, bem como, relativamente a esses mesmos
produtos :

— a ajuda aos destiladores,
— a ajuda aos produtores de vinho aguardentado,

constam dos anexos III e IV.

Artigo 4°

As ajudas a utiliza¢do, durante a campanha de 1995/1996,
dos mostos de uvas concentrados e dos mostos de uvas
concentrados rectificados referidos no n? 1 do artigo 45° e
no n? 1, primeiro parigrafo, do artigo 46° do Regula-
mento (CEE) n? 822/87 constam dos anexos V, VI e VII.
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Artigo 5°

Os montantes da redugio referida no artigo 44° do Regu-
lamento (CEE) n? 822/87, apliciveis aos pregos de
compra do vinho entregue, durante a campanha de 1995/
/1996, para uma das destilagGes referidas nos artigos 36°,
382, 39° ou 41° do referido regulamento, bem como, para
esses mesmos vinhos :

— a ajuda ao destilador,

— a0 prego de compra do élcool obtido e entregue a um
organismo de intervencio,

— 4 participagio do Fundo Europeu de Orientagio e
Garantia Agricola na tomada a cargo desse alcool,

constam do anexo VIIIL

Para efeitos de aplicagdo do presente artigo, Portugal ¢
equiparado 2 zona viticola C e a Austria 4 zona viticola B.

Artigo 6°

1.  Em relagdo a campanha de 1995/1996, as regras rela-
tivas 4s priticas e tratamentos enolbgicos previstas no
titulo II do Regulamento (CEE) n? 822/87 aplicam-se, em
Portugal, nas condi¢Bes a seguir enunciadas :

a) O aumento do titulo alcoométrico fica limitado a 2 %
vol. Os produtos admitidos ao beneficio desta medida
devem apresentar um titulo alcoométrico volimico
natural minimo de 7,5 % vol, antes do aumento, e um
titulo alcoométrico voliimico total maximo de 13 %
vol, ap6s o aumento.

Todavia, os produtos a montante do vinho de mesa
originarios da regido do vinho verde devem apresentar
um titulo alcoométrico minimo de 7 % vol antes do
aumento.

A adicio de mostos de uvas concentrados ou de mostos
de uvas concentrados rectificados nio pode ter por

efeito aumentar o volume inicial das uvas frescas esma-
gadas, do mosto de uvas, de mosto de uvas parcial-
mente fermentado ou do vinho novo ainda em
fermenta¢io em mais de 6,5 % ;

b) As uvas frescas, o mosto de uvas, 0 mosto de uvas
parcialmente fermentado, o vinho novo ainda em
fermentagio e o vinho podem ser objecto de uma
acidificagdo ou desacidificac¢io.

2. As castas admitidas para producio de vinho de mesa
sdo as constantes do anexo do Regulamento (CEE)
n? 3800/81.

Sem prejuizo do artigo 341° do Acto de Adesio de
Espanha e de Portugal, os vinhos originarios da regiio do
vinho verde podem :

— ser comercializados com um titulo alcoométrico vold-
mico total minimo de 8,5 % vol, para os vinhos que
nio foram objecto de nenhum enriquecimento,

— ter um teor total de anidrido sulfuroso nio superior a
300 miligramas por litro, para os vinhos verdes
brancos com teor de aglicares residuais igual ou supe-
rior a 5 gramas por litro.

3. O cilculo da quantidade de élcool, que os produ-
tores de vinho de mesa em Portugal devem entregar a
destilagdo, de acordo com o artigo 35° do Regulamento
(CEE) n® 822/87, efectua-se com base num titulo alcoo-
métrico natural forfetirio, a tomar em considera¢do para
apreciagio do volume de 4lcool contido no vinho produ-
zido, igual a 9 % vol, excepto para os vinhos produzidos
na regido demarcada do vinho verde, para os quais o titulo
alcoométrico forfetirio a tomar em considera¢do é fixado
em 8,5 % vol.

Artigo 7°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Setembro
de 1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.’

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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ANEXO I

DESTILAGAO PREVISTA NO ARTIGO 352 DO REGULAMENTO (CEE) N°¢ 822/87
CAMPANHA 1995/1996

(em ecus/% vol/bl)

1. Preco de compra a pagar pelo destilador ao produtor 0,9902
2. Ajudas :
a) A destilagdo :

1. Alcool neutro :

— forfetaria 0,6279
— de bagagos 0,8453
— de vinho e de borras 0,4106
2. Aguardentes de bagaco 0,3985
3. Aguardentes de vinho 0,2777
4. Alcool bruto:

— forfetaria 0,4951
— de bagacos 0,7124
— de vinho e de borras 0,2777
b) A produgio de vinho aguardentado 0,2657

3. Preco do ilcool bruto entregue () :
— forfetario 1,654
— élcool de bagago 1,872
— alcool de vinho e de borras 1,437
4. Participagdo do FEOGA para o ilcool neutro (%) 0,4951

(') Se o destilador tiver beneficiado da ajuda referida no ponto 2, estes precos sero diminuidos de um montante igual ao
montante da ajuda [n® 2, terceiro travessdo, do artigo 18° do Regulamento (CEE) n® 2046/89].

(%) Em relaciio as quantidades de 4lcool entregues ao organismo de intervencdio que foram objecto de uma ajuda paga ao
destilador, esta participagio é diminuida do montante da ajuda forfetiria paga.
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ANEXO I1

DESTILAGAO PREVISTA NO ARTIGO 362 DO REGULAMENTO (CEE) N¢ 822/87

CAMPANHA 1995/19%6

(em ecus/% wvol/bl)

1. Preco de compra a pagar pelo destilador ao produtor 1,340
2. Ajudas:
a) A destilagio :
1. Alcool neutro 0,7728
2. Aguardentes de vinho e élcool bruto 0,6400
b) A produgio de vinho aguardentado 0,6158
3. Preco de ilcool bruto entregue (') 1,799
4. Participagdo do FEOGA para o ilcool () 0,6400

(') Se o destilador tiver beneficiado da ajuda referida no ponto 2, estes pregos serfo diminuidos de um montante igual ao
montante da ajuda [n® 2, terceiro travessio, do artigo 18° do Regulamento (CEE) n® 2046/89).

() Em relagdo as quantidades de alcool entregues ao organismo de intervengdo que foram objecto de uma ajuda paga ao
destilador, esta participagio ¢ diminuida do montante da ajuda forfetiria paga.




N¢ L 177/40 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28.7.95

ANEXQO 111

DESTILAGAO PREVISTA NO ARTIGO 38° DO REGULAMENTO (CEE) N? 822/87
CAMPANHA 1995/1996

(em ecus/% vol/bl)

1. Preco de compra a pagar pelo destilador ao produtor :

— tipos AL RIeRII( 2,487

— tipo Al 5,385

— tipo AIHI 6,146

— tipo RIII 3,852
2. Ajudas :

a) A destilagdo :

1. Alcool neutro :

—tipps ALRIeRII 1,884
— tipo Al 4818
— tipo AIII 5,603
— tipo RIII 3,272
2. Aguardentes de vinho e ilcool bruto :
—tipps AL RIeRII 1,751
— tipo Al 4,685
— tipo AIII 5,470
— tipo RIII 3,140
b) A produgdo de vinho aguardentado :
— tipps ALRIeRII 1,715
— tipo All 4,613
— tipo ATl 5,373
— tipo RIII 3079

(") E vinhos de mesa em estreita relagdo econdmica com estes tipos de vinho de mesa ou vinhos proprios para a preparagio
de vinho de mesa.
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ANEXO IV

DESTILAGAO PREVISTA NO ARTIGO 41° DO REGULAMENTO (CEE) N 822/87

CAMPANHA 1995/19%6

(em ecus/% vol/bl)

1. Preco de compra a pagar pelo destilador ao produtor :
— tipos AT, RI e RII(})
— tipo Al
— tipo ATl
— tipo R1I

2. Ajudas:
a) A destilagdo :
1. Alcool neutro :
— tipos AL RI e RII
— tipo Al
— tipo AIII
— tipo RIII

2. Aguardentes de vinho e alcool bruto:
— tipos AL, RI e RII
— tipo ATl
— tipo AII
— tipo RIII

b) A produgio de vinho aguardentado :
— tipos AL, RI e RII
— tipo Al
— tipo ATII
— tipo R1II

3,140
6,798
7,752
4854

2,548
6,255
7,233
4,287

2,415
6,122
7,100
4,154

2,367
6,025
6,979
4,081

(") E vinhos de mesa em estreita relagio econémica com estes tipos de vinho de mesa.
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ANEXO V

AJUDA A UTILIZAGAO NA VINIFICAGAO DE MOSTOS DE UVAS CONCENTRADOS E DE
MOSTOS DE UVAS CONCENTRADOS RECTIFICADOS [N° 1 DO ARTIGO 45° DO
REGULAMENTO (CEE) N° 822/87]

CAMPANHA 1995/19%6

(em ecus/% vol/hl)

Montante da ajuda:

a) Mostos de uvas concentrados :

— zonas viticolas C III a) e C III b) 1,699
— outras, incluindo Portugal 1,446

b) Mostos de uvas concentrados rectificados :

— zonas viticolas C III a) e C III b) 2,206
— outras, se a produgdo tiver sido iniciada antes de 30 de Junho de 1982 (EUR 10) ou
antes de 1 de Janeiro de 1986 (Espanha) 2,206
— outras, incluindo Portugal 1,953
ANEXO VI

AJUDA A UTILIZAGAO DE MOSTOS DE UVAS E DE MOSTOS DE UVAS CONCENTRADOS

COM VISTA AO FABRICO DE DETERMINADOS PRODUTOS NO REINO UNIDO E NA

IRLANDA [N° 1, SEGUNDO E TERCEIRO TRAVESSOES, DO ARTIGO 46° DO
REGULAMENTO (CEE) N° 822/87)

CAMPANHA 1995/1996

(em ecus/kg)

Montante forfetirio da ajuda:

1. Produtos referidos no n° 1, segundo travessdo, do artigo 46° do Regulamento (CEE) n®
822/87 0,2379

2. Produtos referidos no n? 1, terceiro travessdo, do artigo 46° do Regulamento (CEE) n?
822/87 0,3103




28. 7. 95

Jornal Oficial das Comunidades Europeias N? L 177/43

ANEXO vII

AJUDA A UTILIZACAO DE UVAS, DE MOSTOS DE UVAS E DE MOSTOS DE UVAS
CONCENTRADOS COM VISTA A ELABORAGAO DE SUMO DE UVAS [N?° 1, PRIMEIRO
TRAVESSAO, DO ARTIGO 462 DO REGULAMENTO (CEE) N¢ 822/87]

CAMPANHA 1995/1996

(em ecus)

Montante forfetirio da ajuda:
a) Uvas (por 100 kg) 6,603
b) Mosto de uvas (por hl) 8,257
c) Mostos de uvas concentrados (por hl) 28,873
Percentagem do montante da ajuda utilizada para o financiamento
da campanha de promogio 25

ANEXO vIII

REDUGCAO DO PRECO DE COMPRA DOS VINHOS REFERIDA NO ARTIGO 44° DO
REGULAMENTO (CEE) N? 822/87

CAMPANHA 1995/1996

(em ecus/% vol/bl)

Zona C

Zona A Zona B
e Portugal

0,3623 0,3019 0,1811
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REGULAMENTO (CE) N? 1849/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

by

que derroga, relativamente a campanha de 1994/1995, o Regulamento (CEE)
n? 3105/88 que estabelece as regras de execucdo das destilagSes obrigatérias
referidas nos artigos 359 e 36° do Regulamento (CEE) n® 822/87

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 822/87 do
Conselho, de 16 de Marco de 1987, que estabelece a orga-
niza¢io comum do mercado vitivinicola ('), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1544/95 (%), e, nomeadamente, o n? 6 do seu artigo
362 e 0 n? 3 do seu artigo 472,

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3105/88 da
Comissio (*), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3186/92 (%), fixa as datas antes das
quais os produtores sujeitos & obriga¢do prevista no artigo
36° devemn entregar a um destilador ou a um preparador
de vinho aguardentado os vinhos que nio tiverem sido
exportados antes dessas datas ;

Considerando que determinados produtores comunitérios
ndo estardo em condi¢bes de exportar todos os vinhos
disponiveis em natureza para os paises terceiros antes de
31 de Julho de 1995 e que também ndo estario em
condi¢des de entregi-los numa destilaria dentro dos
prazos estabelecidos ; que é, por conseguinte, conveniente
prorrogar as referidas datas por um més, de forma a
permitir-lhes realizarem as suas obrigagGes ; que, todavia,
a derrogagdo relativa as exportagdes ndo deve superar o
final da campanha em curso, nos termos do disposto no
n® 1 do artigo 36° do Regulamento (CEE) n® 822/87;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do vinho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Em derrogagio do disposto no Regulamento (CEE)
n? 3105/88, relativamente 4 campanha viticola de 1994/
/1995 :

— a data de 31 de Julho constante do primeiro parigrafo
do artigo 79 ¢ substituida pela data de 31 de Agosto,

— a data de 31 de Julho constante do n? 1, primeiro
paragrafo, do artigo 8? é substituida pela data de 31 de
Agosto,

— a data de 31 de Julho constante do n? 2, segundo

travessdo do primeiro paragrafo, do artigo 8° é substi-
tuida pela data de 31 de Agosto,

— a data de 31 de Agosto constante do n°® 1 do artigo
129 é substituida pela data de 30 de Outubro,

— a data de 30 de Novembro constante do n® 1 do
artigo 13? é substituida pela data de 31 de Dezembro.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Agosto
de 1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

() JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. L.

() JO n° L 148 de 30. 6. 1995, p. 31.
() JO n® L 277 de 8. 10. 1988, p. 21.
() JO n® L 317 de 31. 10. 1992, p. 73.

Pela Comisséao
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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REGULAMENTO (CE) N? 1850/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n® 3886/92, que estabelece normas de execucao
dos regimes de prémios previstos no sector da carne de bovino, nomeadamente
no que respeita ao pagamento de adiantamentos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector da carne de bovi-
no ('), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n° 424/95 (3, e, nomeadamente, o n® 8 do
seu artigo 4°A e o n? 8 do seu artigo 4°D,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3886/92 da
Comissdo (*), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1846/95 (*), estabelece certas regras
relativas ao pagamento de adiantamentos; que, dada a
dificil situacdo de mercado, é conveniente autorizar um
aumento do montante do adiantamento do prémio espe-
cial e uma antecipagio do pagamento desse adiantamento
compativeis com as previsbes or¢camentais ;

Considerando que o rendimento leiteiro médio por Esta-
do-membro, aplicivel actualmente para determinar o
nimero de vacas elegiveis para o prémio a vaca em aleita-
mento, foi extraido, a excepc¢io da Austria, Finlandia e
Suécia, das estatisticas correspondentes ao ano de 1991 ;
que o rendimento leiteiro médio aumentou consideravel-
mente no decurso dos Gltimos anos ; que, por esse facto,
se revela adequado adaptar esses nimeros aos novos
rendimentos, tomando 1993 como ano de referéncia para
todos os Estados-membros ;

Considerando, consequentemente, que é conveniente
alterar o Regulamento (CEE) n? 3886/92;

Considerando que as medidas previstas pelo presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de gestdo da carne de bovino,

1

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.

(® JO n® L 45 de 1. 3. 1995, p. 2.

() JO n® L 391 de 31. 12. 1992, p. 20.

() Ver pagina 28 do presente Jornal Oficial.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3886/92 é alterado do seguinte
modo :

1. E aditado o seguinte parigrafo ao n® 1 do artigo 449 :

« Todavia, no que respeita ao ano civil de 1995, pode
ser pago um adiantamento sobre o prémio especial, até
80 % do seu montante, a partir de 16 de Outubro de
1995. .

2. O anexo III ¢ alterado do seguinte modo :
« ANEXO 111

Rendimento leiteiro médio referido no artigo 25°

Bélgica 4600 kg
Dinamarca 6 550 kg
Alemanha 5250 kg
Grécia 3500 kg
Espanha 4300 kg
Franga 5400 kg
Irlanda 4200 kg
Italia 4600 kg
Luxemburgo 5300 kg
Paises Baixos 6 200 kg
Austria 4100 kg
Portugal 4400 kg
Finlandia 5500 kg
Suécia 6400 kg
Reino Unido 5350 kg»
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1996, 2 excepgio
do n? 1 do artigo 19 que é aplicivel a partir da data da
sua entrada em vigor.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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REGULAMENTO (CE) N° 1851/95 DA COMISSAO
de 26 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n? 1995/92 que estabelece as regras de execucio,

no que diz respeito a fécula de batata, do regime de importagdo previsto pelo

acordo proviséio concluido entre a Comunidade Econémica Europeia e a

Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco, por um lado, e a Repiiblica da

Polénia, por outro lado, com vista a execugdo do acordo agricola concluido no
dmbito das negocia¢Ses do « Uruguay Round »

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n¢ 3290/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo as adapta-
¢bes e medidas transitdrias necessarias no sector da agri-
cultura para a execugio dos acordos concluidos no dmbito
das negociagbes comerciais multilaterais do « Uruguay
Round » ("), €, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 39,

Considerando que, a fim de se ter em conta o regime de
importa¢do existente no sector dos cereais, resultante do
acordo agricola concluido no 4mbito das negociagdes
comerciais multilaterais do « Uruguay Round », s3o neces-
sarias medidas transitorias com vista a adaptagio das
concesses preferenciais em termos de isen¢3o do direito
nivelador de importagio da fécula de batata do codigo
NC 1108 13 00 proveniente da Republica da Polénia;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 1995/92 da
Comissio (%), com a ltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2507/93 (), previu determinadas
regras de aplicagdo relativas aos contingentes de importa-
¢do abertos em condig¢bes preferenciais de redugdo do
direito nivelador de importagdo ; que, entretanto, o acordo
provisério foi substituido pelo acordo europeu ; que, aten-
dendo aos acordos concluidos no dmbito das negociagBes
comerciais multilaterais do « Uruguay Round », se afigura

necessirio proceder a uma adaptagio daquelas disposi-
cOes ;

Considerando que as taxas dos direitos da Pauta Adua-
neira Comum sdo as aplicaveis no dia da declaragio de
introdu¢do da importagdo em livre pratica;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No que diz respeito 4 campanha de 1995/1996, no Regu-
lamento (CEE) n® 1995/92 os termos « direito nivelador »
e « direitos niveladores » sdo substituidos, sempre que sdo
citados, respectivamente pelos termos « direito de impor-
tagdo » e «direitos de importagdo ».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no _Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicivel entre 1 de Julho de
1995 e 30 de Junho de 1996.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Julho de 1995.

()7JO n? L 349 de 22. 12, 1994, p. 105.
7) JO n® L 199 de 18. 7. 1992, p. 14.
() JO n° L 231 de 14. 9. 1993, p. 14.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



N¢ L 177/48

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28.7.95

REGULAMENTO (CE) N° 1852/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que fixa as taxas das restitui¢des aplicdveis a certos lacticinios, exportados sob a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo 4 organizagdo
comum dos mercados do sector do leite e lacticinios ('),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1538/95 (%, e, nomeadamente, pelo n? 3, do seu
artigo 172,

Considerando que, nos termos de n? 1 do artigo 172 do
Regulamento (CEE) n? 804/68, a diferenca entre os
precos do comércio internacional dos produtos referidos
nas alineas a), b), c), d), ) e g) do artigo 1° deste regula-
mento e os precos da Comunidade pode ser coberta por
uma restitui¢io a exportagdo ; que o Regulamento (CE) n°®
1222/94 da Comissido, de 30 de Maio de 1994, estabelece
para certos produtos agricolas, exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado,
normas comuns de aplicagio de regime relativas a conces-
sdo de restituicbes & exportagdo e os critérios que fixam os
respectivos montantes (*), com a ultima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1149/95 (%), estabe-
leceu para quais dos citados produtos se deve uma taxa de
restitui¢do aplicavel quando da sua exportagdo, sob a
forma de mercadorias, referidas no anexo do Regulamento
(CEE) n? 804/68;

Considerando que, nos termos do n 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4° do Regulamento (CE) n°® 1222/94, a
taxa de restitui¢do por 100 kg, de cada um dos produtos
de base considerados, deve ser fixada para todos os meses ;

Considerando que o n? 3 do artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 1222/94 prevé que, para a fixacio das taxas de
restituicio, devem ser tomadas em consideragdo, se for
caso disso, as restitui¢gfes & produgio, os auxilios ou outras
medidas de efeito equivalente, que sdo aplicaveis em todos
os Estados-membros, nos termos do regulamento relativo
4 organizagdo comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados ;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 112 do
Regulamento (CEE) n® 804/68, é concedido um auxilio
para o leite desnatado, produzido na Comunidade, e trans-
formado em caseina no caso de esse leite e a caseina,
fabricada com esse leite, responderem a certas condigdes
fixadas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 987/68 do
Conselho, de 15 de Julho de 1968, que estabelece regras

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968,
() JO n° L 148 de 30. 6. 1995,
) JO n® L 136 de 31. 5. 1994,
() JO n® L 116 de 23. 5. 1995,

N
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gerais respeitantes a concessio de um auxilio para o leite
desnatado, transformado em caseina e em caseinatos (%),
com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1435/90 (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 570/88 da
Comissdo, de 16 de Fevereiro de 1988, relativo a venda a
preco reduzido de manteiga e a concessio de um auxilio
para a manteiga e para a manteiga concentrada destinadas
ao fabrico de produtos de pastelaria, de gelados e outros
produtos alimentares (), com a Ultima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 455/95 (¥), autorizam
a entrega de manteiga e nata a prego reduzido as indis-
trias que fabricam determinadas mercadorias ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 990/93
do Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE)
n? 1380/95 ('), proibe o comércio entre a Comunidade
Europeia e a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situagBes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 22, 4°, 5° e 7? do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragio na fixacdo das
restituigGes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As taxas de restitui¢do apliciveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CE) n®
1222/94 e referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 804/68, exportados sob a forma de mercadorias, refe-
ridas no anexo ao Regulamento (CEE) n® 804/68, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

2. Nio sdo fixadas taxas de restitui¢do para os produtos
referidos no niimero anterior e nio indicados no anexo.

3. As restitui¢des a exportagio para a Repiblica Federa-
tiva da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) sé6 podem ser
concedidas no respeito das condi¢Ges previstas no Regula-
mento (CEE) n° 990/93 alterado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 199S5.

() JO n° L 169 de 18. 7. 1968, p. 6.
(®) JO n° L 138 de 31. 5. 1990, p. 8.
() JO n® L 55 de 1. 3. 1988, p. 31.
() JO n% L 46 de 1. 3. 1995, p. 31.
) JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
(") JO n° L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissao

ANEXO0

ao regulamento da Comissao, de 27 de Julho de 1995, que fixa as taxas de restituigao
aplicaveis a certos lacticinios exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo II do Tratado

(Em ECU/100 kg)

Taxas de

Codigo NC Designaggo das mercadorias restituiggo

ex 04021019 Leite em po, obtido pelo processo spray, de teor em matérias

gordas inferior a 1,5 % em peso e de teor em é4gua inferior a

5% em peso (PG 2):

a) No caso de exportacio de mercadorias abrangidas pelo
cédigo NC 3501 —_

b) No caso de exportagdo de outras mercadorias 60,00

ex 04022119 Leite em pb, obtido pelo processo spray, de teor em matérias
gordas de 26 % em peso e de teor em dgua inferior a § %
(PG 3):

a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham
manteiga ou nata a preco reduzido, fabricadas nas
condigdes previstas no Regulamento (CEE) n? 570/88 54,23

b) No caso de exportacio de outras mercadorias 103,21

ex 0405 00 Manteiga de teor em matérias gordas de 82 % em peso
(PG 6):
a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham

manteiga ou nata a preco reduzido, fabricadas nas
condi¢des previstas no Regulamento (CEE) n® 570/88 31,00

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo
codigo NC 2106 90 98 de teor em matérias gordas de leite
igual ou superior a 40 % em peso 167,25

¢) No caso de exportagdo de outras mercadorias 160,00
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1853/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que aprova medidas cautelares relativamente aos pedidos de certificados MCT
apresentados durante o dia 27 de Julho de 1995 para as trocas comerciais com a
Espanha no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o n? 1 do seu artigo 859,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1112/93 da
Comissdo, de 6 de Maio de 1993, que determina as regras
de execugio do mecanismo complementar aplicavel as
trocas comerciais no sector da carne de bovino entre a
Comunidade na sua composi¢io em 31 de Dezembro de
1985 e Espanha e Portugal e que revoga os regulamentos
(CEE) n® 3810/91 e (CEE) n? 3829/92 ("), com a ultima
redaccdio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n?
3083/94 (3, fixou, nomeadamente, os limites indicativos
aplicaveis no sector da camne de bovino, bem como as
quantidades méximas relativamente as quais podem ser
emitidos certificados MCT em Julho e Agosto de 1995 ;

Considerando que o n° 1 do artigo 85° do Acto de Adesdo
prevé que a Comissio pode tomar as medidas cautelares
necessarias, quando a situagdo conduza a atingir ou a
exceder o limite indicativo para 0 ano em curso ou parte
deste ;

Considerando que o exame dos pedidos de certificados
durante o dia 27 de Julho de 1995 revelou que o seu

volume pode provocar uma grave perturbagdo do mercado
dos animais vivos; que é, por conseguinte, oportuno, a
titulo de medida cautelar, emitir os certificados apenas até
ao limite de uma determinada percentagem das quanti-
dades pedidas para esses produtos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para os animais vivos da espécie bovina, com excepgio
dos reprodutores de ra¢a pura e dos animais para toura-
das :

1. Os pedidos de certificados MCT apresentados durante
o dia 27 de Julho de 1995 e comunicados 4 Comissdo
serdo aceites até ao limite de 85 % para a Espanha.

2. A partir de 30 de Agosto de 1995, podem ser reapre-
sentados pedidos de certificados.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 199S.

JO n° L 113 de 7. 5. 1993, p. 10.
JO n® L 325 de 17. 12. 1994, p. 42.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdao
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1854/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995
que fixa as restituicdes a exportacdo no sector do leite e dos produtos licteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercado no sector do leite e dos
produtos licteos ('), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo pelo Regulamento (CE) n? 1538/95(), e,
nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 179,

Considerando que, por forca do artigo 172 do Regula-
mento (CEE) n? 804/68, a diferenca entre os pregos no
comércio internacional dos produtos referidos no artigo
1° daquele regulamento e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituigio a
exportagdo, nos limites decorrentes dos acordos
concluidos em conformidade com o artigo 228° do
Tratado ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 804/68 as restituicdes a exportagio em relagdo aos
produtos referidos no artigo 1° do referido regulamento
exportados no seu estado natural, devem ser fixadas
tomando-se em consideragio :

— a situagdio e as perspectivas de evolugio no que
respeita aos precos e as disponibilidades de leite e de
produtos licteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos lacteos no comércio
internacional,

— os custos de comercializacdo e os custos de transporte
mais favorveis a partir do mercado da Comunidade
até aos portos ou outros locais de exportagio da
Comunidade, bem como os custos de chegada até aos
paises de destino,

— os objectivos da organizacio comum de mercado no
sector do leite e dos produtos lacteos, que vio asse-
gurar a este mercado uma situacio equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos pregos e das
trocas comerciais,

— os limites decorrentes dos acordos concluidos em
conformidade com o artigo 228? do Tratado,

— o interesse em evitar perturba¢gbes no mercado da
Comunidade,

— o aspecto econbémico das exportacdes previstas ;

Considerando que, nos termos do n® § do artigo 172 do
Regulamento (CEE) n° 804/68, os precos na Comunidade
sdo estabelecidos tendo em conta os precos praticados que
sejam mais favoraveis tendo em vista a exporta¢do, sendo

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n° L 148 de 30. 6. 1995, p. 17.

os precos no comércio internacional estabelecidos tendo
em conta nomeadamente :

a) Os precos praticados no mercado de paises terceiros ;

b) Os precos mais favoraveis, 4 importagio proveniente de
paises terceiros, nos paises terceiros de destino;

c) Os precos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso disso, os
subsidios concedidos por esses paises ;

d) Os precos de oferta franco-fronteira da Comunidade ;

Considerando que, ao abrigo do n® 3 do artigo 17° do
Regulamento (CEE) n® 804/68, a situagio do mercado
mundial ou as exigéncias especificas de certos mercados
podem tornar necessaria a diferenciagio da restitui¢do em
relagdo aos produtos referidos no artigo 12 do referido
regulamento consoante o seu destino;

Considerando que o n? 3 do artigo 17° do Regulamento
(CEE) n? 804/68 prevé que seja fixada pelo menos uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relagdo aos quais seja concedida uma restituigao a exporta-
¢do bem como o montante desta restitui¢io; que, no
entanto, o montante da restituicio pode ser mantido ao
mesmo nivel durante mais de quatro semanas;

Considerando que, nos termos do artigo 122 do Regula-
mento (CE) n? 1466/95 da Comissio, de 27 de Junho de
1995, que estabelece as modalidades de aplicagdo relativa-
mente as restituigSes a exporta¢do no sector do leite e dos
produtos lacteos (*), a restitui¢io concedida em relagdo aos
produtos licteos agucarados é igual a soma de dois
elementos, um para ter em conta a quantidade de
produtos lacteos e o outro para ter em conta a quantidade
de sacarose adicionada ; que, todavia, este Gltimo elemento
s6 é tomado em consideragio se a sacarose adicionada
tiver sido produzida a partir de beterrabas ou de cana-de-
actcar colhidas na Comunidade; que, em relagio aos
produtos dos codigos NC ex 0402 99 11, ex 0402 99 19,
ex 0404 90 51, ex 0404 90 53, ex 0404 90 91 e ex 0404
90 93, de teor, em peso, de matérias gordas inferior ou
igual a 9,5 % e de teor de matéria seca lactica ndo gorda
igual ou superior a 15 %, em peso, o primeiro elemento
acima referido ¢ fixado em relacdo a 100 kg de produto
inteiro ; que, em relagdo aos outros produtos agucarados
das posi¢coes 0402 e 0404, este elemento é calculado
multiplicando o montante de base pelo teor de produtos
lacteos do produto em causa ; que este montante de base é
igual a restitui¢do a fixar em relagdo a 1 kg de produtos
lacteos contidos no produto inteiro;

() JO n® L 144 de 28. 6. 1995, p. 22.
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Considerando que o segundo elemento ¢ calculado multi-
plicando, pelo teor em sacarose do produto inteiro, 0
montante de base da restitui¢do em vigor no dia da expor-
tagdo em relagdo aos produtos referidos no n? 1, alinea d),
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector do aglcar (),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1101/95();

Considerando que o nivel da restitui¢do em relagdo aos
queijos é calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as cascas e os desperdicios de
queijos nio tém tal finalidade ; que, para evitar qualquer
confusio de interpretagdo, é necessario precisar que os
queijos com um valor franco fronteira inferior a 181,13
ecus/100 kg nio beneficiam de qualquer restituicdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 896/84 da
Comissdo (%), alterado com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 222/88 (¥, previu dispo-
si¢bes complementares no que respeita a concessdo das
restitui¢des aquando das mudangas de campanha; que
estas disposi¢Bes prevéem a possibilidade de diferenciagio
das restituicbes em funcio da data de fabrico dos produ-
tos ;

Considerando que, para o célculo do montante da restitui-
¢do para os queijos fundidos, é necessario prever que, no
caso de serem adicionados caseina e/ou caseinatos, essa
quantidade ndo deve ser tomada em considera¢io;

Considerando que a aplicacdo destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector do leite e dos produtos
lacteos e, nomeadamente, aos pregos destes produtos na
Comunidade e no mercado mundial implica a fixagdo da
restitui¢do em relagdo aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 990/93
do Conselho (f), alterado pelo Regulamento (CE)

n® 1380/95 (%), proibe o comércio entre a Comunidade
Europeia e a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situagdes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 29, 49, 52 e 72 do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideracdio na fixacdo das
restituicdes ;

Considerando que a revogacio do Regulamento (CEE)
n? 1098/68 da Comissdo, de 27 de Julho de 1968, que
estabelece as modalidades de aplicacdo das restituigdes a
exportagio no sector do leite e dos produtos lacteos (),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 2767/90 (%), torna necessaria a substitui¢do das
referéncias as zonas de destino pelos nimeros de codigo
do pais de destino constantes do anexo do Regulamento
(CE) n® 3079/94 da Comissdo, de 16 de Dezembro de
1994, relativo a nomenclatura dos paises para as estatis-
ticas do comércio externo da Comunidade e o comércio
entre os seus Estados-membros (%) ;

Considerando que o Comité de gestio do leite e dos
produtos lacteos ndo emitiu qualquer parecer no prazo
limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restitui¢Ses a exportagdo referidas no artigo 17°
do Regulamento (CEE) n? 804/68 em relacdo aos produtos
exportados s3o fixadas nos montantes do anexo.

2. Nio ¢ fixada qualquer restitui¢do relativamente as
exportagbes para o destino 400 em relagdo aos produtos
dos codigos NC 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 e 2309.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 199S5.

n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
n® L 110 de 17. S. 1995, p. 1.
n? L 91 de 1. 4. 1984, p. 71.
n® L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.
n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissao

(9 JO n? L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.

() JO n® L 184 de 29. 7. 1968, p. 10.
() JO n? L 267 de 29. 9. 1990, p. 14.
() JO n® L 325 de 17. 12. 1994, p. 17.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que fixa as restitui¢Ses 4 exportacao
no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Lo, | ey | Mo de WL, ey [ Monane i
0401 10 10 000 + 5,586 0402 21 91 500 + 115,79
0401 10 90 000 + 5,586 0402 21 91 600 + 125,48
04012011 100 + 5,586 0402 21 91 700 + 131,17
0401 2011 500 + 8,635 0402 21 91 900 + 137,59
0401 2019 100 + 5,586 0402 21 99 100 + 103,97
0401 20 19 500 + 8,635 0402 21 99 200 + 104,68
0401 20 91 100 + 11,50 0402 21 99 300 + 105,97
0401 20 91 500 + 13,40 0402 21 99 400 + 113,27
0401 20 99 100 + 11,50 0402 21 99 500 + 115,79
0401 20 99 500 + 13,40 0402 21 99 600 + 125,48
0401 30 11 100 + 17,20 0402 21 99 700 + 131,17
0401 30 11 400 + 26,53 0402 21 99 900 + 137,59
0401 3011 700 + 39,85 04022915 200 + 0,6000
0401 30 19 100 + 17,20 04022915300 + 0,9108
0401 30 19 400 + 26,53 0402 29 15 500 + 0,95%96
0401 30 19 700 + 39,85 0402 29 15 900 + 1,0321
0401 30 31 100 + 47,46 0402 29 19 200 + 0,6000
0401 30 31 400 + 74,12 0402 29 19 300 + 0,9108
0401 30 31 700 + 81,73 0402 29 19 500 + 0,9596
0401 30 39 100 + 47,46 0402 29 19 900 + 1,0321
0401 30 39 400 + 74,12 0402 29 91 100 + 1,0397
0401 30 39 700 + 81,73 0402 29 91 500 + 1,1327
0401 30 91 100 + 93,15 0402 29 99 100 + 1,0397
0401 30 91 400 + 136,90 0402 29 99 500 + 1,1327
0401 30 91 700 + 159,76 04029111110 + 5,586
0401 30 99 100 + 93,15 04029111120 + 11,50
0401 30 99 400 + 136,90 040291 11 310 + 19,67
0401 30 99 700 + 159,76 040291 11 350 + 24,11
0402 10 11 000 + 60,00 0402 91 11 370 + 29,33
0402 10 19 000 + 60,00 04029119110 + 5,586
0402 10 91 000 + 0,6000 04029119120 + 11,50
0402 10 99 000 + 0,6000 040291 19 310 + 19,67
0402 21 11 200 + 60,00 0402 91 19 350 + 24,11
040221 11 300 + 91,08 040291 19 370 + 29,33
0402 21 11 500 + 95,96 0402 91 31 100 + 22,72
0402 21 11 900 + 103,21 040291 31 300 + 34,66
0402 21 17 000 + 60,00 040291 39100 + 22,72
0402 21 19 300 + 91,08 0402 91 39 300 + 34,66
0402 21 19 500 + 95,96 0402 91 51 000 + 26,53
0402 21 19 900 + 103,21 0402 91 59 000 + 26,53
0402 21 91 100 + 103,97 0402 91 91 000 + 93,15
0402 21 91 200 + 104,68 0402 91 99 000 + 93,15
0402 21 91 300 + 105,97 04029911110 + 0,0559
0402 21 91 400 + 113,27 04029911130 + 0,1150




N¢ L 177/54 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28. 7. 95
Cédigo P Montante das Cédigo P Montante das
do produto Destino () restituicSes(”) do produto Destino () restituicSes("™)

040299 11 150
040299 11 310
040299 11 330
04029911 350
04029919110
04029919 130
04029919150
0402 99 19 310
0402 99 19 330
0402 99 19 350
040299 31 110
0402 99 31 150
0402 99 31 300
0402 99 31 500
040299 39 110
0402 99 39 150
0402 99 39 300
0402 99 39 500
0402 99 91 000
0402 99 99 000
0403 10 02 000
0403 10 04 200
0403 10 04 300
0403 10 04 500
0403 10 04 900
0403 10 06 000
0403 10 12 000
0403 10 14 200
0403 10 14 300
040310 14 500
0403 10 14 900
0403 10 16 000
0403 10 22 100
0403 10 22 300
0403 10 24 000
0403 10 26 000
0403 10 32100
0403 10 32 300
0403 10 34 000
0403 10 36 000
040390 11 000
0403 50 13 200
0403 90 13 300
0403 90 13 500
0403 90 13 900
0403 90 19 000
0403 20 31 000
0403 90 33 200
0403 90 33 300
0403 90 33 500
0403 90 33 900
0403 90 39 000

T T T T T i T S S S S e S S S T T e A A o S S S S S S S S

0,1877
22,70
27,23
36,20

0,0559

0,1150

0,1877
22,70
27,23
36,20

0,2463
37,68

0,4746

08173

0,2463
37,68

0,4746

08173

09315

0,9315

5,586
8,635
11,50
17,20
0,0559
0,0864
0,1150
0,1720
59,14
59,14
90,27
95,10
102,29
103,05
0,5914
0,5914
0,9027
0,9510
1,0229
1,0305

0403 90 51 100
0403 90 51 300
0403 90 53 000
0403 90 59 110
0403 90 59 140
0403 90 59 170
0403 90 59 310
0403 90 59 340
0403 90 59 370
0403 90 59 510
0403 90 59 540
0403 90 59 570
0403 90 61 100
0403 90 61 300
0403 90 63 000
0403 90 69 000
0404 90 11 100
040490 11 910
040490 11 950
04049013120
04049013130
0404 90 13 140
0404 90 13 150
0404 90 13911
04049013913
0404 90 13 915
0404 90 13 917
040490 13919
0404 90 13 931
0404 90 13933
0404 90 13 935
0404 90 13 937
0404 90 13 939
04049019110
0404 90 19 115
0404 90 19 120
0404 90 19 130
0404 90 19 135
0404 90 19 150
0404 90 19 160
0404 50 19 180
0404 90 31 100
0404 90 31 910
0404 90 31 950
0404 90 33120
0404 90 33 130
0404 90 33 140
0404 90 33150
0404 90 33911
0404 90 33 913
0404 90 33 915
0404 90 33 917

N I T T T T T T e S S S S S S S T T T T S T i S S S S S

5,586
8,635
11,50
17,20
26,53
39,85
47,46
74,12
81,73
93,15
136,90
159,76
0,0559
0,0864
0,1150
0,1720
59,14
5,586
19,50
59,14
90,27
95,10
102,29
5,586
11,50
17,20
26,53
39,85
19,50
23,92
29,08
34,37
3594
103,05
103,74
105,03
112,26
114,74
124,35
130,00
136,35
59,14
5,586
19,50
59,14
90,27
95,10
102,29
5,586
11,50
17,20
26,53
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e | e[ Mo 0 W, | ey | Mo o
0404 90 33 519 + 39,85 0404 90 99 950 + 09315
0404 50 33 531 + 19,50 0405 00 11 200 + 120,98
040490 33 933 + 2392 040500 11 300 + 152,20
0404 90 33 935 + 29,08 0405 00 11 500 + 156,10
0404 90 33 937 + 34,37 040500 11 700 N 16000
0404 50 33 939 + 35.94 0405 00 15 200 + 120,98
040490 39 110 + 103,05 0405 00 19 300 + 152,20
040490 39 115 + 103,74 0405 00 19 500 N L5610
040450 39120 + 105,03 0405 00 19 700 + 160,00
040450 39130 * b1226 0405 00 90 100 + 181,13
0404 90 39 150 + 114,74 :
0404 90 51 100 N 0.5914 0405 00 90 900 + 23321
0404 90 51 910 + 0,0559 040610 20 100 + -
0404 90 51 950 + 22,52 0406 10 20 230 028 -
0404 90 53 110 + 0,5914 400 34,33
0404 90 53 130 + 0,9027 404 —
0404 90 53 150 + 0,9510 42,17
0404 90 53 170 + 10229 0406 10 20 250 028 —
0404 90 53 911 + 0,0559 400 34,33
0404 90 53 913 + 0,1150 404 —
0404 90 53915 + 0,1720 42,17
0404 90 53917 + 0,2653 0406 10 20 610 028 11,87
0404 90 53 919 + 0,3985 037 —
0404 90 53 931 + 22,52 039 —
0404 90 53 933 + 27,01 400 76,69
0404 90 53 935 + 35,90 404 _
0404 90 53 937 + 37,36 78.67
0404 50 59 130 + 1,0305 0406 10 20 620 028 17,59
0404 90 59 150 + 1,1226 037 _
0404 90 59 930 + 0,5698 039 i
0404 50 59 950 + 0,8173 400 84.55
0404 90 59 990 + 09315 204 N
0404 90 91 100 + 0,5914 86,26
0404 50 51 910 + 0,0559 0406 10 20 630 028 21,10
0404 90 91 950 + 22,52 037 -
0404 90 93 110 + 0,5914 039 _
0404 90 93 130 + 0,9027 400 %.10
0404 90 93 150 + 09510 404 o
0404 90 93 170 + 1,0229
0404 90 93911 + 0,0559 7,40
0404 90 93913 + 0,1150 0406 10 20 640 028 -
0404 90 93 915 + 0,1720 037 —
0404 90 93917 + 0,2653 035 —
0404 90 93 919 + 0,3985 400 114,25
0404 90 93 931 + 22,52 404 —
0404 90 93 933 + 27,01 114,29
0404 90 93 935 + 35.90 0406 10 20 650 028 24,18
0404 90 93 937 + 37,36 037 -
0404 90 99 130 + 1,0305 035 —
0404 90 99 150 + 1,1226 400 57,14
0404 90 99 930 + 0,5698 404 _
0404 90 99 950 + 08173 118,98
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Cédigo o Montante das Cédigo e Montante das
do produto Destino () restituigdes(”) do produto Destino () restituicdes(™)
0406 10 20 660 + — 0406 30 10 200 028 —
0406 10 20 810 028 —_ 037 —
037 — 039 —
039 — 400 38,25
400 18,53 404 —
404 _ 4280
18.53 0406 30 10 250 028 —
0406 10 20 830 028 — 037 —
39 —
037 — 0
400 38,25
039 —
404 _
400 31,62
42,80
404 - 0406 30 10 300 028 —_
31,62 037 .
0406 10 20 850 028 — 039 B
037 — 400 56,17
039 — 404 —_
400 38,34 - 62,79
404 — 0406 30 10 350 028 —
38,34 037 —
0406 10 20 870 + — 039 —
0406 10 20 900 + — 400 38,25
0406 20 90 100 + — 404 _
0406 20 90 913 028 — 42,80
0406 30 10 400 028 —
400 74,68
037 —
404 —
. 039 —
746 400 56,17
0406 20 90 915 028 — 404 -
400 99,57 €279
404 — 0406 30 10 450 028 —_
A 99,57 037 —_
0406 20 90 917 028 — 039 —
400 105,78 400 81,78
404 — 404 —
105,78 91,37
0406 20 90 919 028 — 0406 30 10 500 + —
400 118,23 0406 30 10 550 028 —
404 . 037 —
118,23 039 -
400 38,25
0406 20 90 990 + —
404 17,59
0406 30 10 100 + — 42,80
0406 30 10 150 028 — 0406 30 10 600 028 _
037 — 037 —_
039 — 039 .
400 17,61 400 56,17
404 — 404 24,62
20,07 62,79
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Cédigo P Montante das Cédigo o Montante das
do produto Destino () restituicdes("™") do produto Destino () restituigdes(™)
0406 30 10 650 028 — 0406 30 31 730 028 —
037 — 037 —
039 - 039 —
400 8178 400 56,17
404 —
404 : —
62,79
91.37 0406 30 31 910 028 —
0406 30 10 700 028 — 037 _
037 — 039 —
039 —_— 400 38,25
400 81,78 404 —
404 — 42,80
0406 30 31 930 028 —
P T 91 ,37
037 —
0406 30 10 750 028 — 039 _
037 — 400 56,17
039 — 404 —
400 99,82 62,79
404 _ 0406 30 31 950 028 —
111,54 037 -
0406 30 10 800 028 039 —
1 —
40 400 81,78
037 — 404 _
039 — 91,37
400 99,82 0406 30 39 100 + —
404 — 0406 30 39 300 028 —
111,54 037 —
039 —
0406 30 31 100 + —
400 38,25
0406 30 31 300 028 — 404 1759
037 — 42,80
039 — 0406 30 39 500 028 —
400 17,61 037 —_
404 - 039 —
e 20‘07 400 56,17
404 24,62
0406 30 31 500 028 —
62,79
037 - 0406 30 39 700 028 —_
400 38,25 039 —
404 — 400 81,78
42,80 404 -
0406 30 31 710 028 — 91,37
0406 30 39 930 028 —
037 —
037 —
039 - 039 —
400 38,25 400 81,78
404 — 404 —
42,80 91,37
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s, v Destino () e ) o prodte Destino () et
0406 30 39 950 028 — 0406 90 06 900 + _
037 — 0406 90 07 000 028 —
039 —_ 037 —
400 99,82 039 —
404 — 400 114,29
111,54 404 —
0406 30 90 000 028 — 140,08
037 — 0406 90 08 100 028 —
039 — 037 _
400 99,82 039 _
404 — 400 114,29
111,54 404 _
0406 40 50 000 028 — 140,08
400 105,52 0406 90 08 900 + —
404 — 0406 90 09 100 028 —
111,22 037 _
0406 40 90 000 028 — 039 _
400 105,52 400 114,29
4°f' - 404 —
- 111,22 140,08
0406 90 02 100 028 — 0406 90 09 900 N __
037 - 0406 90 12 000 028 —
039 — 037 B
400 114,29 039 _
404 —
140,08 400 114,29
404 —
0406 90 02 900 + — 140,08
0406 90 03 100 028 — ’
0406 90 14 100 028 —
037 —
039 — 037 -
400 114,29 039 —
404 o :gg 114,29
140,08
0406 90 03 900 + — 140,08
0406 90 04 100 028 — 0406 50 14 500 + -
037 _ 0406 90 16 100 028 —
039 — 037 —
400 114,29 039 —
404 _ 400 114,29
140,08 404 —_
0406 90 04 900 + — 140,08
0406 90 05 100 028 — 0406 50 16 900 + —
037 _ 0406 90 21 900 028 —_
039 _ 037 —
400 114,29 039 —
404 _ 400 114,29
140,08 404 —
0406 90 05 900 + — 133,36
0406 90 06 100 028 — 0406 90 23 900 028 _
037 — 037 —
039 — 039 —_
400 114,29 400 57,14
404 — 404 —
140,08 118,98
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oo Deno() | Momnie e e Desino) | Momant cer
0406 90 25 900 028 — 0406 90 35 990 028 —_
037 — 037 —_
039 — 039 —
400 57,14 400 114,29
404 — 404 —
118,98 114,29
0406 90 27 900 028 — 0406 90 37 000 028 —
037 _ 037 —
039 — 039 -
400 49,34 400 114,29
404 — 404 —_
b 100,83 b 140,08
0406 90 31 119 028 — 0406 90 61 000 028 —
037 — 037 79,13
039 — 039 79,13
400 5492 400 162,64
404 14,07 404 123,07
b 79,08 b 162,64
0406 90 31 151 028 — 0406 90 63 100 028 —
037 — 037 92,33
039 — 039 92,33
400 51,33 400 186,48
404 13,15 404 140,66
A 73,71 i 186,48
0406 90 31 159 + — 0406 90 63 900 028 —
040690 33 119 028 — 037 61,55
037 — 039 61,55
039 — 400 131,87
400 54,92 404 70,33
404 14,07 145,05
b 79,08 0406 90 69 100 + _
0406 90 33 151 028 — 0406 90 69 910 028 —_
037 — 037 61,55
039 — 039 61,55
400 51,33 400 131,87
404 13,15 404 70,33
bt 73,71 145,05
0406 90 33 919 028 — 0406 90 73 900 028 —
037 _ 037 37,51
039 — 039 37,51
400 54,92 400 132,76
404 14,07 404 105,52
79,08 132,76
0406 90 33 951 028 — 0406 50 75 500 028 —
037 —_ 037 —
039 — 039 —_
400 51,33 400 57,14
404 13,15 404 —_—
73,71 b 110,74
0406 90 35 190 028 — 0406 90 76 100 028 21,10
037 37,51 037 —_—
039 37,51 039 —
400 139,38 400 51,66
404 79,13 404 —
b 139,38 97,40
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o pecento Destino () mivtes £ o proit Destino () resdineistes O
0406 90 76 300 028 — 0406 90 85 995 028 24,18
’ 037 _— 037 —_—

039 — 039 —_—
400 57,14 400 57,14
404 — 404 _
118,98 118,98
0406 90 76 500 028 — 0406 90 85 999 + _
037 - 0406 90 86 100 + —
039 — 0406 90 86 200 028 11,87
400 6594
404 -~ 037 —
118.98 039 —
0406 90 78 100 028 21,10 400 78,67
037 — 404 -
039 _ 78,67
400 51,66 0406 90 86 300 028 17,59
404 - 037 —
97,40 039 —
0406 90 78 300 028 — 400 84,55
037 — 404 —
039 — 86,26
400 57,14 0406 90 86 400 028 21,10
404 — 037 —
- 11898 039 —_
0406 90 78 500 028 — 400 96,10
037 — 404 —_
039 — 97.40
400 65,94 0406 90 86 900 028 —
i . -
118,98 039 _
0406 90 79 900 gii - 400 11429
039 — 404 -
400 49,34 114,29
404 - 0406 90 87 100 + —
100,83 0406 90 87 200 028 11,87
0406 90 81 900 028 — 037 —
037 — 039 —
039 — 400 78,67
400 114,29 404 -
404 _ 78,67
114,29 0406 90 87 300 028 17,59
0406 90 85 910 028 — 037 —
037 37,51 ‘ 039 —
039 37,51 400 84,55
400 139,38 404 _
404 79,13 86,26
139,38 0406 90 87 400 028 21,10
0406 90 85 991 028 - 037 -
037 —_ 039 .
039 - 400 96,10
400 114,29
404 — ‘f‘_)f -
114,29 97,40
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o pratoes Destina () rerominges O sl o Destino () o=t
0406 90 87 951 028 — 2309 10 15 500 + —
037 37,51 2309 10 15 700 + —
039 37,51 23091019010 + —
400 132,76 23091019100 + —
404 79.13 2309 10 19 200 + _
13276 2309 10 19 300 + —
0406 90 87 971 028 24,18 230910 19400 + -
2309 10 19 500 + _
037 - 2309 10 19 600 + —
039 - 2309 10 19 700 + _
400 65.06 2309 10 19 800 + —
404 — 2309 10 70 010 + —_
118,98 2309 10 70 100 + 19,03
0406 90 87 972 028 — 2309 10 70 200 + 25,37
400 34,33 2309 10 70 300 + 31,72
404 _ 2309 10 70 500 + 38,05
wen 42,17 2309 10 70 600 + 4439
0406 90 87 979 028 24,18 23091070700 + 50,74
037 _ 2309 10 70 800 + 55,82
039 ~ 250990 33 100 . _
400 65,06 2309 90 35 200 + —
404 — 2309 90 35 300 + —
118,98 2309 90 35 400 + —
0406 90 88 100 + — 2309 90 35 500 + _
0406 90 88 200 028 11,87 2309 90 35 700 + _
037 — 2309 90 39 010 + —
039 — 2309 90 39 100 + —
400 78,67 2309 90 39 200 + —
404 — 2309 90 39 300 + —
78,67 2309 90 39 400 + —
0406 90 88 300 028 17,59 2309 50 39 500 + -
037 _ 2309 90 39 600 + —
- s | -
400 84,53 2309 90 70 010 + —_
404 - 2309 90 70 100 + 19,03
86,26 2309 90 70 200 + 2537
2309 1015010 + — 2309 90 70 300 + 31,72
23091015 100 + - 2309 90 70 500 + 38,05
2309 10 15 200 + — 2309 90 70 600 + 44,39
2309 10 15 300 + — 2309 90 70 700 + 50,74
230910 15 400 + — 2309 90 70 800 + 5582

() Os niimeros de cédigo dos destinos séo os constantes do anexo do Regulamento (CE) n? 3079/94 da Comissdo (JO n? L 325 de 17. 12. 1994, p. 17).
No que diz respeito aos outros destinos, 4 excep¢io dos indicados para cada « cédigo produto», o montante da restituicdo é indicado por ™.
No caso de ndo ser indicado qualquer destino (« + »), 0 montante da restituicdo ¢ aplicavel para a exportacio para qualquer destino, a excepgio do referido
no n? 2 do artigo 1°

(") As restitui¢des 4 exportagdo para a Repiblica Federativa da Jugoslévia (Sérvia e Montenegro) sé podem ser concedidas no respeito das condigdes previstas
no Regulamento (CEE) n® 990/93 alterado.

NB: Os cébdigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regulamento (CEE) n? 3846/87 da Comissio
(JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N° 1855/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que fixa as restituicdes a exportagdo do arroz e das trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz ('), com a ultima redacg¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1530/95 (3, e,
nomeadamente, 0 n? 3, segundo paragrafo, do seu artigo
142,

Considerando que, nos termos do artigo 14° do Regula-
mento {(CEE) n? 1418/76, a diferenca entre as cotagGes ou
os precos no mercado mundial, dos produtos referidos no
artigo 19 deste regulamento, e os precos destes produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢do a
exportacio ;

Considerando que, por for¢a do n® 4 do artigo 14? do
Regulamento (CEE) n? 1418/76, as restituicdes devem ser
fixadas tomando em consideracdo a situagio e as perspec-
tivas de evolugdo, por um lado, das disponibilidades em
arroz e em trincas e dos seus precos no mercado da
Comunidade e, por outro, dos precos do arroz ¢ das
trincas no mercado mundial ; que, em conformidade com
0 mesmo artigo, importa também assegurar ao mercado
do arroz uma situagio equilibrada e um desenvolvimento
natural no plano dos precos e das trocas comerciais €,
além disso, ter em conta o aspecto econémico das expor-
tacbes encaradas e o interesse em evitar perturba¢Ses no
mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1361/76 da
Comissdo () fixou a quantidade méixima de trincas que
pode conter o arroz em relagdo ao qual ¢é fixada a restitui-
¢do & exportacdo e determinou a percentagem de diminui-
¢do a aplicar a esta restituigio, quando a proporgio de
trincas contidas no arroz exportado for superior a esta
quantidade maxima;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1418/76, no
n° § do artigo 14°, definiu os critérios especificos que se
deve ter em conta para o cilculo da restitui¢do a exporta-
¢do do arroz e das trincas;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 148 de 30. 6. 1995.
() JO n° L 154 de 15. 6. 1976, p. 11.

tornar necessaria a diferenciagdo da restitui¢io em relacio
a determinados produtos, segundo o destino;

Considerando que, para ter em conta a procura existente
em arroz longo empacotado em determinados mercados, é
necessario prever a fixacdo de uma restitui¢do especifica
em relacdo ao produto em causa;

Considerando que a restitui¢io deve ser fixada pelo
menos uma vez por més; que pode ser alterada no inter-
valo ;

Considerando que a aplicacio destas modalidades a situa-
¢do actual do mercado do arroz e, nomeadamente, as cota-
¢Ges do preco do arroz e das trincas na Comunidade e no
mercado mundial, leva a fixar a restitui¢do nos montantes
considerados no anexo do presente regulamento ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n?% 990/93 do
Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE) n° 1380/
/95 (%), proibe o comércio entre a Comunidade Europeia e
a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montene-
gro); que esta proibi¢do ndo se aplica a determinadas
situa¢Ges, enumeradas de forma limitativa nos artigos 29,
4%, 52 e 7% do mesmo regulamento ; que este facto deve
ser tomado em consideragdo na fixa¢io das restitui¢des ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

\

As restituicbes a exportagdo, no proprio estado, dos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76, excluindo os referidos no n? 1, alinea e), do
referido artigo, sio fixadas nos montantes indicados no
anexo.

Artigo 2?0

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Agosto
de 1995.

4

() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
() JO n® L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.
Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.
Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissao
ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que fixa as restituicdes a exportacio
do arroz e das trincas
(em ecus/t) (em ecus/t)
Cédigo do produto Destino (') “,223{32‘;3(’&? Cédigo do produto Destino (') yegggf;;e s"(“;;‘
1006 20 11 000 01 246,00 1006 30 65 100 01 308,00
1006 20 13 000 01 246,00 8§ 314,00
1006 20 15 000 01 246,00 04 3},3’33
1006 20 17 000 - — 1006 30 65 900 01 308,00
1006 20 92 000 01 246,00 04 308.00
1006 20 94 000 0t 246,00 1006 30 67 100 —_ —_—
1006 20 96 000 01 246,00 1006 30 67 900 _ _
1006 20 98 000 - — 1006 30 92 100 01 308,00
1006 30 21 000 01 246,00 02 314,00
1006 30 23 000 01 246,00 03 319,00
1006 30 25 000 01 246,00 04 308,00
1006 30 27 000 — — 1006 30 92 900 01 308,00
1006 30 42 000 01 246,00 04 308,00
1006 30 44 000 01 246,00 1006 30 94 100 g; gtl)i.gg
1006 30 46 000 01 246,00 03 319.00
1006 30 48 000 —_ — 04 308:00
1006 30 61 100 01 308,00 1006 30 94 900 01 308,00
02 314,00 04 308,00
9,00 ’
03 319, 1006 30 96 100 01 308,00
04 308,00 02 314,00
1006 30 61 900 01 308,00 03 319,00
04 308,00 04 308,00
1006 30 63 100 01 308,00 1006 30 96 900 01 308,00
02 314,00 04 308,00
03 319,00 ’
04 308,00 1006 30 98 100 - —
1006 30 63 900 01 308,00 1006 30 98 900 - —
04 308,00 1006 40 00 000 — —

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Liechtenstein, Suiga, as comunas de Livigno e Campione d’Itilia,
02 As zonas I, II, 11, VI, Ceuta e Melilha,
03 As zonas IV, V, VII ¢), o Canadé e a zona VIII com exclusio do Suriname, da Guiana ¢ de Madagiscar,
04 Destinos referidos no artigo 34° do Regulamento (CEE) n? 3665/87 da Comissdo alterado.

(%) As restituigdes & exportagio para a Republica Federativa da Jugoslévia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser concedidas
no Regulamento (CEE) n® 990/93 alterado,

NB : As zonas sio as delimitadas no anexo do Regulamento (CEE) n? 2145/92 da Comissio alterado.

no respeito das condi¢3es previstas
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REGULAMENTO (CE) N? 1856/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que estabelece os valores forfetarios de importacao para a determinacio do preco
de entrada de certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execug¢do do regime de importagio dos frutos e
dos produtos horticolas ('), com a altima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1740/95 (3, e, nomea-
damente, o n° 1 do seu artigo 4°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversio a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (*), com a Gltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 150/95(), e,
nomeadamente, 0 n¢ 3 do seu artigo 39,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 3223/94 preve,
em aplicagio dos resultados das negociagdes comerciais
multilaterais do Uruguay Round, os critérios para a fixa-
¢do pela Comissdo dos valores forfetirios de importagio

dos paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo;

Considerando que, em aplicagdo dos supracitados crité-
rios, os valores forfetirios de importacio devem ser fixados
nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os valores forfetirios de importacdo referidos no artigo 4°
do Regulamento (CE) n® 3223/94 sdo fixados como indi-
cado no quadro constante do anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 199S.

O n° L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
O n® L 167 de 18. 7. 1995, p. 10.
O n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
O n?% L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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ANEXO
do Regulamento da Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que estabelece os valores forfetirios
de importacdo para a determinac¢do do preco de entrada de certos frutos e produtos
horticolas
(ECU/100 kyg) (ECU/100 kg)
Cédigo NC paisesC ?edrlcggros " vdiloi:nfgfl:i;: Cédigo NC paisesC(t):r:::gec;ros 0] ‘c/lzloi:n?:t::;;)
0702 00 35 052 47,7 508 77,9
060 80,2 512 53,3
066 41,7 524 458
068 324 528 62,8
204 30,9 800 99,3
212 117,9 804 834
624 750 999 70,2
s | 2| & wms | v |
053 1669 388 61.4
060 392 512 56,2
066 538 528 53,2
068 60,4 800 558
204 49,1 804 64.8
624 207,3 999 62,7
999 89,5 0809 10 40 052 64,6
0709 90 77 052 55,6 061 51,3
204 77,5 064 96,5
624 196,3 999 70,8
999 109,8 0809 20 51, 0809 20 59 052 166,6
0805 30 30 388 62,6 061 181,8
512 779 064 2541
524 61,5 068 2626
528 56,6 400 188.9
600 34,7 624 2395
624 780 676 166,2
999 65.2 999 208,5
0806 10 40 052 1209 0809 30 31, 0809 30 39 052 59,2
600 169,8
624 160,1 220 121,8
999 1503 624 106,8
0808 10 71, 0808 10 73, 999 95,9
0808 10 79 039 79,3 0809 40 30 064 132,8
388 65,1 624 2451
400 65,3 999 189,0

(") Nemenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n® 3079/94 da Comissdo (JO n? L 325 de 17. 12. 1994, p. 17). O codigo « 999 » representa « outras

origens ».
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REGULAMENTO (CE) N? 1857/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que altera os precos representativos e os direitos adicionais de importacdo de
determinados produtos do sector do acucar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector do aglcar ('), com a
Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1101/95 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1423/95 da
Comissdo, de 23 de Junho de 1995, que estabelece as
regras de aplicacio relativas a importagdo dos produtos do
sector do agucar, excluindo o melag¢o (°), e, nomeada-
mente, 0 n? 2, segundo paragrafo, do seu artigo 1% ¢ o n?
I do seu artigo 3¢,

Considerando que os montantes dos precos representa-
tivos e dos direitos adicionais apliciveis na importagio de
actcar branco, de aglcar em bruto e de determinados
xaropes foram fixados pelo Regulamento (CE) n® 1568/95
da Comissdo (), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 1830/95 (%);

Considerando que a aplicacdo das regras e modos de fixa-
¢do referidos no Regulamento (CE) n® 1423/95 aos dados
de que a Comissdo tem conhecimento implica que os
citados montantes actualmente em vigor sejam alterados
em conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os pregos representativos e os direitos adicionais aplicé-
veis na importa¢do dos produtos referidos no artigo 19 do
Regulamento (CE) n? 1423/95 sdo fixados conforme indi-
cado no anexo.

Artigo 2°

O presente regﬁlamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

O n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

O n% L 110 de 17. 5. 1995, p. 1.
O n% L 141 de 24. 6. 1995, p. 16.
O n® L 150 de 1. 7. 1995, p. 36.
O n® L 175 de 27. 7. 1995, p. 49.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que modifica os precos representativos e os
montantes dos direitos adicionais aplicdveis na importa¢do do ag¢lcar branco, do aciicar em bruto
e dos produtos do cédigo NC 1702 90 99

(em ecus)
Montante do prego representativo Montante do direito adicional
Codigo NC por 100 quilogramas por 100 quilogramas

liquidos do produto em causa liquidos do produto em causa
1701 11 10 (") 26,53 3,33
1701 11 90 (") 26,53 8,27
1701 1210 (Y) 26,53 3,19
1701 1290 (") 26,53 784
1701 91 00 (% 35,37 7,55
170199 10 (% 35,37 3,73
1701 99 90 (%) 35,37 3,73
170290 99 (%) 0,35 0,31

() Fixagdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 431/68 (JO n® L 89 de 10. 4.
1968, p. 3).

(%) Fixagdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1?2 do Regulamento (CEE) n? 793/72 (JO n°® L 94 de 21. 4.
1972, p. 1).

(*) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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REGULAMENTO (CE) N° 1858/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que fixa as restituicdes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢gio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1664/95 (), e, nomeadamente, o n® 2, terceiro
paragrafo, do seu artigo 13°,

Considerando que, nos termos do artigo 13? do Regula-
mento (CEE) n? 1766/92, a diferenga entre as cotagdes ou
os pregos referidos no artigo 19 deste regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser coberta
por uma restitui¢io a exportagio ;

Considerando que as restituicdes devem ser fixadas aten-
dendo aos elementos referidos no artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 1533/93 da Comisso, de 22 de Junho de
1993, que estabelece normas de execugdo do Regulamento
(CEE) n°® 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a
concessio de restitui¢des a exportagio, bem com as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (%), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1501/95 () ;

Considerando que existem possibilidades de exportagio
para uma quantidade de 70 000 toneladas de farinha de
trigo mole e 10 000 toneladas de farinha de centeio para
determinados destinos; que é adequado o recurso ao
procedimento previsto no n? 4 do artigo 7° do Regula-
mento (CE) n? 1162/95 da Comissdo (), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1617/95(); que é conveniente ter em conta tal facto
aquando da fixacio das restituicGes ;

Considerando que, no que respeita s farinhas, as sémolas
de trigo ou de centeio, a restitui¢do aplicivel a esses
produtos deve ser calculada tendo em conta a quantidade
de cereais necessaria ao fabrico dos produtos considera-

e

181 de 1. 7. 1992, p. 21.
158 de 8. 7. 1995, p. 13.
151 de 23. 6. 1993, p. 15.
147 de 30. 6. 1995, p. 7.
117 de 24. S. 1995, p. 2.
154 de 5. 7. 1995, p. .
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dos ; que essas quantidades foram fixadas no Regulamento
(CEE) n? 1533/93;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciacdo da restitui¢do para certos produ-
tos, conforme o seu destino ;

Considerando que a restituicdo deve ser fixada uma vez
por més; que ela pode ser alterada;

Considerando que a aplicacio dessas modalidades a situa-
¢do actual do mercado no sector dos cereais e, nomeada-
mente, as cotagbes ou precos desses produtos na Comuni-
dade ¢ mercado mundial, implica a fixacdo da restitui¢io
a0 nivel dos montantes constantes do anexo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Consetho (), alterado pelo Regulamento (CE) n® 1380/
{95 (%), proibe o comércio entre a Comunidade Europeia e
a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montene-
gro); que esta proibicdio ndo se aplica a determinadas
situagBes, enumeradas de forma limitativa nos artigos 2°,
4?, 52 ¢ 7° do mesmo regulamento ; que este facto deve
ser tomado em considerag¢do na fixagdo das restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituicbes a exportagio dos produtos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1766/92, com excepgio do malte, sio fixadas no nivel
dos montantes constantes do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

() JO n% L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
() JO n° L 138 de 21. 6. 1995, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que fixa as restitui¢cGes apliciveis a
exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

(Em ecus/t) (Em ecus/t)

Codigo do produto Destino (') eses 0 Cédigo do produto Destino (1) Montante das
0709 90 60 000 — — 1101 00 11 000 — _
071290 19 000 - — 1101 00 15 100 01 00
1001 10 00 200 _ — 11010015130 01 0%
1001 10 00 400 _ _ 1101 00 15 150 — —
I, . . 1101 00 15170 — —
1001 90 99 000 _ _ 1101 00 15 180 — —
oo |~ |- o | =
10030010009 o - 1102 10 00 500 01 25,00 (%)
10030050 000 - - 1102 10 00 700 — _
100400 00 200 - - 1102 10 00 900 - _
1004 00 00 400 — — 1103 11 10 200 . 0
1005 10 90 000 — — 1103 11 10 400 N 0
1005 90 00 000 — — 1103 11 10 900 — —
1007 00 90 000 — — 1103 11 90 200 — —0)
1008 20 00 000 - - 1103 11 90 800 — _

() Os destinos sio identificados do seguinte modo :
01 todos os paises terceiros,
02 os outros paises terceiros,
03 Suiga, Liechtenstein, Ceuta e Melilha,
04 Eslovénia, Hungria, Repiblica Checa e Repiblica Eslovaca.

() As restituicdes & exportagdo para a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser concedidas no respeito das condig3es previstas
no Regulamento (CEE) n? 990/93 alterado.

() Se este produto contiver sémolas aglomeradas, nio serd concedida nenhuma restituicio.

(4 Restituigdo fixada no dmbito do procedimento previsto no n? 4 do artigo 7¢ do Regulamento (CE) n? 1162/95 alterado, para uma quantidade de 70 000
toneladas de farinha de trigo mole com destino aos paises terceiros.

(%) Restituigsio fixada no 4mbito do procedimento previsto no n? 4 do artigo 72 do Regulamento (CE) n? 1162/95 alterado, para uma quantidade de 10 000
toneladas de farinha de centeio com destino aos paises terceiros.

NB: As zonas sio delimitadas pelo Regulamento (CEE) n? 2145/92 da Comissdo (JO n? L 214 de 30. 7. 1992, p. 20) alterado.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1859/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CE) n® 2993/94, que fixa as ajudas para o
abastecimento das ilhas Canarias em produtos lacteos, no dmbito do regime
previsto nos artigos 2° a 4% do Regulamento (CEE) n° 1601/92 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 3290/
/94 (3, e, nomeadamente, 0 n® 4 do seu artigo 3¢,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2790/94 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE) n°® 2883/
/94 (%), fixou, nomeadamente, as normas de execuc¢do do
regime de abastecimento especifico das ilhas Canarias em
determinados produtos agricolas ;

Considerando que o Regulamento (CE) n? 2993/94 da
Comissio (°), com a tltima redac¢io que The foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1658/95 (%), fixou o nivel das ajudas
para os produtos licteos ;

Considerando que o Regulamentos (CE) n? 1854/95 da
Comissio, de 27 de Julho de 1995, que fixa as restituicGes

a exportagdo no sector do leite e dos produtos licteos ()
alterou as restituicdes em relacdo a determinados produtos
lacteos e que, para ter em conta essas alteracdes, é neces-
sirio adaptar o montante das ajudas para determinados
produtos referidos no anexo do Regulamento (CE)
n® 2993/94,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O anexo II do Regulamento (CE) n? 2993/94 alterado, é
substituido pelo anexo do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

Y JO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
n® L 296 de 17. 11. 1994, p. 23.
n® L 304 de 29. 11. 1994, p. 18.
() JO n® L 316 de 9. 12. 1994, p. 11.
() JO n° L 156 de 7. 7. 1995, p. 54.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissao

() Ver pagina 51 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias d Cédigo Notas Mont.ante
e produtos das ajudas
O] o] 3 “ %)
0401 Leite e nata, nio concentrados nem adicionados de aglcar ou de outros
edulcorantes () :
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a | % :
0401 1010 — — Em embalagens imediatas de contedo liquido ndo superior a 2 1 | 0401 10 10 000 ") 5,586
04011090 | — — Outros 0401 10 90 000 ® 5,586
0401 20 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas n3o superior a
6% :
— — Nio superior a 3 %:
0401 20 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 0401 20 11 100 ) 5,586
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 500 (") 8,635
0401 20 19 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 0401 20 19 100 ) 5,586
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 500 Q] 8,635
— — Superior a 3% :
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 91 100 ) 11,50
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 500 Q) 13,40
0401 20 99 — — — QOutros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 100 ") 11,50
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 59 500 ) 13,40
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 % :
— — Nio superior a 21 % :
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido néo superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 3011 100 U] 17,20
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 11 400 " 26,53
— Superior a 17 % 0401 3011 700 (") 39,85
0401 30 19 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 30 19 100 " 17,20
— Superior a 10 % mas n3o superior a 17 % 0401 30 19 400 0] 26,53
— Superior a 17 % 0401 30 19 700 (" 39,85
— — Superior a 21 % mas ndo superior a 45 % :
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido n4o superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
~ Nio superior a 35 % 0401 30 31 100 ) 47,46
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 31 400 ) 74,12
— Superior a 39 % 0401 30 31 700 0} 81,73
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagao)

Cédigo NC Designagio das mercadorias deC:r'iidg:tos Notas 3::':;:;:5
1 @ 3 @ (3)
0401 30 39 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35 % 0401 30 39 100 (" 47,46
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 400 " 74,12
— Superior a 39 % 0401 30 39 700 0} 81,73
— — Superior a 45 % :
0401 30 91 — — — Em embalagens imediatas de conteldo liquido nio excedendo 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 100 (") 93,15
— Superior a 68 % mas nio superior a 80 % 0401 30 91 400 (") 136,90
~ Superior a 80 % 0401 30 91 700 ") 159,76
0401 30 99 ~ — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 100 " 93,15
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 400 " 136,90
— Superior a 80 % 0401 30 99 700 0] 159,76
0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de agiicar ou de outros
edulcorantes :
0402 10 — Em pb, grinulos ou outras formas sdlidas, de teor, em peso, de matérias
gordas ndo superior a 1,5 % () :
— — Sem adigdo ou de outros edulcorantes () :
040210 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2,5
kg 0402 10 11 000 %) 60,00
040210 19 — — — Outros 0402 10 19 000 ® 60,00
— — Outros (%) :
0402 10 91 — — — Em embalagens imediatas com um conteiido liquido nio superior
a 25 kg 040210 91 000 ©) 0,6000
0402 10 99 — — — Outros 0402 10 99 000 Y] 0,6000
— Em pb, grinulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas, superior a 1,5 % ():
0402 21 — — Sem adig¢do de agiicar ou de outros edulcorantes (%) :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 27 % :
0402 21 11 — — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido néo superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nao superior a 11 % 0402 21 11 200 ® 60,00
— Superior a 11 % mas n3o superior a 17 % 0402 21 11 300 ® 91,08
— Superior a 17 % mas n3o superior a 25 % 0402 21 11 500 ® 95,96
— Superior a 25 % 0402 21 11 900 3 103,21
— — — — Outros :
04022117 | — — — — = De teor, em peso, de matérias gordas, n@o superior a 11 % 0402 21 17 000 ) 60,00
04022119 | — — — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 11 % mas
ndo superior a 27 % :
— Nio superior a 17 % 0402 21 19 300 ) 91,08
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % ’ 0402 21 19 500 ® 95,96
— Superior a 25 % 0402 21 19 900 ® 103,21
~ — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 % :




28. 7. 95 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 177/73
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designacao das mercadorias deC::'((i)idg:: tos Notas (?::‘:;:::s
(1 (0] 3 4 %)
0402 21 91 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 28 % 0402 21 91 100 ® 103,97
— Superior a 28 % mas ndo superior a 29 % 0402 21 91 200 ® 104,68
— Superior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 91 300 ? 105,97
— Superior 2 41 % mas n3o superior a 45 % 0402 21 91 400 ® 113,27
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 91 500 ® 115,79
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 91 600 ® 12548
— Superior a 69 % mas ndo superior a 79 % 0402 21 91 700 ® 131,17
— Superior a 79 % 0402 21 91 900 R 137,59
0402 21 99 — — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 28 % 0402 21 99 100 ® 103,97
— Superior a 28 % mas ndo superior a 29 % 0402 21 99 200 ® 104,68
- Su;.)erior a 29 % mas ndo superior a 41 % 0402 21 99 300 ® 105,97
— Superior a 41 % mas ndo superior a 45 % 0402 21 99 400 ® 113,27
— Superior a 45 % mas ndo superior a 59 % 0402 21 99 500 ® 115,79
— Superior a 59 % mas ndo superior a 69 % 0402 21 99 600 ? 125,48
— Superior a 6% % mas n3o superior a 79 % 0402 21 99 700 3 131,17
— Superior a 79 % 0402 21 99 900 ® 137,59
ex 0402 29 — — Outros (%) :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, n3o superior a 27 % :
— — — — Outros :
04022915 | — — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior
a 25 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Naio superior a 11 % 0402 29 15 200 8] 0,6000
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 29 15 300 ) 0,9108
— Superior a 17 % mas nio superior a 25 % 040229 15 500 Y] 0,9596
— Superior a 25 % 0402 29 15 900 ¢ 1,0321
04022919 | — - — — — Outros
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 11 % 0402 29 19 200 6] 0,6000
— Superior a 11 % mas ndo superior a 17 % 0402 29 19 300 ) 0,9108
— Superior a 17 % mas ndo superior a 25 % 0402 29 19 500 @] 0,9596
— Superior a 25 % 0402 29 19 900 * 1,0321
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 27 % :




N° L 177/74 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28. 7. 95
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designagio das mercadorias deC:r((i)iggtos Notas x:';‘ji:.xr:it:s
1) @ 3 4 (5)
0402 29 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteldo liquido n3o superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 41 % 0402 29 91 100 Q) 1,0397
— Superior a 41 % 0402 29 91 500 ) 1,1327
0402 29 99 — — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 41 % 0402 29 99 100 ¢ 1,0397
— Superior a 41 % 0402 29 99 500 ) 1,1327
— Outros :
0402 91 — — Sem adi¢do de aglicar ou de outros edulcorantes () :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 8 % :
040291 11 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido nio superior a
2,5 kg:
— Com um teor em matéria seca lactea nio gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas :
— N3o superior a 3 % 040291 11 110 ? 5,586
— Superior a 3 % 040291 11120 3 11,50
— Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas :
— Nio superior a 3% 040291 11 310 ® 19,67
— Superior a 3 % mas ndo superior a 7,4 % 040291 11 350 ® 24,11
— Superior a 74 % 040291 11 370 ? 29,33
040291 19 — — — — Outros :
— De teor em matéria seca lactea nio gorda:
— Inferior a 15 % e de teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a3 3 % 04029119110 ® 5,586
— Superior a 3 % 04029119120 ® 11,50
— Igual ou superior a 15 % e de teor, em peso, de matérias
gordas :
— Nio superior a 3% 040291 19 310 ® 19,67
— Superior a 3 % mas ndo superior a 74 % 0402 91 19 350 O 24,11
— Superior a 74 % 0402 91 19 370 ® 29,33
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 8 % mas ndo
superior a 10 % :
0402 51 31 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 31 100 ? 22,72
— lgual ou superior a 15 %, em peso 0402 51 31 300 ® 3466
0402 91 39 — — — — Outros :
— De teor em matéria seca lactea nio gorda:
— Inferior a 15 %, em peso 0402 91 39 100 Q] 2272
— Igual ou superior a 15 %, em peso 0402 91 39 300 ® 34,66
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 10 % mas ndo
superior a 45 % :
0402 91 51 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido nio superior a
2,5 kg 0402 91 51 000 o 26,53
0402 91 59 — — — — Outros 0402 91 59 000 ? 26,53
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 45 % :
0402 91 91 — — — — Em embalagens imediatas de contelido liquido ndo superior a
2,5 kg 0402 91 91 000 &) 93,15
04029199 | — — — — Outros 0402 91 99 000 6) 93,15




28. 7. 95 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 177/75
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designacdo das mercadorias Cédigo Notas Mantante
de produtos das ajudas
(1) @ 3 4 )
0402 99 — — Outros :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, nio superior a 9,5 % :
040299 11 — — —~ — Em embalagens imediatas de contetdo liquido n3o superior a
2,5%:
— De teor em matéria seca lactea nio gorda inferior a 15 %,
em peso, ¢ de teor, em peso, de matérias gordas (*):
— Nio superior a 3 % 04029911110 * 0,0559
— Superior a 3 % mas nio superior a 6,9 % 04029911 130 ) 0,1150
— Superior a 6,9 % 04029911 150 ) 0,1877
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (*) :
— Nio superior a 3 % 040299 11 310 * 22,70
— Superior a 3 % mas nZo superior a 6,9 % 040299 11 330 * 27,23
— Superior a 6,9 % 0402 99 11 350 * 36,20
0402 99 19 — — — — Outros :
— De teor em matéria seca lactea nio gorda inferior a 15 %,
em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas () :
— Nio superior a 3 % 04029919110 ) 0,0559
— Superior a 3 % mas ndo superior a 69 % 04029919130 *) 0,1150
— Superior a 6,9 % 04029919150 * 0,1877
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou inferior a
15 %, em peso, e de teor, em peso, de matérias gordas (%) :
— Nio superior a 3 % 04029919 310 *) 22,70
— Superior a 3 % mas nio superior a 6,9 % 04029919 330 *) 27,23
— Superior a 6,9 % 040299 19 350 *) 36,20
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 9,5 % mas ndo
superior a 45 % :
0402 99 31 — — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a
2,5 kg:
— De teor, em peso, de matérias gordas nao superior a 21 % :
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso (%) 040299 31 110 8} 0,2463
— De teor em matéria seca lactea ndo gorda igual ou
superior a 15 %, em peso (%) 0402 99 31 150 (W] 37,68
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas
n3o superior a 39 % () 0402 99 31 300 ) 0,4746
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % () | 040299 31 500 9] 0,8173
0402 99 39 — — — — Outros :
~ De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 21 % :
— De teor em matéria seca lictea ndo gorda inferior a 15 %,
em peso (%) 040299 39110 * 0,2463
— De teor em matéria seca lactea nio gorda igual ou
superior a 15 %, em peso (%) 0402 99 39 150 * 37,68
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 21 % mas
ndo superior 39 % (%) 0402 99 39 300 S 0,4746
— De teor, em peso, de matérias gordas superior a 39 % (*) | 040299 39 500 O 08173
— — — De teor, em peso, de matérias gordas superior a 45 % :
0402 99 91 — — — — Em embalagens imediatas de conteido liquido ndo superior a
2,5 kg 0402 99 91 000 ? 0,9315
0402 99 99 — — — — Outros () 0402 99 99 000 0] 09315



N° L 177/76 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28. 7. 95
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
Cédigo NC Designacio das mercadorias decp"’ig!l‘l’m Notas (:::f;::;i
M @ 3 O] ®
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite :
040500 11 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 85 % :
— — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 1 kg
— De teor, em peso, de matérias gordas :
~ Inferior a 62 % 040500 11 000 —
— lgual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 040500 11 200 120,98
— lIgual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 040500 11 300 152,20
— lgual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 04050011 500 156,10
— Igual ou superior a 82 % 040500 11 700 160,00
040500 19 — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior a 62 % 04050019 100 —
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 040500 19 200 120,98
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 040500 19 300 152,20
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 0405 00 19 500 156,10
— Igual ou superior a 82 % 0405 00 19 700 160,00
0405 00 90 ~ Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 99,5 % 0405 00 90 100 181,13
— Superior a 99,5 % 0405 00 90 900 233,21
0406 — Queijos :
0406 30 — Queijos fundidos, excepto ralados ou em p6 (%) :
0406 30 10 — — Em cuja fabricacio apenas entrem os queijos emmental, gruyére,
appenzell e, eventualmente, a titulo adicional, Glaris com ervas
(denominado « schabziger »), acondicionados para venda a retalho, de
teor de matérias gordas, em peso de matéria seca, inferior ou igual a
56 % :
— — — Em cuja fabricagdo apenas entrem os queijos emmental e gruyére,
de teor de matérias gordas, em peso da matéria seca, inferior ou
igual a 56 % :
— — — — De teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a 36 % e de
teor de matérias gordas, em peso da matéria seca:
————— Nzo superior a 48 % :
— De teor, em peso de matéria seca:
— Inferior a 27 % 0406 30 10 100 —
— Igual ou superior a 27 % mas inferior a 33 % 0406 30 10 150 20,07
— Igual ou superior a 33 % mas inferior 38 % 0406 30 10 200 42,80
— lgual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % e de teor
de matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 10 250 42,80
— Igual ou superior a 20 % 0406 30 10 300 62,79
— lgual ou superior a 43 % e de teor de matérias gordas,
em peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 10 350 42,80
— Igual ou superior a 20 % mas inferior a 40 % 0406 30 10 400 62,79
— Igual ou superior a 40 % 0406 30 10 450 91,37
————— Superior a 48 % :
— De teor, em peso de matéria seca:
— Inferior a 33 % 0406 30 10 500 —_
— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 % 0406 30 10 550 42,80
— lIgual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % 0406 30 10 600 62,79




28. 7. 95 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° L 177/77
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liquido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designagio das mercadorias d Céliifo ) Notas Mongnte
e produtos das ajudas
(1) @ C] 4) ®
0406 30 10 — Igual ou superior a 43 % mas inferior a 46 % 0406 30 10 650 91,37
(cont) — Igual ou superior a 46 % e de teor de matérias gordas,
em peso da matéria seca:
- .Inferior a 55% 0406 30 10 700 91,37
— Igual ou superior a 55 % 0406 30 10 750 111,54
— — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36 % 0406 30 10 800 111,54
— — — Outros 0406 30 10 900 _—
— — Outros :
— — — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 36 % e de
teor de matérias gordas, em peso da matéria seca:
0406 30 31 — — — — Nio superior a 48 %
— De teor, em peso da matéria seca:
— Inferior a 27 % 0406 30 31 100 —
— Igual ou superior a 27 % mas inferior a 33 % 0406 30 31 300 () 20,07
— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 % 0406 30 31 500 V) 42,80
— Igual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % e de teor de
matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 31 710 ) 42,80
— Igual ou superior a 20 % 0406 30 31 730 ) 62,79
— Igual ou superior a 43 % e de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca:
— Inferior a 20 % 0406 30 31 910 © 42,80
— Igual ou superior a 20 % mas inferior a 40 % 0406 30 31 930 ) 62,79
— Igual ou superior a 40 % 0406 30 31 950 ) 91,37
0406 30 39 — — — — Superior a 48 % :
— De teor, em peso da matéria seca:
— Inferior a 33 % 0406 30 39 100 —
— Igual ou superior a 33 % mas inferior a 38 % 0406 30 39 300 ) 42,80
— Igual ou superior a 38 % mas inferior a 43 % 0406 30 39 500 ) 62,79
— Igual ou superior a 43 % mas inferior a 46 % 0406 30 39 700 ) 91,37
— Igual ou superior a 46 % e de teor de matérias gordas, em
peso da matéria seca:
— Inferior a 55 % 0406 30 39 930 ) 91,37
— Igual ou superior a 55 % 0406 30 39 950 ¢ 111,54
0406 30 90 — — — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 36 % 0406 30 90 000 ") 111,54
0406 90 23 — — — Edam:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 23 100 —
— Igual ou superior a 39 % 0406 90 23 900 ) 118,98
0406 90 25 — — — Tilsit:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 25 100 —
— Igual ou superior a 39 % 0406 90 25 500 ) 118,98




N¢ L 177/78
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicacao)

L : . Cadigo Montante
Cédigo NC Designagio das mercadorias de produtos Notas das ajudas
(1) @ 3 4 )
0406 90 27 — — — Butterkdse:
— De teor em matérias gordas, em peso da matéria seca:
— Inferior a 39 % 0406 90 27 100 —
— lgual ou superior a 39 % 0406 90 27 900 ) 100,83
04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo,
samse :
— Com um teor em matérias gordas, em peso de
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 76 100 " 97,40
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % mas inferior
a 55 % 0406 90 76 300 %) 118,98
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 0406 90 76 500 8] 118,98
04069078 | — — — — — — — Gouda :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da |
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 78 100 ) 97,40
~ Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % mas inferior
a 55% 0406 90 78 300 ¢ 118,98
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 55 % 0406 90 78 500 ¢ 118,98
——————— Outros queijos com um teor, em peso, de 4gua na
matéria ndo gorda:
04069079 | — — — — — — — Estrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire,
Saint-Paulin, Taleggio:
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 79 100 —
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % 0406 90 79 900 ) 100,83
04069081 | — — — — — — — Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey:
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, inferior a 39 % 0406 90 81 100 —
~— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca, igual ou superior a 39 % 0406 90 81 900 O 114,29
04069086 | — — — — — — — — Superior a 47 % mas nao superior a 52 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— inferior & 5% 0406 90 86 200 ) 78,67
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % 0406 90 86 300 ¢ 86,26
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 86 400 ©) 97,40
— Superior a 39 % 0406 90 86 900 ) 114,29



28.7.95 Jomal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 177/79

(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)

L . - . Codigo Montante
Cédigo NC Designagio das mercadorias de produtos Notas das ajudas
1 ] 3 (4) ()

04069087 | — — — — — — — — Superior a 52 % mas ndo superior a 62 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 87 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca :
— inferior a 5 % 0406 90 87 200 ) 78,67
— igual ou superior a §% mas inferior a
19 % 0406 90 87 300 O 86,26
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 87 400 ) 97,40
— Superior a 39 % :
—~ Idiazabal, manchego e roncal,
fabricados exclusivamente a partir de
leite de ovelha 0406 90 87 951 %) 132,76
— Maasdam 0406 90 87 971 ) 118,98
— Manours, com um teor, em peso de,
matérias gordas igual ou superior a
30 % 0406 90 87 972 0) 42,17
— Outros 0406 90 87 979 ¢ 118,98
04069088 | — — — — — — — — Superior a 62 % mas ndo superior a 72 % :
~ Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 100 _—
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— Inferior a § % e com um teor em matéria
seca igual ou superior a 32 % em peso | 0406 90 88 200 Y] 78,67
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19% e com um teor em matéria seca
igual ou superior a 32 %, em peso 0406 90 88 300 *) 86,26
— Outros 0406 90 88 900 —

(") Ndo serd concedida qualquer ajuda, quando se tratar de um produto de mistura desta posicio (subposicio) que contenha soro e/ou lactose adicionados.

'~
~

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados ao
produto soro e/ou lactose.
Para o cilculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomari em consideragiio o peso das matérias ndo lacteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.

Quando se tratar de um produto de mistura desta subposicdo, que contenha soro e/ou lactose adicionados, ndo se tomard em consideragio, para o calculo do
montante da ajuda, a parte que represente o soro e/ou a lactose adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou ndo adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,

— o teor, em lactose, do soro adicionado.

Para o cilculo do teor, em peso, de matérias gordas, ndo se tomara em consideragfio o peso das matérias nio lacteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.
O montante da ajuda em relagio a 100 quilogramas de produto desta subposi¢io serd igual 2 soma dos seguintes elementos :

a) O montante por quilograma indicado, multiplicado pelo peso da parte lictea contida em 100 quilogramas de produto.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, o montante por quilograma indicado serd multiplicado pelo peso da parte lictea, com
exclusdo do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto ;
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b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n? 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n? 1098/68 da Comissdo (JO n? L 184 de 29. 7. 1968, p. 10)
alterado.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou nio adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseinatos e, caso o tenham sido:
— o teor real, em peso de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.
(Y O montante da ajuda em relagdo a 100 quilogramas de produto desta subposicdo serd igual a soma dos seguintes elementos :
a) O montante por 100 quilogramas indicado.
Todavia, se tiverem sido adicionados ao produto soro e/ou lactose, o montante por 100 quilogramas indicado serd :
— multiplicado pelo peso da parte lactea, com exclusdo do soro e/ou lactose adicionados, contida em 100 quilogramas de produto,
e, em seguida,
— dividido pelo peso da parte lictea contida em 100 quilogramas de produto;
b) Um elemento calculado nos termos do disposto no n® 3 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 1098/68.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragdo prevista para o efeito, se foram ou nio adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseina e/ou caseinatos €, caso o tenham sido:
— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.
() A ajuda aplicével aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagdo, nomeadamente salmoura, serd
concedida sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido.
() Quando o produto contiver caseina e/ou caseinatos, n3o se tomard em consideragao, para o calculo do montante da ajuda, a parte que represente a caseina e/ou os
caseinatos adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado ¢ obrigado a indicar, na declaragio prevista para o efeito, se foram ou néo adicionados caseina
e/ou caseinatos e, caso o tenham sido, o teor real, em peso, de caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado.

() O montante da ajuda pama o leite condensado congelado é a mesma que a aplicavel, respectivamente, as subposi¢des 0402 91 ou 0402 99.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1860/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CEE) n? 2219/92, que estabelece normas de execucido
do regime especifico de abastecimento da Madeira em produtos lacteos no que
respeita aos montantes das ajudas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Agores e da Madei-
ra ('), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 3290/94 (3, e, nomeadamente, o seu artigo
109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1696/92 da
Comissdo (*), com a Gltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2596/93 (%), fixou, nomeadamente,
as normas de execugio do regime de abastecimento espe-
cifico dos Acores e da Madeira em determinados produtos
agricolas ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2219/92 da
Comissdo, de 30 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execucdo do regime especifico de abastecimento da
Madeira em produtos lacteos e a estimativa das necessi-
dades de abastecimento (°), com a Gltima redacgio que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1622/95 (), fixou no
anexo Il o montante das ajudas para os produtos lacteos ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1854/95 da
Comissdo, de 27 de Julho de 1995, que fixa as restitui¢des
a exportagio no sector do leite e dos produtos lacteos (),
altera as restitui¢des em relagdo a determinados produtos
lacteos e que, para atender a essas alteragBes, é necessario
adaptar o montante das ajudas para determinados
produtos referidos no anexo II do Regulamento (CEE)
n® 2219/92,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O anexo II do Regulamento (CEE) n® 2219/92 é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

() JO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.

() JO n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
) JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.

) JO n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
() JO n° L 218 de 1. 8. 1992, p. 75.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

(9 JO n® L 154 de 5. 7. 1995, p. 1S.
() Ver pagina 51 do presente Jornal Oficial.
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ANEXO
« ANEXO I
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicacdo)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias decpériﬁws Notas ‘;\::’:;:;es
(1) @ 3 @ O]
0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de agiicar ou de outros
edulcorantes (') :
0401 10 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1 % :
0401 10 10 — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2 1 | 0401 10 10 000 0] 5,586
04011090 | — — Outros 0401 10 90 000 () 5,586
0401 20 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1 % mas ndo superior a
6%:
— — Nio superior a 3% :
0401 20 11 — — —~ Em embalagens imediatas de contetido liquido n3o superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas, nfio superior a 1,5 % | 040120 11 100 " 5,586
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 11 500 ") 8,635
0401 20 19 — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 % | 0401 20 19 100 ") 5.586
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 1,5 % 0401 20 19 500 " 8,635
— — Superior a 3%::
0401 20 91 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 91 100 () 11,50
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 91 500 " 13,40
0401 20 99 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 4 % 0401 20 99 100 ") 11,50
— De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 4 % 0401 20 99 500 ") 13,40
0401 30 — De teor, em peso, de matérias gordas, superior a 6 % :
— — Nio superior a 21 % :
0401 30 11 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superiora 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 3011 100 " 17,20
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 11 400 ¢) 26,53
— Superior a 17 % 0401 30 11 700 " 39,85
0401 30 19 — — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 10 % 0401 30 19 100 ") 17,20
— Superior a 10 % mas ndo superior a 17 % 0401 30 19 400 ") 26,53
— Superior a 17 % 0401 30 19 700 () 39,85
~ — Superior a 21 % mas nio superior a 45 % :
0401 30 31 — — — Em embalagens imediatas de contetdo liquido ndo superiora 21:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35 % 0401 30 31 100 " 47,46
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 31 400 " 74,12
— Superior a 39 % 0401 30 31 700 0 81,73




28.7.95 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° L 177/83
(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagao)
Cédigo NC Designacdo das mercadorias decpérd;idgs o5 Notas :::':;':Es
(1) @ 3 4 )
0401 30 39 — ~— — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 35 % 0401 30 39 100 *) 47,46
— Superior a 35 % mas ndo superior a 39 % 0401 30 39 400 " 74,12
— Superior a 39 % 0401 30 39 700 " 81,73
— — Superior a 45 % :
0401 30 91 — — — Em embalagens imediatas de contetido liquido ndo excedendo 2 1:
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 91 100 " 93,15
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 91 400 " 136,90
— Superior a 80 % 0401 30 91 700 " 159,76
0401 30 99 — — = Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 68 % 0401 30 99 100 " 93,15
— Superior a 68 % mas ndo superior a 80 % 0401 30 99 400 " 136,90
— Superior a 80 % 0401 30 99 700 V) 159,76
ex 0402 Leite em p6 desnatado de teor, em peso, de matérias gordas n@o superior a | 040210 11 000 .
1S % 040210 19 000 0 60,00
ex 0402 Lei‘t)e em pé inteiro de teor, em peso, de matérias gordas ndo superior a | 0402 21 11 500 o 10321
27 % 0402 21 19 900
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite :
040500 11 — De teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 85 % :
— — Em embalagens imediatas de contetido liquido n@o superior a 1 kg
— De teor, em peso, de matérias gordas:
— Inferior a 62 % 040500 11 100 —
— lIgual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 040500 11 200 120,98
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 040500 11 300 152,20
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040500 11 500 156,10
— Igual ou superior a 82 % 040500 11 700 160,00
040500 19 — — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Inferior a 62 % 0405 00 19 100 —_
— Igual ou superior a 62 % mas inferior a 78 % 040500 19 200 120,98
— Igual ou superior a 78 % mas inferior a 80 % 040500 19 300 152,20
— Igual ou superior a 80 % mas inferior a 82 % 040500 19 500 156,10
— Igual ou superior a 82 % 0405 00 19 700 160,00
0405 00 90 — Outros :
— De teor, em peso, de matérias gordas :
— Nio superior a 99,5 % 0405 00 90 100 181,13
— Superior a 99,5 % 0405 00 90 900 233,21
ex 0406 Queijos :
0406 90 23 Edam 0406 90 23 900 118,98
0406 90 25 Tilsit 0406 90 25 900 118,98
04069076 | — — — — — — — Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo, samse : 0406 90 76 100 97,40
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(Em ecus por 100 quilogramas de peso liguido, salvo outra indicagdo)
. : = . Cédigo Montante
Cédigo NC Designagdo das mercadorias de produtos Notas das ajudas
m @ 6 4 )
04069078 | — — — — — — — Gouda 0406 90 78 100 97,40
——————— Outros queijos com um teor, em peso, de agua na
matéria n3o gorda:
0406 90 79 Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 0406 90 79 900 100,83
0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney,
Colby, Monterey 0406 90 81 900 114,29
04069086 | — — — — - — — — Superior a 47 % mas ndo superior a 52 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 86 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca:
— inferior 3 5§ % 0406 90 86 200 Q] 78,67
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % 0406 90 86 300 ) 86,26
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39% 0406 90 86 400 * 97,40
— Superior a 39 % 0406 90 86 900 * 114,29
04069087 | — — — — — — — — Superior a 52 % mas ndo superior a 62 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 87 100 —_
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca :
— inferior a 5% 0406 90 87 200 ) 78,67
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19 % 0406 90 87 300 G 86,26
— igual ou superior a 19 % mas inferior a
39 % 0406 90 87 400 §] 97,40
— Superior a 39 % :
— Idiazabal, manchego e  roncal,
fabricados exclusivamente a partir de
leite de ovelha 0406 90 87 951 ) 132,76
— Maasdam 0406 90 87 971 ¢) 118,98
— Manouri, com um teor, em peso de,
matérias gordas igual ou superior a
30 % 0406 90 87 972 ® 42,17
— Outros 0406 90 87 979 %) 118,98
04069088 | — — — — - — — — Superior a 62 % mas ndo superior a 72 % :
— Queijos fabricados a partir de soro 0406 90 88 100 —
— Outros :
— Com um teor em matérias gordas, em peso da
matéria seca :
— Inferior a 5 % e com um teor em matéria
seca igual ou superior a 32 % em peso | 0406 90 88 200 0 78,67
— igual ou superior a 5% mas inferior a
19% e com um teor em matéria seca
igual ou superior a 32 %, em peso 0406 90 88 300 * 86,26

— Qutros

0406 90 88 900
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(") Nio serd concedida qualquer ajuda, quando se tratar de um produto de mistura desta posi¢io (subposicdo) que contenha soro e/ou lactose adicionados.
Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaragiio prevista para o efeito, se foram ou nfo adicionados a0
produto soro e/ou lactose.

(%) Para o célculo do teor, em peso, de matérias gordas, nio se tomara em consideracio o peso das matérias ndo lacteas e/ou do soro e/ou da lactose adicionados.

Quando se tratar de um produto de mistura desta subposi¢do, que contenha soro e/ou lactose adicionados, ndo se tomard em consideragio, para o cilculo do
montante da ajuda, a parte que represente o soro e¢/ou a lactose adicionados.

Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras, o interessado é obrigado a indicar, na declaraciio prevista para o efeito, se foram ou no adicionados soro
e/ou lactose e/ou caseinatos e, caso o tenham sido :

— o teor real, em peso, de soro e/ou de lactose e/ou caseina e/ou caseinatos adicionado por 100 quilogramas de produto acabado
e, nomeadamente,
— o teor, em lactose, do soro adicionado.

() A ajuda aplicével aos queijos acondicionados em embalagens de uso imediato que contenham igualmente liquido de conservagdo, nomeadamente salmoura, serd
concedida sobre o peso liquido, deduzindo-se o peso deste liquido. ».
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REGULAMENTO (CE) N° 1861/95 DA COMISSAO
de 27 de Julho de 1995

que altera o Regulamento (CE) n® 1162/95, que estabelece normas de execugio
especiais do regime dos certificados de importagdo e de exportacido no sector dos
cereais e do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1664/95 (3, e, nomeadamente, o n¢ 2 do seu artigo 99,
0 n? 4 do seu artigo 12° e o n? 11 do seu artigo 13¢,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1162/95 da
Comissdo (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1617/95 (), estabeleceu normas de
execugio especiais do regime dos certificados de importa-
¢do e de exportagio no sector dos cereais e do arroz;

Considerando que, no caso de ndo ser fixada qualquer
restituigdo, o prazo de validade dos certificados para todos
os produtos a que se referem o artigo 19 do Regulamento
(CEE) n° 1766/92 e o artigo 12 do Regulamento (CEE)
n® 1418/76 do Conselho (°), com a tdltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1530/95 (), deve
ser reduzido para evitar prejudicar a boa gestio do
mercado num periodo particularmente sensivel ;

Considerando que ¢é necessario que todos os pedidos de
certificados, com ou sem restitui¢do, sejam comunicados a
Comissdo para que esta possa elaborar os balangos estatis-
ticos indispensaveis a gestio do mercado e ao controlo
dos compromissos de exportagdo;

Considerando que é necessario alterar em conformidade o
Regulamento (CE) n® 1162/95;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n® 1162/95 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. E aditado ao artigo 7° o seguinte nimero 2A:

«2A.  No caso de ndo ser fixada qualquer restituigio,
os certificados de exportagio relativos aos produtos
referidos no artigo 12 do Regulamento (CEE)
n® 1766/92 e no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 serdo validos 30 dias a partir da data da
respectiva emissio, na acep¢io do n? 1 do artigo 21°
do Regulamento (CEE) n® 3719/88.».

2. No n? 1 do artigo 13%, o primeiro travessio do ponto i)
da alinea a) passa a ter a seguinte redacgdo:

«— os pedidos de certificado ou a auséncia de pedidos
de certificados, ».

Artigo 2°

Os Estados-membros comunicario @ Comissio, no mais
breve prazo, todos os certificados emitidos desde 1 de
Julho de 1995 até a entrada em vigor do presente regula-
mento.

Artigo 3?

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dpetas.

7

Todavia, o artigo 2° é aplicavel a partir de 1 de Julho de
1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995.

(") JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
(® JO n° L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
() JO n° L 117 de 24. 5. 1995, p. 2.
() JO n? L 154 de 5. 7. 1995, p. S.
() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 148 de 30. 6. 1995, p. S.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1862/95 DA COMISSAO
de 27 de Jutho de 1995

que fixa as restituicdes a producdo nos sectores dos cereais e do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1664/95 (3, e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 7°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado do arroz (}), com a uGltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n®
1530/95 (*), e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 99,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1722/93 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que determina as
normas de execucdo aos regimes de restitui¢des a produ-
¢io no sector dos cereais e do arroz(®), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n¢
1516/95 (), e, nomeadamente, o seu artigo 3¢,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1722/93
definiu as condi¢Bes para a concessdo da restituigio a
produgio ; que a base de célculo foi determinada no artigo
32 desse regulamento; que a restitui¢do assim calculada
deve ser fixada uma vez por més e pode ser alterada se os
pregos do milho, do trigo e da cevada sofrerem uma alte-
ragio significativa ;

Considerando que as restitui¢gdes & produgio a fixar no
presente regulamento devem ser afectadas dos coeficientes
indicados no anexo II do Regulamento (CEE) n® 1722/93,
a fim de se determinar o montante exacto a pagar ;

Considerando que o Comité de gestdo dos cereais nio
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. A restituigdo, expressa por tonelada de amido, de
milho, de trigo, de fécula de batata, de arroz ou de trincas
de arroz, referida no n? 2 do artigo 3% do Regulamento
(CEE) n? 1722/93, ¢ fixada em 58,64 ecus por tonelada.

2. A restitui¢do, expressa por tonelada de amido, de
cevada e de aveia, referida no n? 2 do artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1722/93, é fixada em 52,06 ecus por
tonelada.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Julho
de 1995.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1995S.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

) JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
2) JO n® L 158 de 8. 7. 1995, p. 13.
%) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 148 de 30. 6. 1995, p. 5.
() JO n° L 159 de 1. 7. 1993, p. 112.
) JO n® L 147 de 30. 6. 1995, p. 49.
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